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Przedstawiata tak szczegdlny widok, ze kiedy weszta
na oddziat nagtych wypadkéw Szpitala Middlesex, po-
zostali pacjenci zapomnieli na chwile o wtasnych pro-
blemach.

Pomimo przerazajacego wychudzenia, wciaz jeszcze
byta piekna, o dtugich, jasnych wtosach, niebieskich
oczach, szerokich ponegtnych ustach i skérze tak cien-
kiej, ze prawie przezroczystej. Lekki bawetniany
ptaszcz i bluzka zwisaty z jej ramion, ktére przypomi-
naty druciany wieszak na ubrania, a dzinsy trzepotaty
wokét cienkich jak patyki nég.

Kiedy chwiejnym krokiem szta w kierunku biurka
siostry dyzurnej, spoczety na niej wszystkie oczy. A
gdy pochylita si¢ ku siostrze i zaczeta moéwié, wszyscy
na prézno wytezali stuch, aby ustyszeé jakie$ stowa.

Siostra Anne MacDonald, ktéra w ciagu swego
czterdziestoletniego zycia dwadzie$cia lat przepracowa-
ta jako pielegniarka, rzadko bywata wstrzas$nicta tym,
co widziata w szpitalu. Lecz nawet ona nie mogta
oprzeé si¢ uczuciu przerazenia, kiedy spojrzata na sto-
jaca przed nia kobiete. W jej wygladzie byto co$ nie-
mal nieziemskiego. Wydawato sie, ze pickne oczy ko-
biety nie pasowaty do wychudzonej twarzy, w ktérej
byty osadzone.

Kobieta moéwita co$, lecz siostra MacDonald sty-
szata jedynie staby szept.

— Przepraszam — powiedziata — ale nie stysze, co
pani méwi. Pochylita si¢ ku niej z uspokajajacym —
jak sadzita — udmiechem. Siostra MacDonald rzadko

usmiechata sie do kogokolwiek.

Kobieta chwycita si¢ za brzuch, wystajacy znad
dzinséw. Potem wyszeptata ochryptym gtosem:

— Musze widzieé¢ si¢ z lekarzem... méj brzuch...
boli. Zachwiata si¢ i zanim siostra MacDonald zdazyta
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podnie$¢ sig z krzesta, rungta do przodu. Upadta na
biurko, a potem zeS$lizngta sig na podtoge.

Zrywajac si¢ z krzesta, siostra MacDonald nacisng-
ta przycisk wzywajacy pomocy. Podeszta do kobiety,
lezacej na podtodze z podciagnigtymi pod brzuch kola-
nami. Chora miata na wpdt otwarte oczy, cicho jgcza-
ta. Siostra potozyta rgk¢ na jej czole. Byto bardzo go-
race — musiata mieé¢ wysoka temperaturg, moze nawet
40°C.

Nadeszto dwdch sanitariuszy i jeszcze jedna pielg-
gniarka. Siostra MacDonald polecita im zabra¢ kobietg
do sali numer trzy, a sama poszta po lekarza dyzurne-
go, doktora Singha. W sali numer pigé zszywat on
twarz pijanego mtodzienca, ktérego w trakcie bojki w
barze trafita rozbita butelka.

— Doktorze, naglty wypadek, sala numer trzy —
powiedziata. — Wyglada na ostatnie stadium anore-
ksji. Cigzkie wychudzenie. Pacjentka skarzy si¢ na ostre
dolegliwosci brzuszne. Wysoka temperatura i staby
puls...

Doktor Singh, przystojny Hindus okoto trzydzie-
stki, westchnat i szybko dokorniczyt ostatni z szesnastu
szwow, jakie zatozyt na gburowatej twarzy mtodzienca.
Potem w pospiechu pobiegt do sali numer trzy.

Kiedy tam wszedt, kobieta byta juz rozebrana.
Singh widziat w swojej ojczyznie wiele przypadkow
wygltodzenia, ale taki widok w $rodku Londynu
wstrzasnat nim. Kobieta, ktéra pdtprzytomna lezata na
boku, wygladata tak, jakby jej ciato stanowity tylko
ko$ci. Wystajace zebra, topatki i miednica przerazajaco
i groteskowo kontrastowaly z brzuchem, okragltym i
petnym, ktéry wygladat na czwarty lub piaty miesiac
ciazy.

Mtoda pielggniarka z Jamajki, ktéra ja rozebrata,
rzucita w kierunku Singha zaintrygowane spojrzenie.

— Jak pan mysli, doktorze, co jej jest?



Nic jeszcze nie wiedziat, ale nie chcac przyznadé sig
do tego wobec mtodszej pielggniarki, powiedziat od
niechcenia:

— Zapalenie otrzewnej. Przynajmniej tak to wyglada.

Kobieta jekngta, kiedy wyprostowal jej nogi i od-
wrocit na plecy. Jekngta znowu, gdy palcami badat jej
brzuch. Migénie byly bardzo napigte, twarde jak ka-
mien. Pomys$lat, ze mimo wszystko miat racjg, stawia-
jac taka diagnoze.

Kiedy pielegniarka mierzyta chorej temperaturg, on
sprawdzat ci$nienie krwi. Bylto alarmujaco niskie. Ko-
bieta byla najwyrazniej w stanie ostrego szoku, ktdry
dodatkowo wskazywat na zapalenie otrzewnej.

— Doktorze, temperatura 40,1°C — oznajmita pie-
legniarka.

W zamys$leniu pokiwat glowa i ponownie zbadat
brzuch kobiety. Migsnie byty tak napigte, ze nie mogt
wyczué zadnych organéw wewngtrznych. Zaczatl podej-
rzewaé, iz jama brzuszna zostata przez co$ rozdgta —
przez gaz albo ptyn z przektutego jelita. Albo przez
krew. Musiato by¢ tego duzo. Podjat szybka decyzje.

— Potrzebna natychmiastowa operacja — powie-
dziat do pielggniarki.

Kiedy z pos$piechem wybiegta z sali, poczut sig roz-
luzniony na my$l, ze ta kobieta nie bedzie juz jego
problemem.

Tej nocy dyzurnym chirurgiem gotowym na wezwa-
nie byt Richard Pryce-Jones. Byl to wysoki, dobrze
zbudowany megzczyzna po czterdziestce, o arystokra-
tycznych rysach twarzy i pozornie ocigzatym sposobie
bycia. Wiedziat, ze kiedy zostanie konsultantem, co juz
wkrotce miato nastapié, bedzie jednym z dziesigciu naj-
lepszych chirurgédw w kraju. Ale tej nocy — patrzac na
kobieteg, lezaca na stole operacyjnym — watpit, czy je-
go zdolnosci na co$ si¢ przydadza. Kobieta byta wy-
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raznie zbyt ostabiona, aby podda¢é si¢ powaznej opera-
cji. Ale nie byto wyboru. Gdyby nie zdecydowat si¢ na
operacje i tak by umarta.

Miat takze obawy co do studenta piatego roku me-
dycyny, ktéry stat obok. Obiecat temu mtodemu, tycz-
kowatemu cztowiekowi o niefortunnych ambicjach zo-
stania chirurgiem, ze bedzie modgl wykonaé pierwsze
nacigcie brzucha pacjentki. Lecz teraz nie byt pewien,
czy to dobry pomyst. Anormalne naprezenie migsni
brzucha kobiety moglto spowodowaé komplikacje. Ale
z drugiej strony, bytoby to dla chtopaka ciekawe do-
$wiadczenie...

Anestezjolog oznajmit, ze pacjentka jest gotowa.
Pryce-Jones westchnat i szybko podjat decyzjg. Skinat
na studenta.

— Dalej, Henderson — powiedziat.

Nazywam si¢ Helpmann, prosze pana — poprawit
student rozdraznionym gtosem.
— Niewazne, jak si¢ nazywasz. Zaczynaj! — po-

wiedziat szorstko Pryce-Jones.

Pielggniarka podata studentowi skalpel. Ten spoj-
rzat na brzuch pacjentki, wysterylizowany jodyna i ob-
tozony sterylna tkanina, ktora okrywata jej klatke pier-
siowa, fono i biodra.

— Zréb giebokie nacigcie — polecit studentowi
Pryce-Jones. — Bedziemy potrzebowaé duzego pola
manewru.

Po krétkiej chwili wahania student pewnym ru-
chem naciat skére od punktu lezacego siedem centyme-
tréow powyzej pepka i pociagnat w dét.

— Spokojnie — powiedziat Pryce-Jones. — Za gte-
boko. Nie chcesz chyba zagtgbia¢ si¢ w brzuch, zanim
nie bedziesz gotowy.

Student milczaco kiwnat gtowa. Pryce-Jones powie-
dziat:

— A teraz palcami rozdziel mig$nie.



Zrobit to, ale z trudnoscia. Wtékna migéniowe byty
napigte jak struny fortepianu.

Dwa rozwieracze prostokatne — zwrdcit si¢ do ins-
trumentariusza Pryce-Jones.

Za pomoca rozwieraczy zdotat bardziej rozdzieli¢
mig$nie. W tym momencie otrzewna — cienka, prze-
zroczysta btona, okrywajaca jame brzuszna — zaczgta
wydostawaé si¢ przez powstaty otwor.

— Nie podoba mi si¢ to — mruknat, do nikogo w
szczegbdlnodci, Pryce-Jones. Potem powiedzial do ins-
trumentariuszki:

— Proszg¢ podaé¢ obydwie pary kleszczy.

Za ich pomoca wypchngli otrzewna z rozwartego
naciecia.

— Jamajest petna krwi — zmartwil si¢ student.

— Saczek proszeg — rzucit z werwa lekarz. — I na
wszelki wypadek nastgpne trzy litry krwi grupy ,,0".

Kiedy pielggniarka wybiegta z sali operacyjnej, aby
przynie$¢ dodatkowa krew, Pryce-Jones zapytal stu-
denta:

— A jaka jest twoja diagnoza? Co powiesz o przy-
czynie krwawienia?

Student pokrecit gtowa.

— Cigzki uraz brzucha lub jelit, ale nie mam pojg-
cia, co mogto go spowodowaé. Nie ma zewngtrznych
$ladéw zranienia.

— Nie najgorzej — powiedzial z aprobata Pry-
ce-Jones. — Ja tez musze na tym poprzestaé. Szkoda,
7ze nie wiemy nic o historii choroby pacjentki.

Nie znano réwniez jej tozsamosci. Nie miata toreb-
ki, a w kieszeniach jej ptaszcza nie byto nic oprécz kil-
ku monet. Tak wigc, nie mozna byto skontaktowaé sig
z jej lekarzem. Pryce-Jones podejrzewat, ze wypisata sig
z jakiego$ szpitala w trakcie leczenia anoreksji.

— Moze co$ potkngta — zasugerowat student. —
Jaki$ ostry przedmiot.



Pryce-Jones kiwnal gtowa. Prdéba samobdjcza, do-
konana przez pacjentkg w tak zaawansowanym sta-
dium anoreksji, byta bardzo prawdopodobna.

— W porzadku — powiedziat. — Wykonam cigcie
w gtab otrzewnej. Ty tylko przytrzymaj to dla mnie
kleszczami.

Nacial otrzewna skalpelem, potem przy pomocy
nozyczek otworzyt ja, tnac wzdtuz catej dtugosci nacig-
cia na skérze. Kiedy to zrobit, trysngta krew. Mndstwo
krwi.

— Saczek — mruknat.

Pielggniarka przytozyta wylot saczka do nacigcia.

— Co zjej funkcjami zyciowymi? — spytat techni-
ka, ktéry wpatrywat sig¢ w monitory.

— Niedobrze — padta odpowiedz. — Uderzenia
serca miarowe, ale ci$nienie krwi ciagle spada.

— Hmm — mruknat Pryce-Jones, patrzac ponuro
na rozwarte nacigcie. Pomimo saczka jama brzuszna
byta wciaz zalana krwia. Powinni szybko odkry¢ zréd-
Yo krwawienia. Zdecydowat sig zaczaé od zotadka. Pra-
wa reka siggnat w glab jamy brzusznej i wyciagnal zo-

tadek pacjentki — ptraski, w kolorze ré6zowawo-brazo-
wym, §liski w dotyku. Zbadat go ostroznie.
— Zadnego $ladu krwawienia — oznajmit. — To

musza by¢ jelita albo okrgznica.

— Witozyt zotadek na swoje miejsce i zaczat macaé
wokdt niego, chcac znalezé jelito cienkie.

I wtedy co$ go ugryzto.

Poczut, jak zgby zatapiaja si¢ gigboko w jego dton,
pomigdzy kciukiem a palcem wskazujacym, przecinajac
migénie i $ciggna. Krzyknal i gwattownym ruchem wy-
szarpng! dton z brzucha pacjentki. Ku swemu ogro-
mnemu przerazeniu zobaczyt co$, co wygladato na gto-
we¢ olbrzymiego robaka uczepionego jego reki. Kiedy
wycofywat si¢ od stotu operacyjnego, z brzucha pa-
cjentki wytonity si¢ dalsze czg$ci robaka. To ,cos$"
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miato okoto czterech centymetréw S$rednicy i byto
przezroczyste. W potowie dlugo$ci mozna byto zoba-
czy¢ ostatni, niestrawiony jeszcze positek z ludzkiej
krwi.

Koncéwka robaka wytonita si¢ z wnetrznosci ko-
biety ze wstretnym chlupotem. Stwér miat co najmniej
metr dtugos$ci. Pryce-Jones poczat beztadnie wymachi-
wa¢ nim dookota jak. biczem, na prézno usitujac od-
czepi¢ go od dtoni.

— Wezcie to, wezcie to ode mnie! — krzyczat, Jecz
inni stali tylko, gapiac si¢ w oszotomieniu i zdumieniu
szeroko wytrzeszczonymi oczami.

Pryce-Jones wciaz dziwacznie poruszat si¢ po sali
operacyjnej. Czut teraz, jak zeby tego stwora przegry-
zaja sie przez ko$¢ $rodrecza, prowadzaca od palca
wskazujacego. W tym momencie, mimo szoku i przera-
zenia, zdat sobie sprawg, ze jego kariera chirurga jest
skoniczona.

To instrumentariuszka byta pierwsza osoba, ktdéra
wréocita do rzeczywistodci. Chwyciwszy skalpel, pod-
biegta do doktora i krzykneta:

— Stéj spokojnie! Musisz staé spokojnie!

Pryce-Jones przestat wymachiwacé jak szalony, poz-
walajac pielggniarce chwyci¢ to ,,co$" blisko bulwiastej
gtowy. Wtedy zadata cios skalpelem. Przezroczysty
ptyn wytrysnat z gtebi robaka, kiedy ten wit si¢ w za-
siegu jej reki z ogromna sita. Zadata drugi cios — tym
razem w gtowe. I jeszcze raz. Jego okragta jama gebo-
wa z zakrzywionymi ze¢bami puscita nagle dton Pry-
ce-Jonesa. Pielegniarka, zdajac sobie nagle spraweg, ze
trzyma wciaz jeszcze wijacego sig stwora, rzucita go na
podtoge.

— O Boze — jeknat Pryce-Jones z czym$ w rodza-
ju zdtawionego szlochu. Trzymat w gorze zraniona
dton. Z szeregu dziur w rekawicy chirurgicznej lata sig
krew.
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— O Boze — powiedziat znowu i zaczat deptaé ro-
baka. Mimo wysitkdw instrumentariuszki i technika,
by go powstrzymaé, deptat po nim tak diugo, az na
podtodze nie pozostato nic oprécz mieszaniny §luzu i
krwi.

I wtedy — przecinajac dziwng ciszg, jaka zapadta
— anestezjolog drzacym glosem oznajmit, ze pacjentka
nie zyje.

»Dziwne miejsce jak na biuro prywatnego detektywa"
— pomyslata Olivia Finch, idac ostroznie pos$réd wor-
kéw ze $mieciami, ktére lezaly porozrzucane na Han-
way Street. Wydawato sig, ze ulica, a wtasciwie ulicz-
ka, wijaca si¢ za rogiem Oxford Street i Tottenham
Court Road, wypetniona byta samymi tylko hinduski-
mi restauracjami i obskurnymi sklepami sprzedajacymi
phyty.

Jej zdziwienie jeszcze bardziej wzrosto, gdy dotarta
pod numer, ktéry jej podano. Zmarszczyta brwi i po-
nownie sprawdzita numer, jaki miata na kartce. Nie
byto zadnej pomytki. To ten dom, ale nie byto na nim
zadnej tabliczki z informacja, ze na pierwszym pigtrze
znajduje sig biuro prywatnego detektywa. Zamiast te-
go, napis na drzwiach wejsciowych gtosit: ,,Sax Club".
Zastanawiata si¢ przez chwilg, czy biura gdzie$ nie
przeniesiono. Jesli tak, to ludzie, ktérzy prowadza
klub, moga wiedzieé, gdzie si¢ ono teraz miesci.

Trochg niechetnie weszta w waski korytarz. Prze-
straszyt ja ochrypty $miech, dochodzacy skad$ z dotu.
Wtedy zauwazyta wejscie do innego klubu, odchodzace
z korytarza. Nad drzwiami widniat napis ,,El Toledo",
a schody za nimi prowadzity do piwnicy. Poszta dalej,
az do konca korytarza i kretymi schodami zaczgla
wspinaé sig na pierwsze pigtro.
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Zawahata si¢ przez moment, stojac przed zamknie-
tymi drzwiami u szczytu schodéw. Styszata szum me-
skich gtosow, dobiegajacy ze $rodka. Nagle wydato jej
si¢, ze to miejsce mogto byé czym$§ w rodzaju gniazda
rozpusty. Czy ,,Sax Club" nie oznaczat w rzeczywistos-
ci: ,,Sex Club"?

Powiedziata sobie, ze jest niemadra; gteboko wciag-
neta powietrze i pchneta drzwi. Znalazta sie w matej,
lecz przestronnej sali z chinskimi lampionami, zwisaja-
cymi z sufitu i biatymi Scianami ozdobionymi smoka-
mi, szczerzacymi zeby. Na lewo znajdowat si¢ bar. Sie-
dziato przy nim trzech mezczyzn. Odwrdcili sie i spoj-
rzeli na nia z nie ukrywana ciekawos$cia. Dwdch z
nich, ubranych w garnitury, byto w S$rednim wieku
Trzeci — w dzinsach i modnej luznej kurtce — miat
jakie$§ dwadziedcia lat. Zza baru wytonita si¢ Chinka.
Mogta by¢é w kazdym wieku pomiedzy trzydziestka a
picédziesiatka. Miata na sobie jaskrawoczerwone Kki-
mono.

Udmiechneta sie do Olivii i powiedziata z nieskazi-
telnym akcentem osoby, ktéra od niedawna jest w
Chelsea.

— Czy moge nani w czym$ pomoc?

Olivia, czujac sie zaktopotana, odpowiedziata:

— Mam nadzieje, ze tak. Szukam cztowieka, ktdry
najwyrazniej byt wtascicielem tego lokalu przed pania.
Niejaki pan Edward Causey. Powiedziano mi, ze ma
tutaj biuro.

Jeden z mezczyzn w $rednim wieku zachichotat.
Chinka za$miata sie. Jej Smiech brzmiat jak brzecze-
nie dzwonka. Potem powiedziata:

— Przepraszam. Prosze¢ wybaczy¢ moja nieuprzej-
mos¢, ale...

Zakryta dtonia usta, zeby powstrzymaé kolejny wy-
buch $miechu, a druga recka wskazata kat sali.

— ... To jest pan Edward Causey i jego biuro.
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Olivia odwrdcita sig. Ujrzata mezczyzng $piacego
na krzesle. Wchodzac tu, nie zauwazyta go. Jego nogi
lezaty na drugim krze$le, a gtowa na aparacie telefo-
nicznym.

— To ma by¢ pan Causey? — wykrzykneta, nie
mogac ukry¢ w swym glosie rozczarowania.

— Tak, tak. To on — powiedziat jeden z megz-
czyzn, siedzacych przy barze. — Nasz wtasny Mike
Hammer i Philip Marlowe w jednej osobie. Towarzy-
szyl mu $miech pozostatych megzczyzn.

— Obudzg go — powiedziata Chinka.

Olivia miata wta$nie powiedzie¢, zeby nie robita so-
bie ktopotu, ale byto juz za pdézno. Chinka szarpata
$§piacego mezczyzng za ramig. Obawy Olivii wzrosty,
kiedy mezczyzna niechgtnie wracat do rzeczywistosci.
Zdecydowanie nie odpowiadat on jej oczekiwaniom.
Wyobrazata sobie jakiego$§ schludnego, niewysokiego
mezczyzng w typie biznesmena, ktéry bytby uosobie-
niem energii i sprawno$ci w dziataniu. Doktadnie taki
wtadnie byt jedyny prywatny detektyw, jakiego wczes$-
niej spotkata. Lecz Edwarda Causeya nie mozna byto,
mimo wysitkdw wyobrazni, uznaé za schludnego, nie-
wysokiego mezczyzng w typie biznesmena.

Causey byt uosobieniem niechlujstwa. Jego garni-
tur, upstrzony popiotem z papieroséw, wygladat jakby
nie byt czyszczony od dnia zakupu. A to musiato mieé
z pewnos$cia miejsce dawno temu. Twarz Causeya wy-
gladata jak zmigta. Olivia doszta do wniosku, ze kiedy$
byt to catkiem przystojny mezczyzna, z rodzaju tych
matoméwnych i powaznych, ale alkohol i Bég jeden
raczy wiedzieé, co jeszcze, przyczynit si¢ do jego przed-
wczednie zniszczonej powierzchownosci. DomySlata sig,
ze miat dopiero koto czterdziestki, ale wygladat znacz-
nie starzej.

— Ed,, masz gosScia — powiedziata Chinka, wciaz
nim potrzasajac.
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— Ej, lepiej si¢ obudz, Ed! — zawotat jeden z megz-
czyzn, siedzacych przy barze. — To moze by¢ klientka.

Olivia poczuta, ze si¢ czerwieni. Narastato w niej
uczucie zaktopotania. Cata ta sprawa byta absurdalna
pomytka. Bedzie musiata wydostaé si¢ z tego miejsca
jak najszybciej...

Causey, juz rozbudzony, prébowat patrzeé¢ przyto-
mnie. Pierwsze co zrobit, to siggnat po szklanke z nie
dokonczonym drinkiem, stojaca obok na stole. Wygla-
dato to na ,szkocka". Zauwazyta drzenie jego reki.
Pociagnat spory tyk, wzdrygnat si¢ i nagle wydal sig
juz $wiadomy jej obecnosci.

Causey gapit si¢ ze zdziwieniem na stojaca przed
nim kobietg. Przystojna blondynka okoto trzydziestki,
ubrana w garnitur o megskim kroju, uzupetniony kra-
watem. Garnitur, tak jak i skorzana torba, ktéra miata
na ramieniu, mowity, ze ich wtascicielka nie nalezy do
0s6b biednych.

— Kto to jest? — mruknat do Cathy, grzebiac w
kieszeni w poszukiwaniu zmigtej paczki ,,Silk Cut".

Cathy spojrzata pytajaco na kobiete:

— Panna...

— Finch. Olivia Finch.

Causey zauwazyt, ze mowi z lekkim amerykanskim
akcentem.

— Nazywam si¢ Cathy Li. Napije si¢ pani czegos,
panno Finch? Na méj rachunek.

— Nie, nie — szybko odpowiedziata kobieta, a po-
tem dodata, jakby po namy$le: — Wrlasdciwie tak...
tak, dzigkuje. Poprosze wytrawne Martini.

Kiedy Cathy poszta do baru, Causey poczestowalt
Olivie papierosem.

— Nie pale — przeczaco pokrgcita gtowa.

— Brawo. Prosze usiasé.

Usiadta z widoczna niechecia. U$miechnat sie do
niej, probujac nie zwracaé¢ uwagi na pulsowanie w le-
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wej czesci gtowy i fale mdtoéci, jakie wywotywaly w
nim pierwsze pociagnigcia papierosa.

— Chciata si¢ pani ze mna widzie¢? O co chodzi?

— Potrzebuje prywatnego detektywa i... hm... po-
lecono mi pana.

— Mnie? Do cholery, kto mnie polecit? — zapytat
ze szczerym zdziwieniem.

— M) radca prawny, Harold Stine, ze spditki
,Hayward and Stine".

— O rany! Stary, dobry Harry.

Mingty ponad trzy lata od czasu, kiedy robit co$
dla tej spotki. Jego sytuacja wygladata wtedy inaczej.
Zupetnie inaczej.

Cathy Li wrécita z drinkiem dla OHvii. Causey
poprosit o nastgpnego.

Cathy zmarszczyta brwi:

— Myslisz, ze powiniene$?

— Alez oczywiscie, ze tak — powiedziat z rozdraz-
nieniem. — Nie przelewaj na mnie catej swojej kwoczej
troski.

Kiedy wrécita do baru, wydajac po drodze pomru-
ki niezadowolenia, kobieta powiedziata do Causeya:

— Niech pan postucha. Moze to wcale nie jest do-
bry pomyst. Mysle, ze powinnam juz péjsé.

Wypita duzy tyk Martini.

Szybko odpowiedziat:

— Ejze, ten pomyst wcale nie jest taki zty. Tylko
przytapata mnie pani na moim wolnym dniu.

,»O Boze, ale ze mnie ktamca" — pomys§lat.

— To wecale nie o to chodzi — powiedziata, czer-
wieniac sie lekko.

Wyszczerzyt zgby w jeszcze szerszym u$miechu, igno-
rujac bol, jaki to powodowato.

— A zatem niech mi pani powie, do czego potrze-
buje prywatnego detektywa i zejdziemy z tego tematu.
W porzadku?
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Zawahata si¢, a potem skingta gtowa. Bez entuzja-
zmu.

— Nie ma jakiego$ spokojniejszego miejsca, gdzie
mogliby§my porozmawiaé? — spytata.

— Przykro mi, ale nie mam biura. Oszcz¢gdzam na
takich wydatkach.

— Aha — spojrzata na bar, gdzie trzech me¢zczyzn
z wyraznym rozbawieniem nadal obserwowato jej spo-
tkanie z Causeyem.

— Niech si¢ pani nimi nie przejmuje — powiedziat
Causey. — Sa zbyt zalani, zeby zwracaé¢ na nich uwa-

Westchneta i otworzyta torbe. Wyjeta kawatek zto-
zonej gazety i podata mu.

— Czy pamigta pan t¢ histori¢? — spytata.

Zorientowat si¢, ze trzyma pierwsza strone¢ londyn-
skiej gazety ,,Standard"” sprzed dwéch tygodni. Gtow-
ny artykut nosit tytut ,,Horror na sali operacyjnej" i
opisywat ,,dziwna $mieré tajemniczej kobiety w szpita-
lu Middlesex, we wczesnych godzinach porannych".
Szybko przebieglt wzrokiem reszte artykutu i pokiwat
gtowa.

— Tak, oczywiscie, ze to pamigtam. Ktéz mogiby
zapomnie¢? Lekarz zaatakowany przez jakiego$ olbrzy-
miego robaka, ktéorego znajduje w brzuchu pacjentki.
Niezta historia dla brukowcow.

Olivia wzdrygneta si¢. Natychmiast zrozumiat.
»~Ach — pomy$lat — jest w to zamieszana. Powinie-
nem byt si¢ domysleé."”

— Ee... pani krewna? — spytat.

— Siostra.

— Rozumiem.

Na szczg$cie w tym momencie wrécita Cathy z
drinkiem dla niego. Z wdzigcznoscia siegnat po ,,szko-
cka".

— Jeszcze jedno Martini dla pani? — zapytat.
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Potrzasneta przeczaco gtowa. Kiedy Cathy odeszta,
powiedziat:

— A zatem prosz¢ o informacje, panno Finch. Ja-
kie jest tto tej sprawy? Jak to si¢ stato, ze pani siostra
skonczyta tak nieprzyjemnie?

— Chcg, zeby wtasnie pan si¢ tego dowiedziat.

— Rozumiem — powiedziat znowu.

Wyciagnegta co$ jeszcze ze swojej torby. Byt to zwi-
tek kartek zapisanych na maszynie.

— Protokdét $ledztwa — wyjasnita cierpko. — Za-
padt werdykt: sprawca nieznany, $mieré wskutek nie-
szczedliwego wypadku.

— Nie wyglada pani na zadowolona z tego wer-
dyktu.

— Bo nie jestem. To byta farsa. Czutam wstret.

— Jak wyjasniono obecno$é¢ robaka? W jaki spo-
séb pani siostra zostata nim zarazona?

— Nikt nie potrafit tego powiedzieé. Wysunigto
przypuszczenie, ze robak byl swego rodzaju mutantem
tegoryjca; lecz ten gatunek rozwija sie wytacznie w
cieptych krajach. A o ile wiem, moja siostra od kilku
lat nie wyjezdzata za granicg.

Unidst brwi: — O ile pani wie?

— Przez ostatnie trzy lata mieszkatam w Ameryce.
W Nowym Jorku — wyjadnita.

Pokiwat gtowa:

— W porzadku. A co z innymi krewnymi, tu na
miejscu? Na przyktad rodzice. Czy nie wiedzieliby cze-
go$ o niej?

— Obydwoje rodzice nie zyja, a innych bliskich
krewnych nie mamy.

— Meza tez nie miata?

— Nie. Zadnego statego przyjaciela. Laura lubita
mieé¢ wokodt siebie wigksze grono adoratoréw.

— Ma pani moze nazwisko ktérego$ z tych...
niestatych przyjaciét?
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Pokrecita przeczaco gtowa.
— Z czego zyta pani siostra?
— Byta modelka.

— Rozumiem — powiedziat i pociagnal tyk
»szkockiej".
— Co pan ma na mysli? — zapytata.

Spojrzat na nia ze zdziwieniem. Jej oczy zwezity sig
z gniewu, a obydwa policzki zrobity si¢ czerwone. Do-
szedt do wniosku, ze do twarzy jej z tym. Powiedziat
niewinnym glosem:

— Nic, zupeinie nic, panno Finch. Kiedy mySle,
rzucam wiele nic nie znaczacych komentarzy. To taki
maoj nawyk.

— Uderzyta mnie barwa panskiego gtosu.

— Po prostu za duzo papierosdw. Prosze postu-
chaé, zapewniam pania, ze nie wyglositem zadnego sa-
du moralnego. Cokolwiek odkryta pani w moim glosie,
to stato si¢ tak tylko dzigki pani wyobrazni.

Spuscita wzrok.

— Przepraszam. Wszystko przez to, ze mam juz
dosy¢ ludzi, ktérzy uzywaja stowa ,,modelka" jako sy-
nonimu... — nie dokonczyta.

Wspdtczujaco kiwnat growa.

— Pani tezjest modelka?

— Skad...? — znowu popatrzyta na niego hardo.

— Barwa pani gtosu — powiedziat i u§miechnat sie.

Nie odwzajemnita jego u$miechu.

— Tylko czg$ciowo pan odgadt. Bytam modelka. 1
w przeciwienstwie do Laury, nie bardzo mi si¢ powio-
dto. Bytam za niska i nie miatam odpowiedniej twarzy.

— Bardzo tadna twarz — powiedziat.

Zignorowata ten komplement.

— Przerzucitam si¢ na projektowanie mody i oka-
zato sig¢, ze jestem znacznie lepsza projektantka niz
modelka. Trzy lata temu jeden z amerykanskich kon-
trahentéw zaproponowat mi prace w Nowym Jorku.
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— Utrzymywata pani kontakt z siostra?

— O tyle o ile. Laura nie lubita odpisywaé na listy.
Zwykle pisatam do niej raz na miesiac i w zamian do-
stawatam kartke. Czasem dzwonita.

— Kiedy ostatnio miata z nia pani jaki§ kontakt?

— Okoto po6ttora miesiaca temu. Sadzac po glosie
byta zatamana. Powiedziata mi, ze ma jakie§ problemy
z brzuchem, ale jej specjalista stwierdzit, iz nie ma po-
wodu do zmartwienia.

— Czy powiedziata pani doktadnie, jakie to prob-
lemy?

— Nie.

— A pani nie starata sig wréci¢ do tego tematu w
kolejnej rozmowie? Sprawdzi¢, upewnié sig, ze wszy-
stko jest w porzadku?

Opusécita wzrok na swoje dtonie, ciasno splecione
na brzuchu. Potrzasng¢ta gtowa.

— To byt okres, kiedy jestem najbardziej zajgta w
ciagu catego roku. Miatam tyle spraw na glowie.
Wiem, ze to nie jest zadne usprawiedliwienie, ale...

— Prosz¢ si¢ tym teraz nie martwié — przerwat
jej. — Ten specjalista, o ktéorym wspominata przez te-
lefon — nie domysla si¢ pani, kto to moze by¢?

— Tak. Doktor Shayaz. Abdul Shayaz. Egipcja-
nin. Dowiedziatam si¢, ze prowadzi bardzo droga kli-
nikg na Highgate. Widziatam go w czasie $ledztwa —

skrzywita sig. — Nie wierzg mu.

— Poniewaz jest Egipcjaninem?

— Niech pan nie bgdzie niemadry — powiedziata
ostro. — Nie wierz¢ mu, poniewaz to 'najwyraz’niej

kiepski lekarz. Leczyt Laurg na anoreksjge. Smieszne, ze
nie dato mu to do mys$lenia, skad taka choroba u mo-
jej siostry.

— Skad ta pewno$¢? Modelki zawsze martwia sig
0 swoja wagg, a to moze tatwo przerodzié¢ sig¢ w obse-
si. Znam kilka modelek, ktdre cierpia na anoreksjg.
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Stanowczo potrzasngta gtowa.

— Ale nie Laura. Ona miata szczescie. Przy swojej
przemianie materii mogta je§¢ za dwoch i nie przybie-
rata na wadze ani kilograma.

— Ile miata lat, kiedy...?

— Dwadziescia pi¢¢. Za dwa miesiace miata ob-
chodzi¢ dwudzieste szdste urodziny.

— Tak — powiedziat powoli. — Przemiana materii
moze si¢ w tym wieku zmieni¢. Wiem. jaka krétka jest
kariera modelek. Moze problem z waga pojawit si¢ u
pani siostry niedawno. Powiedziata pani, ze nie widzia-
tyscie si¢ od trzech lat.

— Nie, to niemozliwe — powiedziata, znowu po-
trzasajac gtowa. — A jesli nawet, to Laura nie nalezata
do takich o0s6b, ktére mogtyby zachorowaé na ano-
reksje. Nigdy nie miata bzika na zadnym punkcie.
Miata to wszystko gdzies.

Pomyslat przez chwilg.

— A wiec twierdzi pani, ze ten specjalista postawit
pani siostrze btedna diagnoze?

— Do licha, myS$le, ze to jest oczywiste. Co to za
lekarz, ktory leczy pacjentke i nie widzi, ze zjada ja ja-
ki$ olbrzymi pasozyt?

Causey potart prawa skron. Wykanczat go wysitek,
jaki wktadat w to, by wyglada¢ na osobg zywo zainte-
resowana i inteligentna. Pg¢kata mu gtowa, czut skret
kiszek i pieczenie w gardle. Jesli ten wywiad miatby
potrwaé¢ dtuzej, to rozpadtby si¢ przed nia na kawatki.
A na to nie mdgt sobie pozwoli¢. Potrzebowat pienig-
dzy. Boze, jak strasznie ich potrzebowat.

— Czy w czasie dochodzenia nie wyniknal ten
problem? — spytat.

Wskazata na zapiski:

— Tak. To wszystko jest tu w $§rodku. Patolog, ktd-
ry przeprowadzat sekcje zwtrok byt zdziwiony, ze na
podstawie badan robionych w klinice, doktor Shayaz
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nie dostrzegt, ze Laura cierpiata na co$ innego niz ano-
reksja. Sedzia §ledczy przestuchiwat Shayaza w tej spra-
wie. Ten twierdzit, ze symptomy, wystgpujace u Laury
pasowaty do tych. jakie wystgpuja zazwyczaj u 0s6b
cierpigcych na anoreksjg. Powiedziat, ze trudno od niego
wymagaé, aby cho¢ trochg podejrzewat, iz mtoda biata
Angielka z zamoznej klasy $redniej moze kryé w sobie
olbrzymiego pasozyta nieznanego dotad medycynie.

— Ma racjg — powiedziat Causey.

Olivia prychnegta pogardliwie.

— To nie usprawiedliwia jego niekompetencji.

— Czy byty jakie$ domysty na temat miejsca, gdzie
mogta to ztapac?

— Nie. Byly pewne niejasne sugestie, ze w ciagu
ostatnich kilku lat musiata odwiedzaé Afryke lub In-
die, ale nie mozna byto tego dowie$é. Jej paszport byt
nie uzywany od czasu wycieczki do Francji, dwa lata
temu.

— A co z samym pasozytem? Czy ktokolwiek po-
trafit wyjasnié, dlaczego to $winistwo byto tak cholernie
duze?

— W dledztwie uczestniczyt profesor z Londynskie-
go Instytutu Medycyny Tropikalnej — jeszcze raz
wskazata na protokédt $ledztwa. — Proszg przeczytaé.
Z grubsza powiedzial on, ze struktura komdrkowa
zblizona jest do tej, jaka posiada teggoryjec, ale nigdy
jeszcze nie styszat o okazie, ktéry osiagnalby takie roz-
miary. Jego zdaniem jest to pewien rodzaj mutanta.
Pojedynczy przypadek.

— Mam nadziej¢ — mruknat Causey.

Zgromita go spojrzeniem.

— A wigc, panie Causey? Interesuje to pana? Zaj-
mie si¢ pan ta sprawa?

Westchnat. Wygladato to na kawat cigzkiej roboty.
Podréd innych uderzen, styszat w glowie brzek ostrze-
gawczych dzwoneczkdw, ale nie miat wyboru.
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Tak, wezmg to. Biore¢ 50 funtéw za dzien plus
koszty.

— Zgoda. Ale ostrzegam, panie Causey. Oczekuj¢
wynikéw. Codziennie musi pan do mnie dzwonié i
sktadaé¢ sprawozdanie z postepow w tej sprawie.

— Oczywiscie — powiedziat bez entuzjazmu.

Wyjeta z torby tekturowa teczke.

— To sa wszystkie informacje, jakie zdotatam ze-
bra¢ o Laurze. Zdjecia, nazwy agencji, dla ktdérych
pracowata itp. Bede w jej mieszkaniu — telefon i adres
sa w papierach. Tam moze si¢ pan ze mna kontakto-
wac.

— W porzadku — powiedziat biorac teczke.

Wstata, przygotowujac sie do odejécia. Powiedziat
szybko:

— Aha, jeszcze jedna sprawa, panno Finch. Po-
trzebna mi jest zaliczka.

Szybko przeliczyt i dodat:

— Za pie¢ dni z gory.

Zawahata si¢ i znowu usiadta.

— Dobrze. Wypisz¢ panu czek.

Z bolesnym u$miechem powiedziat:

— Jedli to pani nie przeszkadza, wolatbym gotowke.

Tak jak si¢ tego spodziewat, miata przy sobie go-
téwke. Wreczajac mu ponad 250 funtéw, powiedziata
ponurym gtosem:

— Mam szczera nadzieje, ze wynajmujac pana, pa-
nie Causey, nie popetniam btedu.

— Zapewniam pania, ze nie, panno Finch — od-
rzekt z pewnoscia, ktérej wcale nie miat. I jednocze$nie
poczut wyraznie, ze to wtasnie on popetnia btad.

Gdy tylko wyszta, podbiegt do baru.

— Szybko Cathy, podwdjna ,szkocka" zanim za-
biorg sig za to.

— Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze ona naprawde
ci¢ wynaje¢ta? — powiedziat ze $miechem najmtodszy z
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trzech mezczyzn. Byt animatorem filméw rysunko-
wych, nazywal si¢ Dong. Causey wyrwal szklanke z
rak Cathy, zanim jeszcze zdazyta ja postawié na ladzie.
Jednym haustem wychylit jej zawarto$é¢ i wzdrygnat
sie.

— Alez tak — powiedziat w koncu. — Wynajgta
mnie.

— Zwariowata.

— Dzigkuje za wsparcie. Wielkie dzigki.

— No dobra, powiedz lepiej, o co tu chodzi — po-
wiedziat jeden z megzczyzn nazwiskiem Ron Baxter. Byt
podoficerem $ledczym w Wydziale Spraw Kryminal-
nych w dzielnicy Holborn.

— Prosta robétka. Musze si¢ tylko dowiedzieé, jak
doszto do tego, ze jej siostra zostata zjedzona od wew-
natrz przez krwiozerczego robaka, ktory zdaniem na-
ukowcOw nie istnieje. Sa jakie§ pomysty, jak mam sig
do tego zabraé?

Ed Causey byt w dziwnie dobrym nastroju, kiedy w
kilka godzin pdzniej dotart do swego mieszkania na
Old Compton Street. Sptacit kilka najpilniejszych dtu-
géw, a w kieszeni miat wciaz ponad 50 funtéow. Co
wigcej, alkohol wypity od czasu spotkania z Olivia
Finch rozwiat do reszty opory, jakie miat wobec pracy,
ktérej si¢ podjat.

Waska klatka schodowa wspiat si¢ niepewnym kro-
kiem do swojego mieszkania na ostatnim pigtrze. Za-
uwazyt po drodze, ze drzwi do mieszkania Glorii sg
zamknigte, a przez szpary nie widaé $wiatta. Najwyra-
Zniej nie pracowata tej nocy.

Jak zwykle musiat sig namegczyé, zanim udato mu
si¢ otworzy¢ swoje mieszkanie. Cigzko dyszat. Chwilg
jeszcze potrwato nim dostat sig do srodka. Mimo cia-
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gtych skarg, jakie kierowat do gospodarzy domu, na
pietrze wciaz nie byto $wiatta. Miat pewne problemy z
trafieniem do dziurki od klucza.

Zapalit $wiatto i cigzko zwalit si¢ na nie zastane
tézko, ktdére zajmowato wigksza czeé¢ niewielkiego po-
koju. Jedne z drzwi, znajdujacych si¢ w pokoju prowa-
dzity do malenkiej kuchni. Drugie — do jeszcze mniej-
szej tazienki.

Po krotkiej chwili usiadt i wtaczyt przenos$ny telewi-
zor, stojacy przy t6zku. Na zadnym z kanatédw nie by-
Yo obrazu. Tylko $nieg. Spojrzat na zegarek. Byta pra-
wie druga po pdinocy.

— Cholera — mruknat. Potem podnidst i otworzyt
teczkg, ktéra data mu Olivia. Prébowat przeczytaé
protokét $ledztwa, lecz nie moégt skupi¢ wzroku na
tek$cie. Zdecydowat, ze moze z tym poczekaé do rana.
Potozyt si¢ znowu i tak jak zawsze zasnal przy zapalo-
nych $wiattach.

James Wingate zatoczyt si¢ na regaty, na ktérych wy-
stawione byty zbiory szkta. Kilka cennych sztuk spadto
na podtoge i roztrzaskato si¢. Wingate nawet tego nie
zauwazyt. Piekacy bdl zotadka pochtaniat cata jego
uwage. W pozycji pdtlezacej, chwytajac sig¢ za rozdety
brzuch, wtoczyt sig¢ do przestronnej tazienki. Przed klo-
zetem upadt na kolana i starat si¢ zwymiotowaé¢. Uda-
Yo mu si¢ wyrzuci¢ z siebie jedynie brazowawy ptyn;
nic o statej konsystencji. Trudno si¢ dziwi¢, skoro od
wielu dni nic nie jadt.

Wydawato mu si¢, ze co$ przesungto si¢ w jego Zo-
tadku. B4l ustapit. Byta to taka ulga, ze chciato mu sig
krzycze¢. Chwycit mocno brzeg umywalki i podnidst
sic. Pochylajac si¢ nad umywalka, wpatrywal si¢ w
swoje odbicie w lustrze. Z trudem poznawatl twarz,
ktéra na niego patrzyta. Byta to wynedzniata twarz
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wygtodzonej ofiary. Tylko w ciagu miesiaca schudt az
25 kilograméw i w tej chwili wazyt zaledwie 41 Kkilo-
gramow. Na poczatku myS$lat, ze ztapat AIDS, ale le-
karz zapewnit go, ze nie. Problem w tym, zZe jego le-
karz nie potrafit powiedzie¢, co mu naprawde dolega.

B6l gwattownie powrdcit, ze zdwojong sita.

— O Boze — jeknat, upadajac znowu przed kloze-
tem. Jeszcze raz sprobowal zwymiotowaé. Jego ciatem
targaty konwulsje.

Poczut, jak co§ masywnego zaczyna przesuwac si¢ z
zotadka w kierunku przetyku. Dotarto do podstawy
gardta i zatrzymato sig. Kiedy zdat sobie sprawg, ze
nie moze oddychaé, ogarngta go panika. Zaczat si¢ du-
sié.

I wtedy ostatni, konwulsyjny skurcz migéni wyp-
chnat do ust to, co zalegato w jego przetyku. Wingate
patrzyt w ostupieniu, jak co$, przypominajacego pot-
przezroczysta rurke, zostato wyrzucone z jego ust do
klozetu. Przemkng¢to mu przez gltowe, ze wypluwa
wtasne wnetrznosci. Dalsze czegéci tej rurki przedosta-
waty si¢ do jego gardta i wyrzucane byty przez usta. A
potem — Kku jego olbrzymiej uldze — nie byto juz nic
wigcej i mogt znowu oddychaé.

Lecz zaraz doznat nastgpnego wstrzasu. Zobaczyt,
ze ,to" jest ZYWE. Powoli, wijac si¢ i skrecajac, poru-
szato si¢ wkoto. Jeden koniec unosit si¢ znad wody.
Zobaczyt, ze byla to gtowa. Otwor gebowy wraz z
trzema zgbami lub wargami rozwierat si¢ powoli...

Wingate wrzasnat ochryptym gltosem i odruchowo
siggnat po sptuczkg. Mocno pociagnat. Za mocno.
Zbiornik nie chciat si¢ oprézni¢. Sprobowat raz je-
szcze. Muszla wypetnita sig rwacym strumieniem wody.
ale to ,,co$" pozostato na swoim miejscu. Potem po-
woli, niechgtnie, zacze¢to znikaé, cofajac si¢ do rury wy-
gigtej w liter¢ U. Kiedy zupetnie znikngto, Wingate za-
trzasnat pokrywe muszli i niepewnie stanat na nogach.
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Préobowat wydostaé sie z tazienki, ale doznat zawrotu
gtowy i upadt na zimne kafelki, ktérymi wytozona byta
podtoga. Stracit przytomno$¢é.

Ed Causey obudzit si¢ z tego rodzaju kacem, ktéry wy-
muszat na nim obietnice, ze juz nigdy wigcej nie bedzie
pi¢. Taki stan trwat zwykle do pierwszego porannego
kieliszka.

Po krétkim zanurzeniu gtowy pod prysznicem, zro-
bit sobie filizanke kawy z mocnym zastrzykiem brandy
i poszedt z powrotem do t6zka. Razem z kacem po-
wrocity takze jego obawy zwiazane z praca, ktorej sie
podjat. Zadanie wydawato si¢ niewykonalne, a mimo
tego Olivia Finch robita na nim wrazenie kobiety, kt6-
ra oczekuje wynikéw. Jeéli ich nie zobaczy, to pewnie
nasle na niego starego dobrego Harrego, ze spdiki
,Hayward and Stine", zeby odzyskaé swoje pieniadze.

Zapalit papierosa i przez dwadzie$cia sekund kasz-
lat bez przerwy, potem otworzyt teczke, ktéra data mu
panna Finch. Przerzucat jej zawarto$é, az doszedt do
zdje¢ Laury, o ktérych wspominata jej siostra. Trzy
btyszczace zdjecia formatu 20 x 25 centymetrow, naj-
wyrazniej dzieto zawodowca, stanowity czg$¢ prospe-
ktu jej agencji.

Przyjrzat si¢ im doktadnie. Dwa z nich przedsta-
wiaty cata sylwetke, jedno byto zblizeniem. Laura
Finch, tak jak jej siostra, byta pociagajaca blondynka,
ale znacznie bardziej atrakcyjna.

Niechetnie przenidst swa uwage na protokdt Sledz-
twa. Przeczytat tekst dwukrotnie. Za pierwszym razem
przerzucajac pobieznie kartki, za drugim juz wolniej.
To byta kupa bzdur. Eksperci, madrzacy si¢ w swym
specyficznym zargonie, a pomiedzy wierszami przyzna-
jacy, ze nie maja zielonego pojecia, jak ten cholernie
duzy pasozyt znalazt si¢ w zotadku Laury Finch.

Co do zeznania doktora Shayaza, zgadzat si¢ z Oli-
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via. Wygladato bardzo podejrzanie i byt zdziwiony, ze
sedzia Sledczy nie zajat wobec niego ostrzejszego stano-
wiska. Wizyta u doktora Shayaza byta zdecydowanie
niezbedna.

Causey westchnat i podrapat si¢ miedzy nogami.
Poczut, ze wszystko go swedzi i czuje si¢ zle. Ogromnie
przygnebita go mysél, ze spedzi dzien na nogach. Miat-
by znacznie wigksza ochote polezeé sobie az do otwar-
cia knajp i przej$¢ si¢ kawatek do ,,Coach and Horses"
na kilka mocnych drinkéw i jaka$ przekaske. Zaktada-
jac oczywiscie, ze wtasciciel, Norman Balon, nie miat-
by znowu czego$ przeciwko temu.

Ponownie westchnat i zmusit si¢ do wstania. Roze-
brat sie, by wziaé szybki prysznic. Pdzniej, gdy juz zgolit
pieciodniowy zarost, zdziwit si¢, znajdujac jaka$ czysta
bielizne i wyprasowana, nowa koszule. Przez chwile za-
stanawiat si¢, skad wzieta si¢ ta koszula, gdy przypo-
mniat sobie, ze to prezent urodzinowy od jego corki,
Mickey. Urodziny miat ponad dwa miesiace temu.

Kiedy wyszedt z mieszkania, wcale nie poczut sig
lepiej, ale przynajmniej byt czysty. W kazdym razie na|
zewnatrz. Byta 10.30. Przeszedt przez ulice do baru
,Three Greyhounds" na rogu Greek Street. Zapukat
do drzwi. Ustyszat, ze kto§ odkurza bar. Mdgt to byé
Derek, wtasciciel, lub jego zona, Maria.

To Derek otworzyt drzwi, trzymajac w rece odku-
rzacz. Kiedy rozpoznat go$cia, unidst brwi.

— Cholera. A wigc istnicje jednak zycie po $Smierci! i

Causey spodziewat si¢ tego. Przepchnat sie obok
Derka i wszedt do ciemnego baru.

— Mam do zatatwienia kilka pilnych telefonéw.
Nie mam czasu wystuchiwaé z géry znanych obelg.

Lecz Derek nie zamierzat zrezygnowaé tak tatwo.

— Wygladasz tak, jakby odwiedzit ci¢ facet z za-
ktadu pogrzebowego, ze starym pedzlem i maszynka
do strzyzenia.
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— Odczep sig. Jestem w pracy.

Causey zaczat przegladaé jedna z ksiazek telefo-
nicznych, ktoére lezaty obok telefonu.

— Ty? W pracy? Chyba nie chcesz powiedzieé, ze
przespatem Sad Ostateczny?

— Kiedy$ zawsze miatem pracg, wiesz o tym —
powiedziat Causey.

— Tak, ale wtedy wokdt byty jeszcze dinozaury.
Chcesz si¢ czego$ napic?

Causey znalazt numer, ktérego szukat.

— Juz ci méwitem. Jestem w pracy. A kiedy pra-
cujg, staj¢ sie¢ profesjonalista. Dzigkuje, poprosze pod-
wojna.

Zaczat wykrecaé¢ numer.

— Dzigki Bogu — powiedziat Derek — bo juz za-
czynatem sig¢ o ciebie martwic.

Przed 11.30 Causeya wprowadzono do biura profeso-
ra Johna Helpmanna z Londynskiego Instytutu Me-
dycyny Tropikalnej. Helpmann byt wysokim, kos$ci-
stym mezczyzna okoto pigédziesiatki. Zaczynat tysieé, a
po obydwu stronach gtowy miat kepke siwiejacych
wtoséw. Ubrany byt na brazowo, z wyjatkiem jaskra-
woczerwonej muszki. Miat wystajaca grdyke, ktéra po-
ruszata si¢ niespokojnie, gdy mowit.

— Jak juz panu powiedzialem przez telefon, wat-
pie, czy bede moégt w czymkolwiek pomdc, panie ee...
— wskazat reka krzesto.

— Causey — powiedziat detektyw siadajac.

— Panie Causey — powtdrzyt powoli Helpmann,
jakby delektujac si¢ nazwiskiem. — W kazdym razie
rozumiem, ze przeczytal pan juz protokdt Sledztwa.

— Przyszto mi wtadnie do gtowy, ze w mniej oficjal-
nych okoliczno$ciach moégiby mi pan powiedzieé, jaka
jest pana osobista teoria, dotyczaca tego, co stato si¢ z
Laura Finch. Oczywiscie zostanie to migdzy nami.
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Helpmann w zamys$leniu zmarszczyt czoto.

— Szczerze moéwiac, panie ee... Causey, nie mam
do powiedzenia nic wigcej oprdcz tego, co juz powie-
dziatem w czasie Sledztwa. Nie mam pojecia, jak to sig
stato, ze ta nieszczgsna kobieta zostata zarazona przez
to stworzenie.

— W jaki sposob zazwyczaj dochodzi do zarazenia
pasozytniczymi robakami? Ma na myS$li pospolite ro-
baki.

— Otéz w tym kraju do najbardziej pospolitych
robakow atakujacych jelita naleza Ascaris i Entero-
bius, powszechnie znane jako glista dzdzownicowata i
owsik. Zazwyczaj narazone sa na nie dzieci. W przy-
padku glisty, przenoszone sa przez kat. Jedli chodzi o
owsiki, to sktadaja one jajeczka wokdét odbytu. Wsku-
tek tego skéra swedzi, dziecko drapie sig i na palcach
przenosi jajeczka do ust.

Causey skrzywit sig.

— Z protokotu wynika, iz powiedzial pan, ze ro-
bak, jaki zaatakowat panng¢ Finch przypominat bardzo
tegoryjca.

Helpmann skinat twierdzaco:

— Ancylostoma duodenale, powszechnie znana ja’
ko tegoryjec. Jedyne co miatem, by dokonaé identyfi-
kacji, to mate prébki tkanki. Jak pan zapewne wie,i
niewiele zostato z tego okazu. Niemniej jednak wydajei
si¢, ze jego komdrki przypominaja te, jakie posiada tg-
goryjec.

— A ten gatunek nie jest w naszym Kkraju rozpo-
wszechniony?

— Nie. Z powodu sposobu, w jaki zaraza swojej
ofiary, jest on lepiej przystosowany do goracego Kkli-
matu.

— A wjaki sposdb nastgpuje zarazenie? — zapytat!
Causey, prébujac powstrzymaé si¢ od gapienia na pod-
skakujaca grdyke Helpmanna.
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— Jajeczka opuszczaja organizm zywiciela wraz z
katem. Nastegpnie zamieniaja si¢ w larwy, ktére zywia
si¢ bakteriami, znajdujacymi si¢ w glebie i toruja sobie
droge poprzez stopy swoich ofiar.

— Co takiego?

— Tak, to prawda. Przenikaja przez skér¢ na sto-
pach. To wtasnie z tego powodu rozwijaja si¢ bujnie w
goracym klimacie, gdzie ludzie zwykle chodza boso.

— Zachwycajace. I co dalej?

— Przedostaja si¢ do tgtnicy lub zyty i wnikaja do
uktadu krazenia zywiciela. Przechodza przez serce, ptu-
ca i dalej w gérg do przetyku. W procesie przetykania
dostaja si¢ do zotadka. Ich ostatecznym celem jest jeli-
to cienkie, gdzie rozwijaja si¢ az do osiagnigcia postaci
dojrzatej. Sktadaja jajeczka, i w ten sposob caty cykl
zaczyna si¢ od poczatku.

— Sprytne, mate $cierwa — powiedziat Causey z
odraza. — Ale nie wyjasnia to, w jaki sposob Laura
Finch nabawita si¢ tego nieproszonego gos$cia, skoro
nie opuszczata kraju.

— Tak zrozumiatem.

Causey masowat prawa skron, aby ztagodzié¢ pulso-
wanie, ktére si¢ tam zaczg¢lo.

— Czy mogta zosta¢ zarazona dawno temu? Na
przyktad kiedy byta dzieckiem? To mogtoby wyjasniaé,
dlaczego to ,,co$" urosto do takich rozmiaréw.

Helpmann pokrecit gtowa.

— Dorosta postaé tegoryjca nie osiaga nigdy wigk-
szych rozmiaréw niz 10—12 centymetréow, niezaleznie
od tego jak dtugo zyje. Samica glisty dzdzownicowatej
moze osiagnaé diugo$é 25 centymetrow. Ale tegory-
jec... Nie. zdecydowanie nie.

— Z wyjatkiem tego, ktéry rozwinal sie u Laury
Finch. Miat ponad 90 centymetrow.

Tak stwierdzono, ale... — zawahat sig.

— Ale co?
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Helpmann zacisnat usta, a potem powiedziat:

— Co6z, nie chcialbym obmawiaé tego nieszczgsne-
go chirurga, ale mozliwe, ze w tym catym zamieszaniu
wyolbrzymiono rozmiary tego stworzenia.

— Ale wszyscy obecni na sali operacyjnej mowili
to samo — wygladat na ponad 90 centymetrow.

— No tak. Ale czy mogli moéwi¢ inaczej? — powie-
dziat z lekkim u$miechem. — Tak jak juz panu powie-
dziatem, wszystko co dostatem do badania, to tylko j
mate prébki tkanki. Nie daja one wyobrazenia o praw-
dziwych rozmiarach okazu.

— A wigc twierdzi pan, ze pasozyt o dtugosci 90
centymetrow jest czym$ niespotykanym?

Helpmann skrzywit sig, jakby z bélu, i powiedziat
niechgtnie:

— No c6z. Istnieje gatunek glisty, ktéry osiagnac!
moze nawet wigksza dtugosé. Nazywa si¢ Dracunculia-
sis medinensis. Rozwija si¢ w takich miejscach jak In-
die, Afryka, kraje arabskie. Nieszczeéni zywiciele naby-
waja go razem z woda pitna. Tam znajduja sig mate
skorupiaki, ktére zawieraja larwy tego robaka. Kiedy
juz dostana si¢ do jelita cztowieka, robak w postaci
larwy wydostaje si¢ ze skorupiaka, a nastgpnie prze-
chodzi z jelita do tkanek ciata. Samce i samice tacza
si¢; samiec umiera, ale samica rozwija si¢ dalej, az do
osiagnigcia dtugosci co najmniej metra. Proces ten
trwa okoto roku. W tym czasie samica robaka ro$nie
w migkkich tkankach tacznych, znajdujacych sig¢ pod
skora. Kiedy robak osiagnie juz petna dojrzato$é, staje)
si¢ po prostu czyms$, co mozna nazwacé rurka wypetnio-
ng embrionami. Jelito ulega zanikowi i w rezultacie ca-
ta ditugodé organizmu zajmuje macica. Na tym etapie,
koncowa czgé¢ robaka przesuwa sie do nadgarstka lub
kostki zywiciela, gdzie na skoérze tworzy si¢ pecherz. |
Kiedy pecherz jest wilgotny, co nastgpuje wtedy, gdy
cztowiek kapie si¢ w jeziorze lub rzece, koico6wka ma-
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cicy peka i mleczny ptyn, zawierajacy tysiace larw, do-
staje si¢ do wody. Zarazaja one skorupiaki, znajdujace
si¢ w wodzie. 1 tak dalej, od poczatku.

Causey wzdrygnat sig.

— Czyz natura nie jest wspaniata? Ale skoro te ro-
baki dojrzewaja tak diugo, dlaczego nie mogtoby tak
by¢ z tym, ktéry miata Laura Finch?

— Dracunculiasis w postaci dojrzatej osiaga jedy-
nie grubos$é sznurka. Grubos$é¢ robaka, ktérego znale-
ziono u panny Finch oceniono na 3,8 centymetra.

— Niemozliwe, czy tak?

— Powiedzmy, iz w mojej karierze nigdy nie trafi-
tem na dowody, ze tggoryjec moze osiagnaé takie roz-
miary czy tez zachowywal si¢ w sposOb, jaki opisali
$wiadkowie obecni na sali operacyjnej.

Przechylit si¢ do tytu, zltozyt rgce i opart na nich
podbrodek.

— Panie Causey — powiedziat takim glosem, jak-
by miat zaraz powiedzie¢ co$ o decydujacym znacze-
niu. — Dracunculiasis, robak, o ktérym przed chwila
moéwitem, zaraza co najmniej 50 milionéw ludzi. A As-
caris, glista dzdzownicowata, szacujac z grubsza — ja-
kie$ 8 bilionéw. Jak méwig, wszystkie one korzystaja z
tego, co daje im zycie w ludzkich jelitach. Okoto 3-ch
tysigcy milionéw ludzi, gtéwnie w krajach Trzeciego
gwiata, jest obecnie ofiara pasozytniczych robakéw. Te
liczby, a zapewniam pana, ze wcale nie przesadzam,
powinny daé panu pewne wyobrazenie o skali proble-
mu. Robaki te, ktdrych cata grupe okresla si¢ mianem
helminth, nie tylko zabieraja pozywienie swoim zywi-
cielom, na przyktad wysysajac krew, lecz powoduja
takze choroby i stan fizyczny odmienny od anoreks;ji.
Niektore, jak na przyktad Filariasis, powoduja utrate
wzroku, a wiele innych $§mieré. Innymi stowy, robaki
pasozytnicze naleza do najwigkszych wrogdéw ludzko$-
ci. Nie ma co straszy¢ 90 centymetrowym tggoryjcem.
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Rzeczywiste zagrozenie ludzi jest o wiele bardziej prze-
razajace niz taka fantazja.

Spojrzat na Causeya, jakby w oczekiwaniu na okla-
ski, po ktédrych nastapi szybkie wyjscie. Causey nie bi
brawa, ale rzeczywiscie podnidst sig z krzesta.

— A wigc, panie profesorze, uwaza pan, ze $wiad-
kowie ktamali?

— Alez nie, nie ktamali — powiedziat pospiesznie
Helpmann. — Ale jak juz wczeéniej powiedziatem, zde-
cydowanie przesadzali. Sekcja zwtok wykazata, ze ofia-
ra miata w swoich jelitach olbrzymia gliste. Moja ana-
liza dowiodta, ze byt to okaz tggoryjca. I tyle mozna
powiedzieé.

Causey skinat gtowa. Miat wrazenie, ze profesor
Helpmann NIE CHCIAL uwierzy¢ w istnienie 90 cen-
tymetrowego tggoryjca. I niech diabli wezma wszelkie
dowody, mdéwiace co innego, jak na przyktad poranio-
ne rece chirurga.

Causey zapomniat, ze protoko6t §ledztwa wskazywat, iz
patologiem zaangazowanym w t¢ sprawg byta kobieta.
Przypomniato mu o tym zdziwienie, jakiego doznat
stajac twarza w twarz z wysoka, przystojna kobieta
koto trzydziestki, ktora przedstawiono mu jako doktor
Joyce Winters. Miata czarne wlosy opadajace na ra-
miona, bardzo pigkne, zielone oczy i policzki, ktoére
wywotaty w nim che¢é gtos$nego jeku zachwytu.

— Powiedziatam juz, oto doktor Winters — nie-
cierpliwita si¢ mtoda laborantka, ktdra przyprowadzita
ja z zakamarkéw Oddziatu Patologii Szpitala Middle-
sex. Joyce Winters spogladata na niego z pobtazliwym
u$miechem. Wyrwatl sig ze swego chwilowego zmiesza-
nia i podat jej reke.

— Ee... dziefi dobry pani doktor. Przepraszam, ale
nie spodziewatem sig... — nie dokonczyt zdania.

— Nie spodziewat si¢ pan kobiety? — powiedziata
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przyjaznie. — No c¢6z, zdziwitby si¢ pan widzac, jak
wiele kobiet-patologéw tutaj pracuje.

— Pewien jestem, ze tak — powiedziat szczerze.

— Proszeg do mojego gabinetu. Jak juz poinformo-
wano pana przez telefon, nie moge poswigci¢ duzo cza-
su, ale zrobig¢ co w mojej mocy, zeby dostarczyé panu
potrzebnych informacji.

Zanim wprowadzita go do swego matego pokoju,
nasiaknigta chemikaliami atmosfera Oddziatu Patologii
sprawita, ze poczut si¢ niedobrze. Zgarniajac papiery z
jedynego krzesta, jakie byto w biurze, zauwazyta doleg-
liwosci go$cia i poprosita, by usiadt.

— Wszystko w porzadku'." — zapytata.

— Alez tak — odpowiedziat, siadajac z ulga. —
To tylko ten zapach wokoto. Nienawidzg szpitali.

— Ma pan jakie$ zte wspomnienia?

— Skadze! Nigdy nie bytem w szpitalu. Udato mi
si¢ tego uniknaé, z wyjatkiem sporadycznych wizyt w
réznych oddziatach nagtych wypadkéw. Bez obrazy,
ale szpitale przyprawiaja mnie o ggsia skorke.

Odgarngta z oczu kosmyk dtugich, czarnych wto-
sOw i powiedziata:

— Prosze réwniez bez obrazy, panie Causey, ale
sadzac z panskiego wygladu obawiam sig¢, ze w nieda-
lekiej przysztosci szpitale beda pana powaznie niepo-
koié.

Targngto nim uczucie trwogi.

— Co ma pani na mysli?

To, ze najwyrazniej nie dba pan o siebie. Zta dieta,
wszystkie oznaki natogowego pijanstwa. Teraz, kiedy
skoniczyt pan juz czterdziestkg, powinien pan bardziej
o siebie dba¢. Bo inaczej wszystkie grzeszki przesztosci
dotrzymaja panu kroku.

— Nie skonczytem czterdziestki — zaprotestowat.
Ubodty go jej stowa. — Mam dopiero trzydzies$ci dzie-
wigé lat.
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— Zadziwia mnie pan — powiedziata oschle. —
Tym bardziej jest to powdd, by zmienié styl zycia.
Przypuszczam, ze réwniez pali pan duzo.

— Chwileczkg. Przyszedtem tu, zeby porozmawiaé
o Laurze Finch, a nie o mnie — powiedzial szorstko.
Miat wtasnie zapytaé, czy moze zapali¢ w jej biurze. —
Powiedziata pani, ze nie ma pani duzo czasu.

Usiadta na brzegu zawalonego papierami biurka i
ztozyta rgce. Miata na sobie biaty fartuch, i na jednym
z jego rekawow Causey spostrzegt co$, co wygladato
jak mata plamka krwi. Jego uczucie mdtosci nasilito
si¢. Z jakiego§ powodu ta mata plamka wydawata sig
gorsza niz ogromna plama krwi.

— Co chciatby pan wiedzie¢? — spytata.

— Chce wiedzie¢ dlaczego doktor Shayaz nie zda-
wat sobie sprawy, ze Laura Finch nie choruje na ano-
reksjeg.

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Wedtug mnie, powinien byt to wie-
dzied.

Potem dodata:

— Ale to tylko moje zdanie. Inny lekarz mégiby
mie¢ odmienny poglad.

— Tak — powiedziat cierpko Causey. — Wiem, zZe
wy, lekarze, trzymacie si¢ razem.

Puscita tg uwage mimo uszu.

— Jest jedna sprawa, ktéra w przypadku Laury
Finch nie pasuje do normalnego schematu osoby cho-
rej na anoreksjg. Mysle o aspekcie psychologicznym.

— Psychologicznym?

— To zazwyczaj nastolatki cierpia na t¢ chorobg.
Anoreksja okre$lana jest powszechnie jako niezdolnosé
do zaakceptowania wtasnej dojrzatos$ci seksualnej.
Reakcja na okres dojrzewania ptciowego. Odrzucenie
jedzenia jest czysto symboliczne. To tylko pewien ro-
dzaj metafory.



Unidst brwi.

— Tak? Nie wiedziatem o tym.

— Otdz sama teoria Jest — jak na mdj gust — tro-
che zbyt freudowska, ale wydaje si¢ pasowaé do fak-
téw. A Laura Finch miata prawie dwadzie$Scia sze$é
lat, czyli znacznie wigcej niz przeci¢tna osoba chora na
anoreksje.

— Tak — powiedzial z zamys$leniem. — 1 z tego
co styszatem, juz jaki$ czas temu pogodzita si¢ ze swoja
dojrzatoscia seksualna.

— Istnieja takze rozbiezno$ci medyczne. Kiedy
przeprowadzatam na niej sekcje, stwierdzitam, ze jest
wyjatkowo wychudzona. Po osobie cierpiacej na ano-
reksj¢ mozna spodziewaé si¢ pewnego stopnia anemii,
ale nie az tak ogromnego. Przyczyna byto oczywiscie
to, ze robak dostownie wysysat jej krew. Jednak
Shayaz powinien byt stwierdzi¢ tak niska liczbg czer-
wonych ciatek krwi.

Plama na jej rekawie wciaz w przykry sposob roz-
praszata uwage Causeya. Rozmowa o krwi nie ratowata
sytuacji.

— CoS$ jeszcze? — zapytat.

— Powinien byt zrobi¢ jej przeswietlenie. Jako nor-
malny $rodek ostrozno$ci, nawet gdyby ona sama
przekonana byta, ze ma anoreksjeg.

Causey zmarszczyt brwi.

— Pamigtam, ze w protokole byta jaka§ wzmianka
na ten temat...

— Doktor Shayaz twierdzit, ze Laura Finch odmé-
wita zrobienia przeswietlenia. Powiedziat, ze wierzyta,
iz prze$wietlenie powoduje raka.

— Czy brzmi to prawdopodobnie?

Wzruszyta ramionami. Ten gest us§wiadomit mu na-
gle, ze ma catkiem duze piersi. Zastanawiat sig, czemu
nie zauwazyt tego wczedniej. Stwierdzit, ze rzeczywiscie
si¢ starzeje.
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— Obecnie coraz wiecej ludzi z obawa podchodzi
do prze$wietlen — powiedziata. — Ale gdybym byta
na miejscu doktora Shayaza, nalegatabym, aby zrobita
przeswietlenie, albo odestatabym ja do innego lekarzal
Nie chciatabym ponosi¢ odpowiedzialnodci za to, ze jej
nie przes$wietlitam.

— Czy zdatoby si¢ na co$ wniesienie przez jej sios-"
trg skargi do Brytyjskiego Stowarzyszenia Lekarzy? \

— Watpie. O ile nie mozna im przedstawié¢ nic]
bardziej konkretnego. Poza tym Shayaz twierdzi, ze
Laura Finch wypisata si¢ z jego kliniki pdttora tygod-j
nia przed $miercia i dlatego nie byta juz jego pacjen-|
tka. Twierdzi rowniez, ze kiedy widziat ja po raz ostat-j
ni, jej stan fizyczny w niczym nie przypominat tego, w
jakim byta w momencie zgonu.

— Ten Shayaz wyglada mi na obrzydliwego skuH

czybyka — powiedziat z niesmakiem Causey. — Z nie-
cierpliwos$cia oczekuje na spotkanie z nim.
— Ma pan zamiar spotkaé si¢ z nim? — spytata.

— Sprébuje. Dzi§ po potudniu. Wczesniej prébol
watem go ztapaé telefonicznie, ale jego recepcjonistka
powiedziata, ze jest nieuchwytny.

— Bytabym zainteresowana wynikiem tej rozmowj
— powiedziata powaznie. — Czy zechciatby pan do
mnie zadzwonié¢? Bede tu do wieczora.

— Z przyjemnoscia, doktor Winters.

Obdarzyta go przyjaznym u$miechem.

— Och, prosze¢ méwié¢ mi Joyce.

Wychodzac z laboratorium patologicznego zastanal
wiat sie, czy bylby w stanie pdjs¢é do t6zka z kobieta,!
ktora spedzata dni na krojeniu zwtok i analizach zra-
kowaciatych organéw. Doszedt do wniosku, ze gdyby
przyszto co do czego, pewnie mdgiby to zrobié.

Robak, ktérego we wczesnych godzinach porannych
James Wingate spuscit z woda w toalecie swego mie-
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szkania, wciaz jeszcze zyt w rurach kanalizacyjnych.
Co wigcej, rozwijat sie¢ w swoim nowym S$rodowisku.
W nie oczyszczonych $ciekach byto duzo nie strawio-
nego pozywienia. Robak nurzat si¢ w nim, aby natykaé
si¢ potrzebnych mu aminokwasdow.

Miat 76 centymetréw dtugosci, a z wygladu przy-
pominat pospolitego tggoryjca, Ascaris lumbricoides.
Réznit sig¢ jednak pod wzgledem genetycznym. W jego
chromosomach wystepowaty luki, miejsca, z ktérych
usunig¢te byty pewne geny, a w innych cze$ciach kodu
DNA znajdowaty si¢ dodatkowe informacje o sktadzie
chemicznym, nowe dla gatunku Ascaris.

Te drobne réznice oznaczaty, ze ten szczegdllny
okaz Ascaris posiadat cechy, ktére nie wystgpowaty u
innych osobnikéw z tego gatunku. Jedna z takich cech
byta zdolno$¢ rozrastania sig.

I okaz ten rost...

4.

Recepcjonistka odtozyta stuchawke¢ i ozywionym glo-
sem powiedziata:

— Przykro mi, lecz doktor Shayaz nie ma ochoty z
panem rozmawia¢. Powiedziat, ze nie moze dodaé nic
wiecej do tego, co zeznat na ten temat w czasie $ledztwa.
Zasugerowat, zeby zapoznat si¢ pan z protokotem.

— Juz to zrobitem — powiedzial Causey. — I dla-
tego koniecznie musz¢ si¢ zobaczy¢ z doktorem Shaya-
zem. W jego zeznaniu sa pewne punkty, ktore wyma-
gaja wyjasnienia.

— Wedlug niego nie — odpowiedziata recepcjo-
nistka. Miata okoto trzydziestki i na pewien chtodny
sposOb byta atrakcyjna. Ale czut si¢ przy niej jak wto-
czega, ktéry przyszedt z ulicy prosi¢ o jatmuzneg.

— Czy moégibym porozmawiaé z nim przez tele-
fon? Moze wpltynatbym na zmiang jego decyzji.
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— Doktor Shayaz powiedziat, ze nie ma ochoty z
panem rozmawiaé. Obawiam sig, Ze musz¢ pana wy-
prosi¢. Do widzenia, panie Causey.

Z portfela wyciagnat jedna ze swoich wizytéwek i
wreczyt jej. Wzigta ja ostroznie, jakby z obawa, ze mo-
ze sig czym$ zarazié.

— Jezeli przez przypadek doktor zmieni zdanie, to
moze skontaktowaé sig ze mna pod tym telefonem.
Czy mogtaby pani mu to dacé?

— Owszem, ale moge panu juz teraz powiedzied,
ze to niczego nie zmieni. Doktor Shayaz nigdy nie
zmienia decyzji.

— Brawo — wymamrotat Causey, odwracajac si¢ i
kroczac przez wytozony pluszem teren recepcji. Przed
drzwiami wyjéciowymi musiat chwile zaczekaé, az re-
cepcjonistka naci$nie guzik, ktory je otworzyt. Na kon-
cu krotkiej $ciezki, prowadzacej do wyjscia znajdowata
si¢ brama z kutego zelaza, ktéra takze sterowana byta
elektronicznie. Kiedy zblizyt si¢ do niej, co$ zabrzgcza-
to. Pchnat bramg, odwrdcit sig¢ i zto$liwie pomachat re-
cepcjonistce, ktéra przygladata mu si¢ zza szklanych
drzwi. Kiedy brama zamkngta sig¢ za nim, ustyszat'
glo$ny trzask, sygnalizujacy ponowne zamknigcie.

Minat podwdéjna brame¢ podjazdu, ktéry prowadzit
w doét do parkingu i garazu, znajdujacego si¢ obok
trzypigtrowego domu przebudowanego w stylu grego-
rianskim. Takze i te bramy byty zdalnie sterowane. Pol
jednej stronie wysokiego ogrodzenia umieszczona byta
kamera telewizyjna.

Przystanat na chwile przy bramie i badat wzrokierra
co znajduje si¢ za niaq. Zobaczyt karetke zaparkowana
przed garazem. Megzczyzna ubrany w ciemnoniebieski
mundur polerowat i tak juz l$niaco biaty pojazd.

Causey ruszyt dalej, przeszedt na druga strong ulicj
i jeszcze raz spojrzat na klinikg. Rozwazal mozliwo$é
nocnych odwiedzin, lecz to miejsce wydawato mu sig
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nie do zdobycia — wysokie mury, kamery i niewatpli-
wie wszelkie najnowsze, kosztowne urzadzenia alarmo-
we. Kiedy zamozni pacjenci Shayaza przestgpowali
progi jego kliniki, to z pewno$cia zapewniona mieli
prywatno$é¢. Jesli nawet nic poza tym.

Zastanawiat si¢, co robi¢ dalej. Mozna byto watg-
sa¢ sie gdzie§ w poblizu w nadziei, ze zobaczy, jak
Shayaz opuszcza klinike. I co wtedy? Wyj$¢ na wprost
jego samochodu, kiedy bedzie wyjezdzat i nalegaé, aby
z nim porozmawiat? Moze si¢ udac.

Opart si¢ o drzewo, przygotowany na dlugie ocze-
kiwanie. Szkoda, ze nie miat juz samochodu. Spojrzat
na zegarek — dochodzita czwarta.

Péttorej godziny pdzniej byt caty obolaty i czut, ze
koniecznie musi si¢ wysikaé. Miat wtadnie zamiar po-
rzuci¢ swoje stanowisko, kiedy zobaczyt, ze otworzyta
sie¢ brama wjazdowa. Cofnat si¢ za drzewo i obserwo-
wat. '

To nie byt Shayaz, lecz mgzczyzna w ciemnoniebie-
skim mundurze, ktorego wczesniej widziat przy polero-
waniu karetki. Causey podjat szybka decyzje — pdj-
dzie za nim. Mg¢zczyzna nie mdgt wybieraé si¢ zbyt da-
leko, poniewaz szedt piechota.

Causey poczekat, az ten wattej postury czterdziesto-
latek (jak sadzit) oddalit si¢ na odlegto$¢ okoto trzy-
dziestu metréw, i zaczat i§¢ za nim.

Causey podazyt jego $ladem az do wylotu Broad-
lands Road. Wtasnie kiedy zastanawiat sig, czy mez-
czyzna idzie w kierunku stacji metra Highgate, zoba-
czyt jak ten przeszedt na druga strong i wszedt do baru
na rogu ulicy. Causey wyszeptat dzigkczynna modli-
twe.

Bar, do ktorego wszedt za mezczyzna, byt prawie
pusty. Natychmiast spostrzegt swoja zdobycz. Mezczyz-
na opierat si¢ o lade, gawedzac przyjacielsko z barma-
nem, ktdéry nalewat mu kufel beczkowego Guinnessa.
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Causey podszedt do lady i, czekajac na przyjeciel
zamOwienia, przystuchiwat si¢ ich rozmowie. Mgzczyz-
na w niebieskim mundurze, z irlandzkim akcentem'
moéwit, zc przychodzi wyjatkowo wczesnie, gdyz ma
wolna noc.

— Bytem na petnej, catodobowej zmianie i jestem
naprawdg zmegczony — powiedziat barmanowi. Pozar-
towali sobie trochg, a potem barman przyjat zamdwie-
nie Causeya.

Detektyw zaczekat, dopdki barman nie zajat si¢ in-
nymi klientami. Nie oczekiwat trudnos$ci w nawiazaniu
rozmowy z me¢zczyzna, poniewaz ten, najwyrazniej na-l
lezat do gatunku ludzi o towarzyskim usposobieniu. I
okazato si¢, ze miat racje. Po uwadze na temat pogo-|
dy, Causey zapytat go, czym si¢ zajmuje.

— Jestem kierowca. Jezdze karetka w modnej, pry-j
watnej klinice, tu zaraz na tej ulicy.

Causey udawat, ze wywarto to na nim wrazenie.

— W takim razie jest pan lekarzem?

— Nie. Jestem tylko kierowca. Kiedy musze kogos$
przywiez¢, wysytaja ze mna lekarza. O medycyniei
wiem tyle co nic.

— Dobrze ptaca?

Megzczyzna wzruszyt ramionami.

— Da sig wytrzymaé. Ale sama praca jest wygo-J
dna. Czasem przez cata zmiang nie wyjezdzam nawet
karetka. Wigkszo$¢ czasu spedzam ogladajac telewizje I
lub grajac w karty z chtopcami z ochrony.

,O rany — pomyslat Causey — dobrze, ze mimo]
wszystko nie sprébowatem tych nocnych odwiedzin."”

— Wezmy na przyktad zmiang, ktéra wtasnia
skoniczytem. Tylko jeden wyjazd w ciagu dwudziestu
czterech godzin. Nagly wypadek. Sam doktor Shayaz
pojechat ze mna. Wydawato sig, ze sytuacja jest kry-1
tyczna, a ten nieszczgsny facet wciaz jeszcze zyje.
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— Doktor Shayaz? — przerwat Causey. — To na-
zwisko co§ mi moéwi.

— No tak, ostatnio byto o nim troche w gazetach.
Jest wtascicielem kliniki. Powiedziatbym, ze to obrzy-
dliwie bogaty, ale mity go$¢... jak na Araba.

Causey zmarszczyt brwi.

— Z jakiego powodu miatem widzie¢ jego nazwi-
sko w gazetach?

Mgezczyzna przysunat sia blizej i powiedziat znizajac
glos:

— To przez ten wypadek. U tej nieszczesnej suki
odkryto cholernie wielkiego robaka, wewnatrz niej. Z
pewnoscia czytat pan o tym.

Tak. czytatem, ale co...?

— Byta pacjentka doktora Shayaza. Nazywata sig
Laura Finch. Widziatem ja w klinice. Skéra i koSci.
Jedna z pielegniarek powiedziata, ze cierpi na t¢ choro-
be... jak to sig nazywa, kiedy si¢ chudnie?

— Anoreksja — powiedziat Causey.

— Tak, to wtasnie to. To musiato by¢ dla doktora
Shayaza trochg niemite zaskoczenie. To co si¢ stato.

— Wyobrazam sobie.

Causey zamoéwit dla mezczyzny nastegpnego Guin-
nessa, a dla siebie podwdjna ,,szkocka". Potem powie-
dziat:

— Czy widzt pan swoja karetka te¢ kobiete, Laure
Finch?

— Nie, ani razu. Sama tam przychodzita.

— Ani razu? — szybko zapytat Causey. — Chce
pan powiedzieé, ze byta w klinice wigcej niz jeden raz?

Mgzczyzna skinat gtowa.

— Teraz, kiedy o tym mysle... tak, wigcej. Za
pierwszym razem tylko kilka dni, za drugim kilka ty-
godni.

— Czy widziat ja pan za pierwszym razem?
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Pomysélat chwile i odpowiedziat:

— Alez tak. RzeczywiScie ja widziatem. Zapomniat
tem o tym, ale to pewnie dlatego, ze wygladata wtedy
normalnie.

— To znaczy, ze nie byta wtedy chuda?

— Tego nie pamigtam — potrzasnal glowa. -J
Nie, nie byta. I byta atrakcyjna kobieta.

Causey zamilkt. Odnosit silne wrazenie, ze byt na
tropie czego$ waznego. Ale nie byt pewien, co to byto.

— Wie pan, to zabawne — powiedziat mezczyzna!
— Ta anoreksja. Mamy nastepnego pacjenta z ta cho-j
roba.

— Wy?

— Tak. To ten nagty wypadek, o ktérym moéwit
tem. Facet, ktérego przywiezliSmy wczoraj w nocyj
Doktor Shayaz powiedziat, ze to anoreksja. Wydato
mi si¢ to wtedy troche $§mieszne. MyS$latem, ze to tylko,
problem Kkobiet...

— Ja tez — ponuro powiedziat Causey.

Kiedy upewnit sie, ze nie wyciagnie juz z tego cztowie-
ka nic cennego, pozegnat sie¢ z nim i wyszedt z baru.
Ztapat metro ze stacji Highgate do Tottenham Court
Road i poszedt prosto do ,,Sax Clubu". Po kilku szyb-
kich, podwdjnych porcjach whisky i pogawedce z Cat-
hy — ktéra powiedziata mu, ze wyglada na wyczerpa-
nego — zadzwonit do Olivii Finch. Ztozyt jej relacje z
tego, co zdarzyto si¢ w ciagu dnia.

— A zatem? Co ma pan zamiar zrobi¢ dalej? -j
spytata go.

— Sprawdzié, czy przez agencje pani siostry udj
mi si¢ wytropié¢ ktérego$ z jej znajomych i dowiedzieé
sie, kiedy zaczeta chorowaé. Potem wracam, zeby zno-
wu zobaczy¢ Shayaza. I tym razem bedzie ze mna roz-
mawiacé.
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Zadzwonit do Joyce Winters i opisat jej rozmowe z
kierowca Shayaza. Kiedy doszedt do czg$ci, dotyczacej
pacjenta chorego na anoreksj¢ wykrzykngta:

— Alez to niemozliwe! Nigdy nie styszatam, zeby
chorowat na to jaki§ mgzczyzna. Musi dolega¢ mu co$
innego.

— Cébz, przekazuje to, co Shayaz powiedziat kie-
rowcy, kiedy zabierali chorego z mieszkania. Dostatem
od kierowcy jego nazwisko. James Wingate. Najwyra-
Zniej to ten bogaty handlarz dzietami sztuki.

Po drugiej stronie na chwilg zapadta cisza. Potem
Joyce powiedziata:

— Im wigcej stysze o doktorze Shayazie, tym mniej
mi si¢ to podoba. Szczegdlnie informacja, ze Laura
Finch przebywata w klinice dwa razy. Shayaz nie
wspomniat o tym w czasie $ledztwa.

Causey powtorzyt to, co juz powiedziat 0Olivii, ze
byt zdecydowany rozmawiaé z Shayazem za wszelka
ceng.

— Daj mi znaé, co si¢ dzieje — powiedziata Joyce.
— 1 zadzwon do mnie, gdybym moglta w czym$ po-
moc.

,Oczywiscie, ze zadzwonig" — powiedziat do siebie
Causey odktadajac stuchawke. Byt zdecydowany zoba-
czy¢ sig z nia ponownie, bez wzgledu na to czy bedzie
potrzebowad jej pomocy, czy nie.

Kiedy wrécit do baru, byt z siebie do$¢ zadowolo-
ny. Zamowit kolejnego drinka. Uwazat, ze osiagnat te-
go dnia catkiem duzo, chociaz miat Swiadomo$é, ze nie
byt jeszcze blisko rozwiazania tej sprawy. Ale przynaj-
mniej wpadt na wtasciwy trop — doktora Shayaza i je-
go kliniki.

Popijajac, pozostat w klubie az do pd6tnocy, a po-
tem — trochg chwiejnym krokiem — skierowat sig do
domu.

Tej nocy w pokoju Glorii palito sig §wiatto. Zatrzy-
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mat sie przy jej drzwiach, aby postuchaé, czy jakis'
dzwiek nie zdradzi, ze jest z klientem. Je$li bytaby sa-
ma, zaprositby ja do siebie na szklanke whisky przed
péjsciem spaé. Byto cicho, wiec zastukat do drzwi i 1
szeptem powiedziat:

- Gloria?

Nie byto zadnej odpowiedzi. Zastukat gtoéniej.
Wociaz nic. wiec przestat i poszedt na gore.

»~Moze jest z jakim$§ wyjatkowo cichym klientem".]
— stwierdzit i uSmiechnat sie do mysli, jakie podsuneta!
mu wyobraznia.

Jego pietro byto jak zwykle pograzone w ciemno$-j
ci. Zaklat cicho, prébujac wcelowaé w zamek. Napisze
do gospodarza kolejny ostry list.

Pamigta, ze potem kto$ podnidst go i pchnat do oyt
tu. Para ogromnie silnych ramion objeta go od tytu,]
przyszpilajac do bokéw jego wiasne ramiona. Zaniml
zdazyt krzyknaé, druga para rak chwycita go za kostkil
i poczut, ze zostat wyrzucony w powietrze. Swiado-
mos$é tego, co stanie si¢ za chwile, przyprawiata go o
mdtosci.

Poczut, jak jego tytek szoruje po porgczach, kiedy
wyrzucono go w otchtan klatki schodowej. Upadajac:
krzyknat. Ramiona i nogi trzepotaty w powietrzu. Le-1
cac w dét, uderzyt ramieniem o krawedz jednego z po-i
destow, lecz z powodu wstrzasu byt zbyt odretwiaty,
aby poczué bol.

Nie odczut tez zadnego bdlu, kiedy uderzyt w dnl
klatki schodowej. Jedynie okropne uczucie wstrzasu,
ktére zdawato si¢ wyrywaé go ze wszechsSwiata, wpra-
wiajac jednoczed$nie w wirowanie w chaotycznej otchta-
ni.

Kiedy na moment odzyskat przytomno$é, ustyszat
glosy.

— Man nie méwit, zeby go zabi¢, Mule. Powiedziat
tylko, zeby potamaé mu kosci.
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— Potamane, nie?

— No, ale kark tez. Tak wyglada.

— Co to do cholery obchodzi Mana. Kawat biatego
$miecia, tyle tego byto.

»Nie zyje — pomys$lat Causey. — Cholera."

Gtosy oddality sig. Wszystko inne réwniez.

5.

Wyszczerzona w u$miechu czarna twarz nabrata os-
trosci.

— Jak pan si¢ czuje? — spytatl dziewczecy glos z
idealnym akcentem z West End.

Causey usitowat spojrze¢ bardziej przytomnie. Udwia-
domit sobie, ze lezy w t6zku. Potem zobaczyt, ze ciemno-
skéra dziewczyna ma na sobie strdj pielggniarki.

— Pamigta pan, jak si¢ pan nazywa? — spytata go.

— Jak sig... nazywam?

Probowat usias$é, ale okazato si¢, ze nie ma zupet-
nie sit. A jego ciato byto cate obolate, od stép do gtow.
Szczegdlnie bolat go kark i gardto. Zwtaszcza, gdy mé-
wit.

— Nazwisko? Alez tak, jasne, ze pamigtam, do
cholery — wymamrotat. — Causey. Edward Causey.

— Dobrze. Bardzo dobrze — u$miechnegta sig pie-
legniarka.

— Co... co si¢c ze mna stato?

Udato mu si¢ podnie$é prawe ramig. Jego palce do-
tkngty grubego, piankowo-gumowego kotnierza, jaki
miat na szyi.

— Moja szyja... Czy jest ztamana?

— Nie, nie jest ztamana — zapewnita go podajac
mu kubek, z ktorego wystawata plastikowa rurka. —
Zaraz przyjdzie tu lekarz, zeby z panem porozmawiac.
Teraz proszeg napié¢ si¢ wody. Jest pan na pewno bar-
dzo spragniony.

47



Byt spragniony. Wypit kilka tykéw, a potem powie-
dziat:

— Co mi sig¢ przydarzyto?

— Upadt pan w domu.

— Upadtem? — prébowal sobie przypomnieé, ale
nie potrafit.

— Spadt pan ze schodéw. Znalazt pana jeden z sa-,
siadéw.

— Tak?

Spojrzat na przegub dtoni, ale zegarka na nim nie
byto.

— Czy dtugo byltem nieprzytomny?

— Kilka godzin. Teraz dochodzi sz6sta rano.
Zmarszczyt brwi prébujac przypomnieé sobie, co sig sta-

to. Powoli przypominaty mu sig jakie§ fragmenty — ra-
miona chwytajace go od tytu, podnoszace do gory.
Ejze! — wykrzyknat, straszac tym siostr¢. — Ja nie

upadtem. Mnie zrzucono ze schodow.

Siostra wycofata sig.

— Prosze si¢ uspokoié, obudzi pan innych pacjen-
téw. Zaraz przyprowadze doktora.

Znikngta za parawanami, ktére otaczaty jego t6zko.
Causey usitowat usia$é, ale wywotato to taki bol w ple-
cach i barkach, ze dat sobie z tym spokdj. ,O Boze"
— pomys$lat — ,kto$ prébowat mnie zabié". Swiado-
mos$¢ tego przerazita go. 1 jednoczes$nie rozws$cieczyta.

Wydawato mu sig, ze mingto bardzo duzo czasu,
zanim wrécita pielggniarka. Towarzyszyt jej mtody
mezczyzna o rudych wlosach i piegowatej twarzy.
Przedstawit si¢ jako doktor Mitchell. Causey patrzyt
na niego ze zdziwieniem. Nie wygladat na wigcej niz
osiemnascie lat.

— No cbz, przyjacielu, fatalnie si¢ pottuktes — po-
wiedziat doktor, przyjmujac pogodny, ojcowski ton.
Wedtug Causeya, ton kogo$ trzy razy starszego niz ten
lekarz. Zupetnie jak uczniak, na$ladujacy swego ojca.



Causey rzucit mu chmurne spojrzenie i powiedziat:

— Niech pan si¢ wypcha tym swoim przyjacielem.
I nie pottuktem si¢ sam. Jak prébowatem powiedzieé
pielegniarce, zrzucono mnie ze schodéw. Kto$§ mnie
chwycit i przerzucit przez porgcz... — probowat przy-
pomnie¢ sobie, co dziato sig potem, ale ta cze¢$¢ wciaz
jeszcze stanowita dla niego zagadke.

Lekarz powiedziat spokojnie:

— Dobrze, dobrze. Prosz¢ si¢ nie denerwowacé. Sa-
siadka, ktéra wezwata karetke powiedziata, ze ma pan
sktonnos$ci do dogadzania sobie butelczyna i ze czgsto
przewraca si¢ pan w nocy na schodach.

Causey milczat przez chwile. Potem udato mu si¢
ztapa¢ oddech.

— Jaka sasiadka?

— Zdaje mi si¢, ze jakas panna Gloria Henderson.

— Gloria? — szyderczym gtosem powiedzial Cau-
sey. — Po pierwsze, ona nigdy nie uzytaby takich stéw
jak ,,mie¢ sktonnosci do dogadzania sobie butelczyna".

Lekarz rzucit mu spojrzenie peine cierpienia.

— Obawiam si¢, ze to moja interpretacja. Stysza-
tem, ze jej stowa byty bardziej dosadne.

— Zatozeg sig, ze tak.

— A badanie krwi, jakie panu zrobili§my, potwier-
dzito nadmierny poziom alkoholu.

— No wigc bytem zalany. Zalewam si¢ co noc, ale
nigdy, powtarzam, NIGDY nie spadtem z tych choler-
nych schodéw, i Gloria o tym wie. Ona ktamata.
Niech mnie pan nie pyta dlaczego. Ale dowiem sig te-
go.

Znowu usitowat usia$é, ale doktor delikatnie go
powstrzymat.

— Obawiam si¢, ze nigdzie pan nie pdjdzie. Przy-
najmniej przez dziesie¢ dni.

— Dziesi¢¢ dni!

— Prosze, niech mi pan pozwoli wyjasni¢ panski
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stan. Doznat pan wstrzasu, powaznych pottuczen, ma
pan przemieszczony bark, peknigte trzy zebra i wy-
szczerbiony krag szyjny.

— Szyjny? Nie wiem zbyt wiele o anatomii, ale
wiem na pewno, Ze ja nie mam zadnej szyjki macicy.

Siostra pokazata zgby w u$miechu. Lekarz powie-
dziat powaznie:

— Kregi szyjne znajduja sig w panskiej szyi, panic
Causey. Niech mi pan pozwoli pokazaé, o co chodzi.

Z duzej szarej koperty, ktéra trzymal w rece, wy-
ciagnat zdjecie rentgenowskie. Podnidst je do $wiatta,
na wprost Causeya. Detektyw zorientowat sig, ze pa-
trzy na upiorne zdjgcie dolnej czedci czaszki, twarzy i
wierzchotek krggostupa.

— Panski upadek spowodowat wykruszenie kawat-

ka trzeciego krggu szyjnego, o tutaj — *tekarz wskazat
na zdjecie.

Causey nie miat pojecia, na co ma patrzeé.

— Wiec? Czy to co$ powaznego? — zapytat.

— Raczej nie. Ale wszystko zalezy od tego, gdzie
koniczy si¢ ten ztamany kawatek kosci. Widzi pan, on
si¢ przemieszcza.

— Naprawdeg? — nie bardzo podobato mu si¢ to,
co ustyszat.

— Miejmy nadziej¢, ze zatrzyma si¢ to u podstawy
lub z boku szyi, gdzie bedzie zupetnie bezbolesne. Ale
moze si¢ zdarzy¢, ze przemieséci si¢ dookota i zatrzyma
si¢ z przodu, naciskajac na panski przetyk. Wéwczas
musieliby§my zrobié¢ operacjg, aby to usunad.

— Wspaniale — wymamrotat cierpko Causey. —
A jak dtugo musze¢ chodzi¢ z ta obroza na szyi?

— Co najmniej miesiac. Pana krgg szyjny musi by¢
podtrzymywany w czasie odrastania kosci.

Causey westchnat.

— W porzadku. Wystuchatem pana, teraz proszeg
wystucha¢ mnie. Chciatbym, zeby zadzwonit pan do
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podoficera $ledczego Rona Baxtera z Wydziatu Spraw
Kryminalnych dzielnicy Holborn. Niech mu pan po-
wie, ze kto$ probowatl mnie zamordowaé i ze chcg si¢ z
nim natychmiast zobaczy¢.

Lekarz usmiechnat si¢ uprzejmie.

— Proszg si¢ znowu nie denerwowaé. W przyszio-
$ci potrzebowaé pan bedzie odpoczynku, a nie odwie-
dzin policjantéw. Siostro!

Zanim Causey zorientowal si¢, o co chodzi, dzie-
wczyna data mu zastrzyk w ramig.

— Co mi pan tu dat? — zapytat.

— CoS$, co pomoze panu zasnaé¢, panie Causey —
denerwujaco protekcjonalnym tonem odpowiedziat le-
karz. — Przyjde do pana pdzniej.

— Ale ja nie chce spa¢! — zaoponowal Causey. —
Nie rozumiesz, co méwig, kretynie? Kto§ o mato mnie
nie zabit! Chcg... Chce...

Causey zasnat.

Kiedy obudzit si¢ znowu, zobaczyt, ze znikngty
gdzie§ parawany, stojace wokdt jego tézka. Znajdowat
si¢ na matej sali. Po kazdej z dwdéch przeciwlegtych
stron staty trzy t6zka. Causey lezat blisko drzwi. W
t6zku obok siedzial dobrze zbudowany ,skin", ktdry
przez stuchawki stuchat radia. Naprzeciw lezat pigé-
dziesigcioletni mezczyzna o bladej twarzy. Z nosa wy-
stawata mu rurka. Spat albo byl martwy. Mgzczyzna,
lezacy po jego drugiej stronie, wygladat jeszcze gorzej i
byt pod tlenem. Dobrze, ze chociaz cztowiek, lezacy na
trzecim tézku, byt przytomny. Czytat gazete ,,Sun".
Ale od pasa do pachwin przykryty byt czym$ w rodza-
ju wzniesionego pod przescieradtem podwyzszenia.
Széste t6zko byto puste.

Causey poczut bardzo silna potrzeb¢ oddania mo-
czu. Rozejrzat sie¢ wokdét w poszukiwaniu przycisku,
ktérym mégltby wezwaé pielggniarke. Zobaczyt, ze
znajduje si¢ z boku jego t6zka.
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Mezczyzna czytajacy ,,Sun" zauwazyt jego ruchy.

— Nie $pimy, co? — zapytatl z ozywieniem. Mdbgt
mie¢ okoto pigédziesieciu lat, zaczynat tysieé i, tak jak
ciemnoskodra pielegniarka, méwit z akcentem zel
wschodniego Londynu. — Odptynate$ na pare godzin, I
przyjacielu.

— Na to wyglada — odpowiedziat Causey. Spoj-I
rzat na ,skina", ktéry wciaz pochtoniety byt stucha-1
niem radia. — Gdzie ja do diabta jestem?

— Jeste§ w Szpitalu Middlesex, przyjacielu. Sala
12b, trzecie pietro. Aja nazywam siec Des. Des McKeel. I

— Bardzo mi mito. Nazywam si¢ Ed Causey.

— Causey? Zabawne nazwisko.

— Tak — westchnat Causey. — Zdziwisz sig, kie-
dy ci powiem, jak wiele oséb mi to moéwi. Jakim$
dziwnym trafem zwlaszcza takséwkarze.

Des McKeel wydat okrzyk zdziwienia:

— Rany! Nie uwierzysz, ale jestem takséwkarzem!
Czy to nie zaskakujace zdarzenie?

— Z pewnos$cia — ze znuzeniem odpowiedziat
Causey.

Wtadnie w tym momencie przyszta pielegniarkaB
Tym razem nie byta to Murzynka, ale biata kobieta w
$rednim wieku. Miata surowy wyraz twarzy.

— No wiec? O co chodzi? — zapytata energicznie. 1

— Musze sie wysikaé.

— Przyniose kaczke — odwrécita sig, zeby wyjsé. 1

— Nie potrzebuje kaczki — powiedziat szybka
Causey. — Prosze mi tylko powiedzieé, gdzie sa toalety.

— Niech pan nie bedzie §mieszny. Nie wolno panu
wstawaé z t6zka.

— Prosze postuchaé. To moja szyja jest potamanat
a nie moje pieprzone nogi. Prosz¢ mi natychmiast po-
wiedzieé¢, gdzie sa toalety — powiedziat ze ztodcia.

Spojrzata na niego lodowatym wzrokiem.

— Mam nadzieje, ze nie bedzie pan trudnym pat
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cjentem, panie Causey. W przeciwnym razie musz¢ pa-
na ostrzec, iz wiem jak postgpowaé w takich przypa-
dkach.

— Nie jestem trudny, ty glupia krowo. Chce si¢
tylko dowiedzieé, gdzie sa te cholerne kible.

Przez kilka sekund wpatrywata si¢ w niego bez sto-
wa. Widziat, jak w jej skroni drga nerw. Potem, lodo-
watym tonem — przypominajacym pania Thatcher w
jej najbardziej ostrych przeméwieniach — powiedziata:

— Pan zostanie w tézku, panie Causey, bo INA-
CZEJ... — odwrdcita sie¢ migkko na pigcie i wymasze-
rowata z sali.

— O rany! Przyjacielu. Zle nastapi¢ siostrze Dela-
ney na odcisk. Moze zatrué ci zycie — wesoto obwie$-
cit Des.

Czekajac az siostra wréci z kaczka, Causey spytat
taksdwkarza o dwoch $piacych mezczyzn.

— Stan, ten stary dziwak naprzeciwko ciebie, ma
ktopoty z pikawa. W zesztym tygodniu miat operacje.
Zrobili mu ,,bypass”, czy jak to si¢ nazywa. Po prostu
krew omija teraz serce. Ale nie wyglada na to, zeby sig
powiodto. Mysle, ze jest z nim coraz gorzej. To samo

Jimmy, ten obok mnie. Wycieli mu ptuco — rak. Oka-
zato sig, ze drugie tezjest zaatakowane...
»Niech to diabli" — pomys$lat Causey — ,tylko te-

go mi brakowato". Pytajaco spojrzat na ,skina". Des
powiedziat:

— Arnold miat mata zadyme¢ na King's Cross,
przed barem. Kto$§ wepchnat mu w udo rzeznicki néz.
Przeszedt prosto przez tetnice. Kiepsko z tobg byto, co
chtopcze?

Arnold zareagowat jedynie warknigciem:

— Zamknij sig!

Myslac, ze lepiej bedzie zmienié¢ temat, Causey za-
pytat:

— A tobie co si¢ stato? Wypadek w taksdwce?
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— Ee, nie. To te torby.

— Jakie torby?

— No wiesz, musisz je nosi¢ z przodu, kiedy zamy-
kaja ci dziur¢ w tytku i robig nowa w brzuchu.

— Och — powiedziat Causey z nagltym zaktopota-

niem. — Przepraszam...
— W porzadku, przyjacielu — Des moéwit dalej
tym samym wesotym gltosem. — Przynajmniej nie bedg

juz miat ktopotéw z moimi hemoroidami. A te opera-
cje sa teraz bardzo tanie i popularne. Zdziwisz sig, jak
ci powiem, jacy ludzie jada na tym samym wézku co
ja. Szpital daje ci taka broszurg, o zobacz, i tam masz
liste wszystkich stawnych ludzi, ktérzy na to cierpia.
Gwiazdy filmowe, piosenkarze, politycy...

W tym momencie na sale wszedt Ron Baxter. Cau-
sey odetchnat z ulga. Baxter, muskularny megzczyzna
po czterdziestce, o okragtej twarzy cherubina, miat w
rece bukiet r6z. Szczerzac zgby w u$miechu, wreczyt je
Causeyowi.

— CoS$ na pocieszenie — powiedziat.

Causey wziat je chrzakajac i rzucit na stolik przy
tozku.

— Bardzo zabawne — warknat. — No i co ci¢ za-
trzymato? Nie dostate$ mojej wiadomosci gdzie$ tak o
sz6stej rano?

Baxter przystawit sobie krzesto i usiadt.

— Wiadomo$¢ ze szpitala dostatem dwie godzi-
ny temu — spojrzat na zegarek. — To znaczy o dru-
giej-

— Chcesz powiedzieé, ze teraz jest czwarta? Niech
to diabli! Dzigkujg, ze si¢ tak spieszyte$, stary. Wielkie
dzigki.

Baxter wzruszyt ramionami.

— Powiedzieli, ze wszystko z toba w porzadku, ze
$pisz. Nic pilnego.

— Jedli chodzi o nich — to nic, ale jest co$ pilne-
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go, jedli idzie o mnie! Czy nie powiedzieli ci o probie
morderstwa?

— O jakiej prébie morderstwa?

Causey opowiedziat mu, co si¢ wydarzyto. Baxter
westchnat.

— Daj spokéj. Ed. Kto miatby cie zabié?

— Wtasdnie chce, zeby$ sie tego dowiedziat. No
wiesz, od tego sa przeciez policjanci. Sczegdlnie kto$
taki jak ty — przypadkowo stary przyjaciel niedosztej
ofiary.

— Ed, musiate$ to sobie wymysli¢ — cierpliwie ttu-
maczyt mu Baxter. — Przeciez wiesz, jaki byte$ pijany.
Musiato to wyglada¢ tak, jak powiedziata Gloria.
Spadte$ ze schodow, poniewaz bytes jak zwykle zalany
w pestke.

— Pieprz Glorig.

— Nie lubie staé¢ w kolejce — powiedziat Baxter i
za$miat sieg.

— Ona ktamata, Ron. Teraz sobie przypominam.
Palito si¢ u niej §wiatto, ale nie otworzyta drzwi. Wie-
dziata, ze te bydlaki czekaja na mnie na gdérze, ale
mnie nie ostrzegta.

Baxter rozgladat si¢ ciekawie po sali. Jego wzrok
zatrzymat si¢ na dwdch $piacych pacjentach.

— Wesoto tu — zauwazyt.

— Tak. Czy ty mnie stuchasz? Nie spadtem tak po
prostu ze schoddéw, ja zleciatem z tej cholernej klatki
schodowej.

— Wiem, jakie sa porecze w tym $mietnisku, gdzie
mieszkasz. Nic prostszego na S$wiecie niz przez nie
przelecie¢, kiedy si¢ zataczasz.

Causey zamknat oczy i potart skron. Bolata go gto-
wa i cate ciato. A jego potrzeba oddania moczu osia-
gata juz punkt szczytowy. Gdzie podziata si¢ ta chole-
rna pielegniarka? Czy prébowata ukaraé go za niesu-
bordynacje?
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— Jest co$ jeszcze — powiedziat. — Nie moge so-
bie doktadnie przypomnie¢, ale co§ mi $wita...

— Badz rozsadny, Ed — powiedzial Baxter. —
Dlaczego kto$§ mogiby chcieé cig zabi¢? Jeste§ nie-
szkodliwy. Przez lata nie nadepnates nikomu na od-
cisk.

— Moze to ta ostatnia sprawa? Hurtownia ksia-
zek. Doniostem na facetéw, ktdérzy wyprzedawali no-
woéci innym sieciom ksiggarn.

— Bzdura, to byta drobna sprawa. Zaptacili tylkol
wysoka grzywng. To nie powdd, zeby cig zabi¢. A po-
za tym, to byto wiele miesigcy temu.

Causey znowu potart skron.

— W takim razie moze ma to co$ wspdélnego z moj
ja obecna praca.

— Co masz na mysli?

— No tak. Czy to nie $mieszny zbieg okoliczno$ci!
Po raz pierwszy od wiekdw mam jaka$ robotg i co?l
Kto$ zrzuca mnie ze schodow.

— A wigc kogo, kto mogtby byé potencjalnym poi
dejrzanym, spotkate$ wczoraj? — zapytal Baxter. Nie byt
specjalnie przekonany do tego, co sugerowat Causey.

— To kto$, kogo NIE spotkatem. Doktor Shayazl
On co$ ukrywa, Ron. Wczoraj tak tylko podejrzewa-
tem, ale teraz jestem tego pewien. To on jest moim po-
dejrzanym.

Baxter nie potrafit ukryé swego niedowierzania.

— Shayaz? Ed, ten cztowiek jest jednym z najbol
gatszych lekarzy w Londynie, nie mowiac juz o tym, ze
to filar spotecznosci arabskiej, filantrop i tak dalej. I ty
mowisz, ze probowat cig zabié?

Causey podniést dton.

— Cicho! Przypominam sobie... — zmarszczji
brwi prébujac si¢ skoncentrowacd.

— Co? — zapytat niecierpliwie Baxter.

Twarz Causeya rozjasnita sig.
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— Juz wiem! Styszatem gtosy. Kiedy byltem juz na
dole.

— Wcale mnie to nie dziwi. Gdybym spadt dwa i
p6t pigtra w dot, to prawdopodobnie takze styszatbym
glosy.

— To byli dwaj czarni faceci. Z Indii Zachodnich.
Jeden z nich nazywat si¢ Mule. Wyraznie styszatem,
jak ten drugi go$¢ tak do niego méwit — powiedziat z
podnieceniem Causey.

Baxter wpatrywat sig w niego.

— Mule? On pracuje dla Rashada.

— No przeciez wiem o tym.

— I myslisz, ze to Rashad kazat swoim chtopcom
zrzucié¢ ci¢ ze schodéw na prosbe Shayaza?

— Na to wyglada.

— Ed — powiedzial Baxter — co najlepszy lekarz
w Londynie moze mie¢ wspdlnego z najwigkszym al-
fonsem w Soho?

— Dobre pytanie — zgodzit si¢ Causey. Spogladat
niespokojnie w kierunku drzwi. — Do cholery. Jedli ta
diabelna pielggniarka nie przyjdzie tutaj czym predzej z
ta pieprzona kaczka, to wysikam si¢ za okno.

6.

— Nie muszg¢ chyba méwié, ze jestem panem bardzo
rozczarowana, panie Causey — powiedziata Olivia Finch.

— To nie jest tak, jak pani my$li, panno Finch —
powiedziat ze znudzeniem. — Prosze usia$¢é, a ja to
wyjasnig.

Usiadta trzymajac si¢ bardzo prosto, z wyrazem de-
zaprobaty na twarzy. Miata dzi§ na sobie biata bluzke
pod szyje, ciemnoszara spddnice i zakiet, dobrze do-
brany do reszty stroju. Wygladata jak pani adwokat.
Causey westchnat i powtdrzyt to, co powiedzial Baxte-
rowi. Kiedy skonczyt, wyraz jej twarzy nie zmienit sig.
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— Czy to cata prawda? — spytata go podejrzliwie.

— Tak.

— Czy powiedziat pan policji, ze kto§ prdbowaj
pana zamordowacd?

— Powiedziatem pewnemu policjantowi. Przyjaciel
z Wydziatu Spraw Kryminalnych. Wierzy mi mniej
wiecej tak samo jak pani. Ale przynajmniej poszed?]
pogadaé¢ z Gloria, moja sasiadka. To na poczatek.

Olivia zmarszczyta brwi.

— Kim jest ten Rashad, o ktérym pan wspomniat?!

— Jacques Rashad. Pojawit sie znikad jakie$S dwa
lata temu i teraz prowadzi w Soho mniej wiecej poto-
we catego interesu zwiazanego z prostytucja. Udato
mu si¢ jakim$ sposobem zjednoczyé wszystkich sutene-
row z Indii Zachodnich, chociaz on sam stamtad niel
pochodzi. Rézne plotki kraza o tym, jak tego dokonat.
Niektore moéwia, ze wydat na to sporo pieniedzy, inne,
ze uzyt bardziej drastycznych metod, zeby nawiazali z
nim wspoiprace. WKkrétce po tym jak sie pojawit, z So-
ho znikneto kilka znajomych czarnych twarzy.

— Dlaczego policja nie zabierze si¢ za niego? -I
spytata Olivia.

— Moge pani podaé mndstwo przyczyn. Jest zbyt
przebiegty, podptaca policji, a moze podoba im si¢
sposéb, w jaki Rashad oczy$cit dla nich Soho. Proszel
wybraé.

— A jaka jest prawdziwa przyczyna?

— Mieszanka wszystkich trzech. Przynajmniej tali
styszatem. Dodajmy jeszcze, ze niektérzy chtopcy z po-
sterunku West End Central prawie co noc widziani sal
w klubie Rashada przy Greek Street.

Potrzasneta z niesmakiem gtowa.

— A wiec jaki zwiazek istnieje pomiedzy tym..l
tym gangsterem a doktorem Shayazem?

— Tego wtasnie chce si¢ dowiedzieé. I jak tylko sil
stad wydostane, dowiem si¢ tego. Obiecuje pani.
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Przyjrzata mu si¢ z powatpiewaniem.

— Nie jest pan chyba w najlepszej kondycji, panie
Causey. Zanim pana wypuszcza minie prawdopodo-
bnie wiele tygodni. A nawet wowczas bedzie pan mu-
siat unikaé stresow.

— Wyjde za dziesie¢ dni — powiedziat z pewnos-
cia, ktéorej wcale nie czut. Nie miat tez specjalnej ocho-
ty, aby zaplataé si¢ w ttum, otaczajacy Rashada. Miat
nadziej¢, ze zanim stad wyjdzie, Baxter posunie si¢ z ta
sprawa do przodu.

— Nawet gdyby to miato by¢ tylko dziesig¢ dni,
[o i tak nie moge czekaé¢ tak dtugo — powiedziata
Olivia.

Causey byt rozczarowany, ale jednocze$nie poczut
takze pewna ulge.

— Co ma pani zamiar zrobi¢? Wynajaé innego de-
tektywa?

Pokrecita przeczaco gtowa.

— Mam zamiar dosta¢ si¢ do kliniki Shayaza.

— Nie da rady. Maja tam bardzo $cista ochrong.
Straze, kamery telewizyjne.

— Wejde tam jako pacjentka — powiedziata spo-
kojnie Olivia.

W odpowiedzi na to, Causey sprébowal usia$¢ w
tézku sztywno, ale wywotato to tylko atak boélu, od
klatki piersiowej, przez bark az do szyi. Upadt na po-
duszke i cigzko tapat oddech.

— Niech pani nie bedzie szalona. Niech si¢ pani
do tego nie miesza. Prosz¢ zostawié¢ to mnie...

— Panie Causey. Moja siostra zmarta w wieku
dwudziestu pigciu lat, $miercia nienaturalna. To jest
pewne. Chceg sig dowiedzie¢, dlaczego i jak do tego
doszto. Jedli znajde dowody, ze doktor Shayaz jest w
jaki$ sposob odpowiedzialny za to, iz zostata zarazona
tym robakiem w czasie pobytu w jego klinice, wowczas
wytocze mu proces o zaniedbanie swoich obowiazkéw
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czy o cokolwiek innego. Ale zeby to zrobi¢, musz¢ do-
sta¢ sig do jego kliniki.

— Prosze, niech pani to zostawi zawodowcom,
panno Finch.

Zasmiata sie drwiaco.

— Pan? Zawodowcem? Po jednym dniu pracy dla
mnie konczy pan w szpitalu.

Zignorowat jej obrazliwe stowa, zostawiajac to so-
bie na pdzniej.

— Nie mam na mysli jedynie siebie. Juz pani po-
wiedziatem, ze Baxter, mdj przyjaciel gliniarz, spraw-
dzi, co wydarzyto si¢ zesztej nocy.

— Sam pan powiedziat, ze policjanci optacani sa
przez tego Rashada.

— Tylko niektérzy. A Baxter jest z dzielnicy Hol-
born, nie z posterunku West End. Soho to nie jego re-
jon. Przynajmniej oficjalnie.

— Przykro mi, ale juz si¢ zdecydowatam — powie-
dziata.

Causey prébowat zmienié taktyke.

— Niech pani postucha. Shayaz pania rozpozna. Z
pewnos$cia widziat pania w czasie $ledztwa.

— Nie, nie widziat. Nie sktadatam zeznan.

— Ale mimo wszystko pewnie pania widziat. Bedzie
podejrzliwy, bedzie zastanawiat sig¢, skad pania zna.

Potrzasngta gtowa.

— W §ledztwie uczestniczyto wiele oséb. Gtdéwnie
dziennikarzy. Mass media bytly bardzo zainteresowane
ta sprawa. A je$li nawet mnie zauwazyt, to ucharakte-
ryzuj¢ sig. Obetng krotko witosy i zafarbujg je na czar-
no. I oczywiscie zmienig nazwisko.

Prébowat wymysleé jakie§ inne zastrzezenia, ale w
konicu powiedziat tylko:

Panno Finch. Popetnia pani olbrzymi btad.
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Jego czwartym gosdciem byta tego dnia Joyce Winters.
Kiedy katem oka ujrzat zblizajacy si¢ biaty fartuch,
pomyslat, ze to kolejny lekarz. Byt mile zdziwiony, gdy
zobaczyt, kto przyszedt.

— Cze$¢ Joyce. Jeste$ pociecha dla zbolatych oczu,
pottuczonych zeber, kregdw i czego tam jeszcze.

Ztozyta rece i stata, powoli krecac gtowa.

— A wigc to jednak ty — powiedziata z rezygna-
cja. — Kiedy w jednej z dzisiejszych gazet zobaczytam
twoje nazwisko, pomys$latam, ze to musi by¢ jaki$ inny
Edward Causey. A potem spytatam siebie sama, ilu tez
moze by¢é w Londynie ludzi o nazwisku Causey.

— No dobra, toja. Zgadza si¢.

— Postuchaj. Kiedy powiedziatam ci wczoraj, ze w
niedalekiej przysztos$ci bedziesz lezat w szpitalu, nie
spodziewatam sig, ze ta przepowiednia sprawdzi si¢ tak
szybko. Jest to troche¢ zatrwazajace. Nie podejrzewa-
tam, ze mam taka moc.

— Tak. Ciekaw jestem, co powiesz dalej, ale mdj
pobyt tutaj nie ma nic wspdlnego z piciem. Chociaz
przyznaje, ze sa na ten temat rézne poglady.

— Wiem. Rozmawiatam juz z twoim lekarzem. A
wigc? Jaka jest TWOJA wersja wydarzen?

Powiedziat jej o wszystkim, wtacznie z planem Oli-
vii, dotyczacym wejsScia do kliniki Shayaza w charakte-
rze pacjentki. Ku jego zaskoczeniu, Joyce zaaprobowa-
ta ten plan.

— Swietny pomyst — powiedziata. — Jesli mogta-
bym jej w czym$§ pomoc, to popro$, zeby do mnie za-
dzwonita. Gdyby chciata symulowaé jakie§ dolegliwo-
§ci, moge jej doradzi¢ w kwestii szczegdtow.

— A wiec podoba ci si¢ jej plan?

— A czemu nie? Jedli w tej klinice dzieje si¢ co$
ztego, to jest to chyba dobry sposdb, zeby sprawdzié, o
co chodzi.
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— Czy nie wydaje ci si¢, ze moze to byé réwniez
troche niebezpieczne? — zapytat.

— Z tego co o niej stysze, jestem pewna, ze potrafi
daé sobie rade. W przeciwienstwie do niektérych ludzi.
Nie bede wymieniaé nazwisk.

Causey skrzywit sig.

— Postuchaj. Je$li Shayaz powiazany jest z Rasha-
dem, wowczas cata sprawa wyglada zupeinie inaczej.
Oznacza to, ze nie mamy juz do czynienia jedynie z le-
karzem, Kktdéry zaniedbuje swoich pacjentéow, ale z
kim$, kto zamieszany jest w co$ bardzo podejrzanego.

— Nie masz wystarczajacych dowodéw na popar-
cie tego tak zwanego powiazania migdzy nimi — po-
wiedziata z powatpiewaniem. — Jedynie imig, ktore
ustyszate$, kiedy byte$§ pdiprzytomny. To mogly byé
halucynacje.

— A wigc ty takze mi nie wierzysz — powiedzial z
oburzeniem.

— Po prostu trudno mi uwierzy¢, ze doktor
Shayaz moégitby mieé jakikolwiek zwiazek z tym oszu-
stem, o ktérym mowisz.

— Kto wie. moze handluja razem narkotykami. Je-
stem przekonany, ze istnieje powiazanie. Wtasnie dlate-
go nie podoba mi si¢ pomyst Otivii, zeby prowadzié¢ z
Shayazem grg.

— Jedli cig to uspokoi, to bede jej pilnowacd, gdy
dostanie sig¢ do kliniki. Codziennie bede do niej dzwo-
ni¢. Jak tylko co$ bedzie nie w porzadku, natychmiast
jade i wyciagam ja stamtad.

Causey nie byt do konica przekonany.

— Nie wiem... — mamrotat.

— No juz, przestan si¢ martwi¢. To ci zaszkodzi.
Nie powiniene$ robi¢ teraz nic innego, tylko odpoczy-
wa¢é. Jak ci sig tu podoba, co?

— Wecale nie lepiej niz to sobie wyobrazatem.
Przyjrzyj si¢ tej sali. Zupetnie jakbym byt w kostnicy

62



— rozejrzat si¢ wokoto. Z wyjatkiem Arnolda, ktéry
spomigdzy swoich stuchawek bezczelnie spogladat na
Joyce, cata reszta spata.

— Mimo wszystko lepiej niz w prawdziwej kostni-
cy — powiedziata.

— Czyzby? Tam przynajmniej nie kaza ci je$é tego
cholernego szpitalnego jedzenia.

Tego dnia swedzenie i pieczenie byto szczegdlnie dot-
kliwe, przechodzace na wskro$ klatki piersiowej. Wie-
dziat, ze drapanie pogarszato jedynie sprawg, ale jak
zwykle nie potrafit si¢ od tego powstrzymac...

Drapat si¢, rozmawiajac przez telefon.

— Gwarantuj¢ ci, ze nie bedziesz miat juz wigcej
ktopotéow z tym poturbowanym detektywem. Przez ja-
ki$ czas bedzie leze¢ w szpitalu. Podejrzewam, ze stra-
cit nagle cate zainteresowanie toba i twoja klinika.

Przez chwile stuchat, a potem szorstko powiedziat:

— Nie. Zadnych usprawiedliwien. Mam juz dosyé
twojej nieostroznos$ci. Pod zadnym pozorem nie powi-
niene$ byt ich wypusci¢ z kliniki. Bez wzgledu na to,
jak dtugi okres dojrzewania przewidywate$. To ty od-
powiadasz za to niepowodzenie. A co z tym ostatnim
przypadkiem? Czy udato ci si¢ go juz wytropi¢? — byt
niezadowolony. — W porzadku. Daj mi znaé natych-
miast, kiedy go znajdziesz. I pamictaj, Shayaz. Za-
dnych wpadek, bo wiesz co bedzie.

Rzucit stuchawke na widetki, wstat z krzesta i za-
czat przechadzaé si¢ po swym olbrzymim biurze — wy-
soki, szczupty Murzyn po czterdziestce. Bytby catkiem
atrakcyjny, gdyby nie ciemne worki pod oczami. Wy-
gladat jak cztowiek, ktory od wielu lat nie spat.

Zatrzymat si¢ na chwile i podszedt do duzego lus-
tra, ktore stato w rogu pokoju. Rozpiat kamizelke, a
potem szybko rozchylit jedwabna koszulg, ktéra miat
pod spodem. Na klatce piersiowej widniaty czerwone
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pregi — jakby wtadnie zostat wysmagany batem. Pa-
trzyt na nie z mieszanina nienawisci i obrzydzenia. Po-
tem uderzyt w lustro pigécia.

— Wciaz nie odpowiada — powiedziata z zatroska-
niem Jill. Trzymata tace ze $niadaniem, ktéra przy-
niosta z powrotem z pokoju numer 22.

— Dlaczego nie zapukatas i po prostu nie wesztas?
— zapytata jej pracodawczyni, pani Fothergill.

— Na drzwiach wciaz wisi znak , Nie przeszka-
dzac".

— Wisi tam od wczoraj rano, kiedy przyjechat. Od
tego czasu nie daje znaku zycia. Moze jest chory? Mu-
sisz tam podj$¢ i zobaczy¢, co si¢ stato.

Jill, szczupta, nerwowa dziewczyna okoto osiemna-
stu — dziewigtnastu lat, zagryzta dolna warge.

— Wolatabym, zeby pani tam poszta.

Pani Fothergill wydata teatralne westchnienie.

— Doprawdy, dziewczyno! Jedli chcesz odnies$é
sukces w tym interesie, nie mozesz by¢ taka nieSmiata.
No dobrze juz, w takim razie chodzmy. Jill podazyta
za swoja korpulentna szefowa na drugie pigtro. Pani
Fothergill przemaszerowata korytarzem i energicznie
zastukata do pokoju numer 22.

— Panie Pearson! — zawotata. — Nie $pi panjuz?

Zaczekata, ale nie byto zadnej odpowiedzi.

— Pewnie jest chory — powiedziata rozdraznio-
nym glosem. — Musz¢ ci powiedzie¢, ze nie podobat
mi si¢ wczoraj jego wyglad. Miat taka zielonkawa cere.

Wyciagneta swdj prywatny klucz i otworzyta drzwi.

— Panie Pearson! — zawotata znowu, otwierajac
drzwi i zagladajac do $rodka. — Czy chce pan $niada-
nie? Jest pot do jedenastej.

Pokdj, pograzony byt w ciemnos$ciach. Zerkajac
przez rami¢ pani Fothergill, Jill zdotata dostrzec na
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t6zku ciemng sylwetke. Nie poruszyta sig ona nawet
wtedy, kiedy pani Fothergill weszta do pokoju i dziar-
skim krokiem podeszta do okna. Odstonita zastony,
starajac sig robié¢ jak najwigcej hatasu. Jill widziata
przez okno szara taflg jeziora Katrine. Padat deszcz,
powietrze zasnute byto delikatng mgietka.

Jill pozostata w drzwiach, wciaz trzymajac tace ze
$§niadaniem, a pani Fothergill odwrdcita sie¢ w strone
nieruchomej postaci, lezacej na tdézku. Jill nie byta
pewna, ale wydawato jej si¢, ze koc poruszyt si¢ lekko.

Pani Fothergill potrzasneta me¢zczyzne za ramie.

— Panie Pearson! Prosze si¢ obudzié!

Koc poruszyt si¢ znowu. Tym razem Jill byta tego
pewna. Odetchneta z ulga. Mezczyzna na szcze$cie zyt.

Zobaczyta, jak pani Fothergill schyla si¢ i odkrywa
posciel. Potem jej pracodawczyni wydata dziwny o-
krzyk i upadta na podtoge. Jej upadkowi towarzyszyt
trzask kosci. Lezata cicho.

Jill byta tak zaskoczona, ze przez chwile stata zu-
petnie sparalizowana. Potem niepewnym gtosem po-
wiedziata:

- Pani Fothergill?

W pokoju panowata cisza. Caty hotel byt tak cichy,
jak gdyby byta w nim jedyna osoba. Przetamujac swo-
ja niecheé, weszta do pokoju przyciagana przez jaka$
nieodparta site, nad ktéra nie miata zadnej kontroli.
Podeszta do tézka i z wielkimi oporami spojrzata na
pana Pearsona.

Jego oczy i usta byty otwarte. Wygladat tak, jakby
bezgtosnie wzywal pomocy. Rozpieta bluza od pidza-
my ukazywata jame, w ktdrej powinien znajdowaé sie
jego zotadek. W tej jamie wita sie¢ masa czego$, co
wygladato jak biata wstazka. Miata okoto 2,5 centyme-
tra szeroko$ci, byta pofatdowana i pokryta Sluzem. Jill
zobaczyta, ze masa ta sktada si¢ z bardzo wielu odreb-
nych segmentéw, kazdy o diugosci 30 —60 centyme-
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tréw. Wszystkie wity si¢ jak oszalate. Wygladato to jak
gniazdo rozdraznionych wezy.

Zimna krew nie opuscita jej az do chwili, gdy jednol
z tych stworzen zawisto nagle w otwartych ustach mez-
czyzny.

Jej pecherz puscit pierwszy. Potem zwymiotowata
na tace¢ ze $niadaniem.

Obydwie kobiety spogladaty na siebie z zaktopota-
niem.

— Nie napitaby si¢ pani czego$? — troche nienatu-
ralnym gtosem Olivia Finch spytata Joyce Winters. —
Kawy, a moze czego$ mocniejszego?

— Je$li mozna, to z przyjemno$cia napitabym si¢
wytrawnej sherry — powiedziata Joyce.
— Oczywidcie.

Kiedy Olivia poszta do barku, Joyce rozejrzata sig
po pokoju i powiedziata:

— Urocze mieszkanie.

— Mieszkata w nim Laura — powiedziata Olivia. —
Sprzedam je, jak tylko rozwiktam sprawe jej $mierci.

Uwadze Joyce nie uszta oskarzycielska nuta w jej
gtosie.

— Prosze postuchaé. Jestem pewna, ze wydaje si¢
pani, iz w czasie dochodzenia powinnam powiedzieé
wiecej. Ale prosze mi wierzyé, ze w tamtych okolicz-
no$ciach posune¢tam si¢ tak daleko, jak to byto mozli-
we. Powiedziatam sedziemu $ledczemu, ze dziwi mnie,
iz Shayaz nie wykryt tego robaka, ale bez bardziej
konkretnych dowoddéw nie miatam podstaw, aby oskar-
zy¢ go o brak kompetencji.

Olivia podata jej kieliszek sherry. Sama wzigta drugi.

— W porzadku — powiedziata tym samym, chtod-
nym tonem. — Nie musi pani niczego wyja$niaé.
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Wiem wszystko na temat tego, jak pracuja lekarze. I
nie mam tu na mys$li samych zabiegéw chirurgicznych.
Bo c¢6z, w kazdym z duzych szpitali panstwowych
mozna umrzeé na zatrucie pokarmowe. Rodzina zmar-
tego bedzie bezradna, nie zrobi nic, poniewaz szpitali
nie mozna postawi¢ w stan oskarzenia. Dzigki Bogu,
klinika Shayaza jest prywatna.

Joyce westchneta.

— Ed Causey powiedziat pani, ze chetnie pomoge,
jesli tylko bede mogta. I dlatego przysztam tu dzi§ wie-
czorem. Zalezy mi tak samo jak pani, by odkry¢, czy
Shayaz dziata nieprofesjonalnie.

— Czyzby? — spytata zimnym gtosem Olivia. —
Watpie w to. W koncu to moja siostra zmarta.

— Chce pani mojej pomocy czy nie?

Olivia spojrzata na nia i wyraz jej twarzy ztagod-
niat.

— Przepraszam. Tak, oczywidcie, ze chce. Musi mi
pani wybaczyé, zyje w ogromnym napigciu. Nic tylko
przeszkody i przeszkody. A potem, kiedy ten gtupi fa-
cet spadt ze schodéw...

— Nie odnosze¢ wrazenia, zeby ten cztowiek byt

ghupi — powiedziata Joyce. — A poza tym moéwi, ze
zrzucono go ze schodow.

— Pani mu wierzy? — zapytata Olivia unoszac
brwi. — On jest najwyrazniej alkoholikiem. A w ogdle,

to zrobitam btad wynajmujac go. Zbyt pdézno dowie-
dziatam si¢ od mojego radcy prawnego, ze od czasu,
kiedy ostatni raz go zatrudniat, Causey bardzo si¢ sto-
czyt.

Joyce pokiwata gtowa.

— Musze przyznaé, ze teza, iz doktor Shayaz
mogiby mieé cokolwiek wspdlnego z gromada sutene-
réw z Soho, jest dla mnie zbyt §miata. Ale nie powin-
na pani tak szybko spisywa¢ Eda na straty.

— To moja decyzja i juz ja podjetam — powie-
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dziata stanowczo Olivia. — A pani jaka ma dla mnie
rade?

— Po pierwsze, musi pani przekonaé Shayaza, ze
jest pani w.stanie pokry¢é wszystkie koszty. Jesli chodzi
o pacjentéw przyjmowanych do kliniki, to jest bardzo
wybredny. Musza by¢ oni albo bogaci, albo chociaz
zamozni.

— Myslg, ze zaliczam sig do tej drugiej kategorii.
Nasi rodzice zostawili nam pokazna sumkeg. Jak pani
mysli, w jaki inny sposdb Laura zostataby jego pa-
cjentka?

— No dobrze, ale jak wystawi mu pani czek bez
ujawnienia swojej prawdziwej tozsamo$ci?

— Juz to przemys$latam. Wciaz jeszcze mam rachu-
nek na nazwisko po mgzu — D. Wilkinson. Przelatam
na niego pieniadze.

— Jest pani zamegzna?

— Bytam. Rozwiodtam sig¢ dawno temu. D ozna-
cza Douglas. Powiem, ze mam na imi¢ Donna albo
Deborah.

— Gdzie on teraz jest?

Olivia zmarszczyta brwi.

— Kto?

— Pani byly maz.

Wzruszyta ramionami.

— Nie mam pojgcia i nic mnie to nie obchodzi.
Nie rozstaliSmy sig jak przyjaciele. Przeciwnie...

Na wspomnienie tego pokrgcita gtowa i powiedzia-
ta cynicznie:

— Pani Douglas Wilkinson. Czy moze pani sobie
mnie wyobrazi¢ jako pania Douglas jakas$ tam?

— Nie — powiedziata szczerze Joyce. Wyjeta z to-
rebki buteleczke pigutek i podata ja Olivii.

— Przyniostam to dla pani. To poldine methyl-
sulphate.

Olivia patrzyta na nie podejrzliwie.
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— Jak to dziata?

— Zatrzymuje wydzielanie kwasu zotadkowego.
Uzywa sig tego przy leczeniu wrzodéw, ale w pani
przypadku bedzie wywotywaé objawy achlorhydrii.

Olivia wzigta buteleczke.

— To znaczy, méwiac normalnym jezykiem...?

— Chroniczny brak kwasu chlorowodorowego, co
powodowaé moze cigzka niestrawnos$c.

— Rozumiem — ze znuzeniem powiedziata Oli-
via. Patrzyta na pigutki — czy maja jakie$ dziatanie
uboczne?

— Tak, ale tagodne. To zalezy zreszta od dawki. Su-
cho$¢ w ustach, spowolnione oddawanie moczu, ktopoty
ze wzrokiem, gwattowne i nieréwne bicie serca, bdle gto-
wy, odbijanie i... i obnizona potencja seksualna.

Olivia u$miechneta si¢ do niej krzywo.

— Nie sadze, aby ten ostatni skutek stanowit dla
mnie w tej chwili jaka$ niedogodnos$¢.

— Proszeg pozostaé przy trzech tabletkach dziennie,
wowczas dziatanie uboczne bedzie tagodne. Lecz jesli
zwigkszona dawka pomogtaby przekonaé Shayaza,
wtedy bedzie pani naprawde chora. Wszystko zalezy
od pani. Prosze jednak nie braé wigcej niz sze$¢ table-
tek dziennie.

Olivia skingta twierdzaco gltowa i potozyta butelecz-
ke na stoliku. Potem podniosta swéj kieliszek sherry.
Pociagneta maty tyk i powiedziata:

— Jest pani bardzo atrakcyjna.

— Ee... dziekuj¢ — powiedziata zaskoczona Joyce.

— Jest pani mezatka? — zapytata Olivia, wpatru-
jac sie w twarz Joyce.

— Nie. Kilka lat temu o mato nie wysztam za
maz. Ale wspélnie z Paulem — to mdj chtopak, ktéry
jest neurochirurgiem — doszliSmy do wniosku, biorac
pod uwage nasza pracg zawodowa, ze to matzernstwo
rozbitoby prawdopodobnie nasz zwiazek.
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Olivia nadal na nig patrzyta.

— Czy wciaz si¢ pani z nim spotyka?

— Z Paulem? Tak, oczywiscie. Nie mieszkamy ra-
zem, ale spotykamy si¢ kilka razy w tygodniu.

Pod natarczywym spojrzeniem Olivii, zaczynat
czué si¢ nieswojo. Nastapita dtuga chwila milczenia, a
potem Olivia pochylita si¢ ku Joyce i potozyta dton na
jej udzie.

— Czy nie zechciataby pani zostaé na kolacji
Miatam zamiar przyrzadzi¢ kurczaka. Sa dwie butelki
nieztego czerwonego wina.

Wzburzona Joyce potrzasngta gtowa.

— Dzigkuje, nie — powiedziata pospiesznie. -I
Ja... ee... uméwitam si¢ na kolacj¢ z Paulem.

Spojrzata na zegarek.

— Jedli wkrétce nie wyjde — spdznig sig.

Olivia wycofata reke¢ z uda Joyce i usiadta rfl
swoim krzesle.

— Co za wstyd. 1 wielka szkoda — powiedziat
us$miechajac si¢ smutno.

Nastgpniedodata:

— W takim razie réwnie dobrze moge zaczaé¢ od
tego.

Otworzyta buteleczke z tabletkami, wtozyta jedni
do ust i popita sherry.

Nie moze pan zasnaé, panie Causey? — zapytat deli-
katny gtos.

To czarna pielggniarka, Jane. Cause spojrzat na nia. I

— A kto mégtby w tej piekielnej dziurze? Co z
nim? Caty czas jeczy — wskazatl na pacjenta chorego
na serce. — A ten? Wydaje dzwigki jak zepsuty ttumik
— patrzyt na megzczyzng lezacego pod tlenem.

— Obaj sa bardzo chorzy — powiedziata Jane.

— Nie musi mi pani tego méwi¢ — warknat. -M
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fo ja spedzam tu z nimi dwadzie$cia cztery godziny na
dobe. A Adolf Hitler, o ten...

Wskazat na $piacego obok ,skina".

— Dobrze, ze chociaz biedny Des przestat krzy-
czed.

Des, taksowkarz, ktéry sprawial wrazenie, ze ma
tak radosnie fatalistyczne nastawienie do swojej choro-
by, cata noc zaktécat swoim krzykiem spokdj Causeya.

— Pan Spencer wkrétce zostanie prawdopodobnie
przeniesiony do bocznej sali. Tak samo pan Bailey —
powiedziata Jane, majac na mysli chorych na serce i
ptuca.

— Boczna sala?

— Przenosimy tam pacjentéow, ktorych stan nie
wykazuje poprawy — wyjasnita. — Zazwyczaj boczne
sale przeznaczone sa dla tych, ktérzy maja byé wkroét-
ce wypisani lub dla pacjentéw bliskich $mierci.

— Zapamigtam to sobie — wymamrotat. — Moze
mogtbym dostaé jeszcze jedna pigutke na sen, co?

— Przykro mi, ale dostat pan juz swoja dawke.

— Cholera, nie zniose¢ tego. Musz¢ si¢ napi¢! Mam
oznaki gtodu alkoholowego. Caty jestem obolaty. Nie-
dtugo zobacze nietoperze, zjadajace myszy, tak jak w
,Dhugim weekendzie". Widziata to pani?

— Co takiego?

— ,,Dtugi weekend", taki film.

Pokrecita gtowa.

— Nie, nigdy o nim nie styszatam.

— Prosze¢ postuchaé — powiedziat znizajac gtos. —
Gdybym obiecat pani 10 funtéw, czy przemycitaby pa-
ni dla mnie jutro pét butelki Bellsa?

— Przykro mi, panie Causey, ale stracitabym prace.

— 20 funtéw? 25?

Roze$miata sie.

— Prosze mi wybaczyé, panie Causey, ale mam je-
szcze troche pracy.
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Causey patrzyt jak wykonywata swoje obowiaz
— sprawdzita puls Stanowi, Jimmiemu i Desowi, o
préznita zbiorniki podtaczone do cewnika, upewnita
sig, czy kropléwki dziataja prawidtowo. Zmienita tez
podktad Desa i jego woreczek podtaczony do sztuczne-
go odbytu. Kiedy skonczyta powiedziat:

— Mam nadziej¢, ze ptaca pani za t¢ prace mnd-
stwo pieniedzy.

— Nazywa pan 90 funtéw tygodniowo mnostwe
pieniedzy?

— Tylko tyle? Czemu do diabta pani tu pracuje?

— Panie Causey. W moim przypadku byty dwi
mozliwos$ci: albo to, albo sprzedawaé na ulicy swoj ty-
tek.

— Jest pani pewna, ze to byta stuszna decyzja?

Wyszczerzyta zgby w usmiechu.

Wie pan, codziennie zadaj¢ sobie to pytanie.

Shayaz nerwowo otart pot z tysiny, a potem wykrecit
numer Rashada. Jak zwykle tamten niemal natych-
miast podnidést stuchawke. O ile mu byto wiadomo,
Rashad nigdy nie spat.

— Tu méwi Shayaz. Mam zte wiadomosci.

Po drugiej stronie panowata cisza.

— Chodzi o Pearsona — moéwit dalej Shayaz. —
Pojawit si¢ w Szkocji, ale jest juz za pdzno. Styszatem
o tym w wiadomo$ciach radiowych. W pokoju hotelo-
wym znaleziono megzczyzneg, ktérego ciato wypeinione
byto mnéstwem tasiemcoédw. Nie ujawniono nazwiska,
ale to na pewno Pearson. Zarazitem go odmiana ga-
tunku Diphyllobothrium latum.

Po chwili Rashad powiedziat cichym gtosem:

— Je$li skojarza go z twoja klinika...

— Nie skojarza — szybko powiedziat Shayaz. —
Usunatem z kartoteki wszystkie wzmianki na jego te-
mat. I przezornie nie zrealizowatem zadnego z jego
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czekéw. Tym osobom z mojego personelu, ktére miaty
z nim jakikolwiek kontakt, mozna zaufad.

— A je$li komu$ powiedziat? Przyjacielowi czy...

— Nie, na pewno nie — zapewnit go Shayaz. —
Byt doskonatym materiatem do badan. Zadnych bli-
skich krewnych, mieszkat sam. Tak jak Wingate, ukry-
wat swdj homoseksualizm. Rzadkie kontakty seksual-
ne, wszystkie przypadkowe... Nie, nie musimy si¢ ni-
czego obawiaé.

— MY nie musimy? — spyta! ironicznie Rashad.
— Przeciwnie, to TY musisz si¢ ba¢é, jesli plan si¢ nie
powiedzie. Dopilnuje¢ tego.

— Ale to nie byta moja wina, Rashad — bronit si¢
Shayaz. — Gdyby$ tylko nadal dostarczat mi koniecz-
nych do badan osobnikéw... Mdéwitem ci, ze wykorzysty-
wanie pacjentdow z mojej kliniki jest zbyt niebezpieczne.

— Liczba o0séb, ktére mogty zniknaé byta ograni-
czona — powiedziat chtodno Rashad. — Mogtem braé
tylko nowych przybyszéow, tych, Kktdérzy przyjechali
spoza Londynu i nie zdazyli jeszcze nawiazaé zbyt wie-
Iu kontaktow. Ale kiedy twoje wymagania dalej rosty,
nie byto wyboru.

Shayaz wciaz pocierat swoje wilgotne czoto.

— Trudno ode mnie wymagaé, abym wiedziat, ze
ostatnia seria zakonczy si¢ pomyS$lnie i ze tak szybko
si¢ to rozwinie. Gdybym wiedziat, to przeciez nie poz-
wolitbym im opu$cié¢ kliniki.

— Powiniene$ byt wiedzieé. Jeste§ naukowcem.

— Wymagasz ode mnie cudéw.

— Wymagam rezultatéow. Ile to jeszcze potrwa?

— MoglibyS$my wykorzystaé obecna generacje — z
wahaniem powiedziat Shayaz. — Ale wolatbym zrobié
konncowa serie doswiadczen, zeby upewnié sig¢, czy
czynnik wzrostu jest doktadny.

— Skoro tak twierdzisz. Ale pospiesz sie. Chce jak
najszybciej przej$¢é do II Etapu Programu.
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— Bede potrzebowat wiecej osobnikéw. Co naj
mniej dwoch.

— W takim razie lepiej bedzie, jesli ich znajdzies
— powiedziat Rashad. — A co z Wingatem? Nie mo
zesz wykorzysta¢ go ponownie?

— Nie. Jest zbyt ostabiony. Potrzebuje nowych
osobnikow.

— Wigc pozbadz si¢ go. I to szybko.

— Tak, mydle, ze musimy to zrobi¢ — powiedzia
z niechegcia Shayaz.

— Stusznie. Ale to TY musisz. I upewnij sig, ze
okolicznodci jego $mierci nie wzbudza zadnych podej
rzen.

— Oczywiscie — westchnat Shayaz. — Ale gdzie
mam znalez¢ dodatkowych osobnikéw, ktérych potrze
bujeg?

— To juz twdj problem — powiedziat Rashad
odtozyt stuchawke.

Kiedy do pokoju wszedt doktor Shayaz, Olivia byta
spieta. Przywitat si¢ z nia uprzejmie i usiadt za biur-
kiem, a jego zachowanie nie wskazywato na to, ze ja
rozpoznat. Przeciwnie, wygladat na roztargnionego, jak
gdyby jego umyst zaprzatnigty byt sprawami znacznie
wazniejszymi niz wizyta nowej pacjentki. Olivia zauwa-
zyta takze, ze wygladat gorzej niz w czasie $ledztwa.

Przeczytat kwestionariusz, jaki zostawita jego re-
cepcjonistce, a potem btysnat zawodowym usmiechem.

— A zatem, pani Wilkinson, zanim zajmiemy si¢
pani problemem, chciatbym zada¢ kilka pytan. Po
pierwsze, jak trafita pani do naszej matej, skromnej kli-
niki? Czy kto$ nas pani polecit?

— Tak. Hotel, w ktéorym si¢ zatrzymatam —
»Ritz". Kiedy zle si¢ poczutam, poprositam kogo$ z
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recepcji, zeby doradzit mi dobrego specjaliste. Wymie-
nit miedzy innymi panskie nazwisko.

— Rozumiem — powiedziat i ponownie spojrzat
,a kwestionariusz. — Jest pani Amerykanka? Przyje-
chata pani w odwiedziny?

— Zgadza sie. Jestem na wakacjach. Mozna to tak
okresli¢.

— To znaczy?

— MJj $wietej pamigci maz byt Anglikiem. Mieszkat
tu kiedy$ i dlatego wpadtam w swego rodzaju nostalgie.
Maz zmart w zesztym roku. Wypadek samochodowy.

— Prosze mi wybaczy¢ — powiedziat. — A pani
rodzice? Mieszkaja w Ameryce?

— Oni réwniez nie zyja.

Spojrzat na nia z rosnacym zainteresowaniem.

— Ma pani rodzenstwo?

Pokrecita przeczaco gtowa, zastanawiajac sig, dla-
czego zadaje jej tego typu pytania. Shayaz zaznaczyt
co$ w kwestionariuszu.

— Kto zatem jest pani najblizszym krewnym?

Pomys$lata chwile.

— Myséle, ze to bytby wujek Kurt. Wuj ze strony
matki. Mieszka w Wisconsin. Nie widziatlam go od
wielu lat.

— A tutaj nie ma pani zadnej rodziny?

— Nie. To znaczy mieszka tu oczywiscie rodzina
mojego niezyjacego meza, ale nie utrzymujemy ze soba
zadnych kontakté4w. Nigdy mnie nie akceptowali i dla-
tego nasze stosunki zawsze byty chtodne.

— Czy wiedza, ze jest pani w kraju?

Zmarszczyta brwi.

— Nie. A dlaczego pan pyta?

— To tylko dla statystyki — odpowiedziat pos-
piesznie. — Lubi¢ by¢ mozliwie doktadny.

Opromienit ja jeszcze piekniejszym u$miechem niz
przedtem i powiedziat:
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- A teraz prosz¢ mi powiedzieé¢, w czym problem.

Olivia wyrecytowata objawy, ktérych nauczyta j
Joyce. Dzieki tabletkom rzeczywiscie odczuwata ni
ktére z nich. Kiedy skonczyta, Shayaz zapytat:

— Czy skarzyta si¢ pani na to wczesdniej?

— Nie, panie doktorze. Jak pan mysli, co to moze
by¢? Wrzéd?

— Jeszcze za wczednie, zeby cokolwiek powiedzieé,
droga pani. Jesli zechciataby si¢ pani rozebraé¢ za para-
wanem i natozy¢ fartuch, zbadatbym pania.

Olivia rozbierata sie¢ wolno. Tej czesci obawiata sie
najbardziej. Na sama my$l, ze moégtby jej dotykaé jakis
mezczyzna — nawet je$li bytby to tylko lekarz — czuta
si¢ gorzej. Nie miata jednak wyboru, musiata przez to
przej$¢. Byt to jej dtug wobec Laury. Zatozyta biaty,
bawetniany fartuch wyciety na plecach i z uczuciem
niepewno$ci wytonita si¢ zza parawanu. Shayaz popro-
sit ja, aby usiadta na specjalnym stole, przeznaczonym
do badan. Zrobita to. Nastepnie potozyta si¢c na chtod-
nym przedcieradle. Kazdy jej migsienn byt napiety.

Jednak nie byto to tak straszne, jak si¢ tego spo-
dziewata. Nawet badanie pochwowe. W catym tym ba-
daniu doktor Shayaz dziatat jak profesjonalista — jego
dotyk byt zreczny i skuteczny.

Kiedy skonczyt, uémiechnat si¢ do niej i powiedziat:

— Z wyjatkiem nieréwnego bicia serca i troche
podwyzszonego ci$nienia krwi, nie moge u pani stwier-
dzi¢ zadnych nieprawidtowosci. Wyglada na to, ze jest
pani zupetnie zdrowa, pani Wilkinson.

— To czemu w takim razie mam te ktopoty z zo-
tadkiem, panie doktorze?

— Nic nie moge powiedzieé¢, dopdki nie zrobimy
doktadniejszych badan. — W zamyS$leniu potart pod-
brédek. — Najlepiej bedzie, jesSli pozostanie pani przez
kilka dni w klinice. Im wcze$niej odkryjemy przyczyne
pani dolegliwo$ci, tym lepiej.
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Udawata, ze zastanawia si¢ nad tym, co powiedziat.

— Zrobie to, co uwaza pan za stosowne, doktorze.

— Bardzo dobrze — usSmiechnat si¢ z zadowole-
niem. — Poprosz¢ panng Bentley, moja recepcjonistke,
zeby zatatwita z pania formalnosci. A zatem mozemy
rozpoczaé badania jeszcze dzisiaj. Postgpuje pani bar-
dzo rozsadnie, pani Wilkinson.

Pokéj, do ktérego pielegniarka zaprowadzita Oli-
vie, bardziej przypominat luksusowy hotel niz szpital.
Jednak biorac pod uwage sume, ktéra musiata zapta-
ci¢, nie byta tym szczegdlnie zaskoczona.

Dziwnie byto ktadé sie do t6zka w $rodku dnia, w
sytuacji, gdy nic jej nie dolegato, lecz lezac na podusz-
kach Olivia nie mogta oprzeé si¢ uczuciu samozadowo-
lenia. Pierwszy etap swojego planu zrealizowala bez
trudu. Drugi etap rozpocznie sie wczesnie rano. Czeka-
ta na to z nieciepliwo$cia.

Mickey miata na sobie czerwona satynowa marynarke z
niewiarygodnie szerokimi ramionami i bardzo obciste,
czarne dzinsy, wzdtuz nogawek nabijane srebrnymi ¢wie-
kami. Posrodku krétkich czarnych wtoséw widniato jask-
rawozielone pasemko. Causey zastanawiat sig, czy byta

Lpunkiem", ,post-punkiem", , quasi-punkiem" czy je-
szcze kim$ innym. Nie $miat jej o to zapytaé, bo wo-
wczas przewrdcitaby oczami i jekneta — ,,Och, tato...”

takim tonem, ze poczutby si¢ starym prykiem.

Wtozyta do ust kolejna z czekoladek, ktdére przy-
niosta dla ojca, i powiedziata z petnymi ustami:

— Zabawnie wygladasz z tym czyms$ na szyi.

— Ubratem to specjalnie, zeby ci¢ rozbawié. No i
co z twoja Szkota Plastyczna?

Przewré6cita oczami.

— Catkiem dobrze, co? Ciagle trzymasz si¢ z dale-
ka od narkotykéw?
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Znowu przewrdcita oczami i powiedziata:

— Och, tato...

— Czy to gtupie z mojej strony, ze od naszego
ostatniego spotkania nie zacze¢ta$ bra¢ heroiny?

— Wiesz tato, naprawde¢ zadziwia mnie, ze masz

odwage gada¢ o narkotykach — powiedziata biorac
kolejna czekoladkg. — Przeciez sam bez przerwy pijesz
i palisz.

— To co innego.

— Aha!

— Alkohol i fajki nie sa tak niebezpieczne jak he-
roina.

— Sprébuj powiedzie¢ to jemu — wskazata na
starszego mezczyzng, lezacego pod tlenem.

Causey zatowat, ze powiedziat jej wczeéniej, kto
na co choruje. Ale jej niezdrowe zainteresowanie
pacjentami, lezacymi na sali, wymagato zaspokoje-
nia.

— Spéjrz na siebie — moéwita dalej. — Pijanstwo
prawie ci¢ zabito.

— Moéwitem ci, ze nie spadtem ze schodéw, ze-
pchnigto mnie. A wtasciwie zrzucono...

— Tak, tak. Jasne — powiedziata przewracajac
oczami.

Causey zmienit temat.

— A co u twojej mamy?

— W porzadku.

— Co z tym durniem, za ktérego wyszta?

— Z ktérym?

— O Boze, alez ty jeste§ podobna do matki. Wiesz
D tym, co? Obie macie cigty jezyk.

Ué$miechneta sig¢ do niego stodko.

— Ach, masz na mysli tego drugiego durnia. Ery-
ca Kretyna. Taki sam jak zawsze. Skretyniaty.

Causey chrzaknat. Mineto juz ponad dwanascie lat,
ile wciaz jeszcze nie mogt dojs¢ do siebie po tym, jak
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zona zostawita go dla sprzedawcy samochodéw. Spoj-
rzat na swoja cérk¢. Miata siedemnascie lat. Niewiary-
godne.

— Podoba mi si¢ twoja szminka — powiedziat
cierpko. Zawsze lubitem czarny kolor.

Przewrécita oczami.

— Och, tato...

Kiedy Mickey wyszta, Arnold zdjat stuchawki i po-
wiedziat:

— Nie wiem, jak taki stary pierdota, jak ty, to ro-
bi. Te wszystkie pieprzone baby, ktore masz...

— Ta ostatnia — to moja cérka — poinformowat
go Causey.

— Naprawde? Ale i tak nie miatbym nic przeciwko
temu, zeby ja posunaé. Wyglada na taka, ktéra na-
prawde to lubi.

Causey powiedziat:

— Jeszcze raz wspomnisz o mojej cérce i niewazne,
czy mam poltamana szyje, czy nie — wyleze z tego t6z-
ka i pierwszym basenem, ktéry mi si¢ nawinie pod re-
ke, sttuke cig¢ na kwasne jabtko.

— Odpieprz si¢ — powiedzial Arnold i z powro-
tem zatozyt stuchawki.

Dyszac z wiciektosci, Causey otworzyt egzemplarz
,Guardiana", ktéry po diugich blaganiach zostawita
mu Mickey. Musiat koniecznie co$ sobie poczytaé. Je-
go wzrok przyciagnal artykut na czwartej stronie.
Usiadt jednym podskokiem, nie zwracajac uwagi na
bél, jaki to wywotato.

— O Boze! — krzyknat.

Arnold spojrzat na niego podejrzliwie.

— O co chodzi?

— Pisza tu, ze w hotelu w Szkocji znaleziono zwto-
ki mezczyzny — byty wypetnione ogromnymi tasiem-
cami.

— No i co z tego?
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— Aa... Wracaj do swojej muzyki — powiedziat
Causey, kilka razy przyciskajac guzik nad tézkiem.

— No, nie rozumiesz? Musi by¢ jaki$ zwiazek — krzy-
czat Causey.

Baxter wzruszyt ramionami.

— Nie rozumiem, dlaczego miatoby tak by¢! Ten
facet zmart w Szkocji.

— Ale mieszkat w Londynie, tak podaje gazeta. I
moge si¢ zatozyé, ze zarazit si¢ tym robactwem w taki
sam sposob jak Laura Finch.

— Alez to nie jest nawet ten sam gatunek robaka.
Pani Finch miata pojedynczego, duzego tggoryjca. A
ten nieszczeg$nik byt caty wypetniony tasiemcami.

Causey westchnat.

— Niestychanie ogromnymi tasiemcami, prawda?
Postuchaj: jedli dwie osoby umieraja wskutek zarazenia
ogromnymi robakami pasozytniczymi, to bez wzgledu
na gatunek robakéw uwazam, ze pomigdzy tymi przy-
padkami istnieje wyrazny zwiazek. No wigc jak, po-
grzebiesz troche? Dowiedz si¢, czy ten Pearson przeby-
wat kiedykolwiek w klinice Shayaza.

Baxter podrapat si¢ po gtowie.

— No dobra, w porzadku. Ale méwie ci, ze to
strata czasu.

— A co z Gloria? Rozmawiate$ z nia?

— Tak. I musze¢ przyznaé, ze chociaz w tym przy-
padku miate$ racje. Ona co$ ukrywa. I boi sig.

— Gloria? Ona nie boi si¢ niczego. Mysle, ze ra-
czej ja przekupiono.

— Na pewno nie. Potrafi¢ to rozpoznaé. Ktos po-
twornie ja nastraszyt.

— No wigc wierzysz teraz, ze chtopcy Rashada
probowali mnie zabié?

— No c¢6z, przyznajg, ze winien ci jestem przepro-
siny. Mysleg, ze tb jednak nie byt wypadek, ale nie na-
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legaj, zebym powiedziat co$ wigcej. Wciaz uwazam, ze
to szalenstwo taczy¢ Rashada z Shayazem.

Causey spojrzat groznie.

— W takim razie co zrobisz dalej?

— Mam zamiar pogada¢ trochg z chtopcami z po-
sterunku West End Central. Zorientuje si¢, jakie sa
ostatnie pogtoski na temat Rashada.

— Uwazasz, ze to rozsadne? — z zaniepokojeniem
zapytat Causey. — Wiesz rownie dobrze jak ja, ze nie-
ktérzy z tej bandy na West End, siedza u Rashada w
kieszeni.

— Wiesz Ed, na stare lata state$ si¢ cyniczny —
powiedziat Baxter. — To, ze sam brate$, kiedy bytes
w policji, nie oznacza, ze my wszyscy jesteSmy prze-
kupni.

— Nie bytem przekupny, dobrze o tym wiesz —
zaprotestowat ze ztoscia Causey. — Byte$ zamieszany
w tc same machinacje co ja. Po prostu miatem pecha.
Wysocy urzednicy potrzebowali kozta ofiarnego, a
ja...

Baxter podnidst rece.

— No juz dobrze, dobrze. Uspokdj sig. Przepra-
szam, ze zaczatem ten temat. Postuchaj, obiecuje ci dy-
skrecje. W ogodle nie wymieni¢ twojego nazwiska. Po
prostu rozjerze si¢ i zobaczeg, co ostatnio dziato sig z
Rashadem. Zgoda?

— No dobra — westchnat, wciaz jeszcze zty, Causey.
— 1 uwazaj na siebie. Rashad prowadzi ostra gre.

— Nie martw si¢, chtopie — wesoto powiedziat
Baxter. — Nikt mnie nie zrzuci ze schodéw.

Kilka godzin poézniej Causey przezyt drugi tego
dnia wstrzas spowodowany lektura gazety. Tym razem
byt to londynski ,,Standard", ktdéry zawierat krétka
wzmianke o $mierci Jamesa Wingate'a handlarza dzieta-
mi sztuki. Zmart on w prywatnej londynskiej klinice z
powodu komplikacji zwiazanych z perforacja jelita.
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Olivia spojrzata na zegarek. Dochodzita druga po pdt-
nocy. Zdecydowata, ze nadszedt czas dziatania. Pod-
niosta si¢ z t6zka i szybko natozyta koszulg, ktéra do-
stata w klinice. Czuta lekkie mdtosci. Podejrzewata, ze
to z powodu mlecznego ptynu, ktéry troche wczeéniej
datjej Shayaz. Ptyn miat wstretny smak, a posmak, jaki
pozostat jej w ustach byt jeszcze gorszy. Shayaz powie-
dziat, ze to w ramach przygotowania do przeswietlenia
zotadka, jakie miat zamiar zrobié jej rano.

Nadstuchiwata pod drzwiami, ale nic nie ustyszata.
Wtasciwie odkad tu przyjechata, nie styszata z ze-
wnatrz zadnych odgtoséw. Wygladato na to, ze wszyst-
kie pokoje w klinice byty dzwigkoszczelne.

Uchylita lekko drzwi i wyjrzata na korytarz. Byt
pusty, ale jasno o$wietlony. Wtasciwie nie oczekiwata,
ze klinika pograzona bedzie w ciemnosciach. Gtegboko
wciagneta powietrze i wyszta na korytarz. Gdy pokazy-
wano jej droge do pokoju, starata si¢ zachowaé orien-
tacje w terenie. Byta teraz przekonana, ze ma w gtowie
rozktad kliniki.

Na koncu korytarza zatrzymata si¢ i nastuchiwata.
Byto cicho. Zdawata sobie jednak sprawg, ze gruby dy-
wan, lezacy na podtodze, i tak tfumitby odgtos kro-
kow. Na wypadek, gdyby kto$ ja przytapat, przygoto-
wata sobie wymowke, ze poczuta gidd i postanowita
odnalez¢ kuchnie.

Skregcita na lewo w kolejny korytarz, ktédry miat ja
zaprowadzi¢ do schodéw. Nagle ustyszata dzwonek,
sygnalizujacy, ze winda — ktdéra wtasnie mijata zatrzy-
muje si¢ na tym pigtrze. Przebiegta kilka metréw, dzie-
lacych ja od konca korytarza. Kiedy skrgcata w strong
schodéw, ustyszata, jak zamykaja si¢ drzwi windy.

Czekata, z trudem chwytajac oddech. Ustyszata
$wist wykrochmalonego materiatu, prawdopodobnie
ocierajacego si¢ o ponczochy pielggniarki. Poniewaz
wydawato sig, ze dzwigk ten si¢ oddala, zaryzykowata i
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rozejrzata sig¢ wokdt. Zobaczyta, ze pielggniarka poszta
w przeciwnym kierunku. Majac nadziej¢, ze nie szta do
jej pokoju, Olivia zacze¢ta jak najciszej schodzi¢ na dét.

Tak jak oczekiwata, hall byt pusty. Przemkngta
obok recepcji i weszta do przeszklonego pokoju. Juz
wczes$niej zauwazyta tam rzad szafek, w ktoérych prze-
chowywano dokumenty. Odszukanie kartoteki Laury
nie zajeto jej duzo czasu. Przeczytata ja szybko, lecz w
miar¢ czytania cata sprawa stawala sig dla niej coraz
bardziej niezrozumiata.

Przeczytata wszystko ponownie, nastgpnie wtozyta
kartoteke na swoje miejsce i zamknegta szufladg. Kieru-
jac sig¢ ku schodom byta gitgboko zamys$lona. Nie usty-
szata zblizajacych si¢ delikatnych krokéw. Dopiero
kiedy poczuta na ramieniu czyja§ dton, zdata sobie
sprawe, ze zostata przytapana.

9.
Joyce wygladata na zmartwiona.
— Nie podoba mi si¢ to — powiedziata. — Zdecy-
dowanie dzieje si¢ co$ dziwnego.
— Cieszg sig, ze to mowisz — powiedzial z irytacja
Causey. — Juz najwyzszy czas, zeby kto$ to przyznat.

Oddata mu gazete.

— Wingate umart z powodu perforacji jelita, a
przeciez Shayaz powiedziat kierowcy, ze chorowat na
anoreksje — pokrecita gtowa.

— Musisz powiedzie¢ Olivii, zeby opuscita klinike.
I to natychmiast.

— Zadzwoni¢ do niej, ale myslg, ze si¢ na to nie
zgodzi. Jest bardzo zawzigta. Kiedy rozmawiatam z nig
dzisiaj, wydawata si¢ bardzo podekscytowana.

— Co powiedziata?

— Wiasdnie z tym do ciebie przychodzg. Wczoraj w
nocy udato jej si¢ przeczytaé kartoteke siostry. A teraz
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stuchaj uwaznie — na poczatku Laura Finch przyszta
do kliniki na leczenie cysty jajnika. Ani stowa na te-
mat anorekcji, az do czasu jej nastegpnej wizyty, ktdra
miata miejsce jakie§ dwa tygodnie po wyjsciu z kliniki.
Strasznie mato czasu jak na to, zeby rozwingta si¢ ano-
reksja...

Causey nerwowo dotykat palcami piankowo-gumo-
wego kotnierza, ktory miat na szyi. Nie cierpiat go. Byt
niewygodny, uwierat go, i Causey miat wrazenie, ze
dusi si¢ w nim.

— Czy to nie wystarczajacy dowdéd na to, ze
Shayaz dziata nieprofesjonalnie? W S$ledztwie nie wspo-
mniat ani stowem o cyscie jajnika.

— Moze i tak, gdyby$Smy tak mogli dostaé¢ si¢ do
kartoteki! Ale Olivia méwi, ze dzi§ w nocy zamierza le-
piej rozejrzeé si¢ po Kklinice.

— Wariatka. Ztapia ja.

— Juzja ztapali.

— Co takiego?

— Zesztej nocy — powiedziata Joyce. — Pieleg-
niarka natkneta si¢ na nia w poblizu recepcji. Na
szczedcie wyszta juz z pokoju, gdzie przechowywane sa
kartoteki. Opowiedziata pielggniarce jakas bajeczke o
tym, ze szukata kuchni. Moéwi, ze podobno tamta to
potkneta.

— Ale czy Shayaz to przetknat? — z zatroskaniem
powiedziat Causey. — Stuchaj, zadzwon do niej i po-
wiedz, zeby zgarng¢ta w nocy kartoteke, a rano natych-
miast wypisata si¢ z kliniki.

— W porzadku. Zrobi¢ to — przytakneta Joyce.

— Powiedz jej tez, ze jak tylko zdobedzie kartote-
ke ma wracaé do pokoju. Nie moze watgsaé sig po kli-
nice. Jedli znowu ja ztapia, to Shayaz bedzie z pewnos-
cia bardziej podejrzliwy.

— Powiem jej, ale nie moge¢ zagwarantowaé, ze
mnie postucha. To bardzo stanowcza dama.



— Przeciez wiem o tym — wymamrotal Causey.
— Moze podziata na nia to, je$li powiesz, ze uwazam,
iz to Shayaz zamordowat Wingate'a.

— Naprawde tak uwazasz?

— Tak. Obawiam si¢, ze to prawda.

Olivia czuta si¢ zle. Caty dzien miata lekkie mdtosdci,
ale teraz najwyrazniej byta juz chora. Mimo to zdecy-
dowata, ze jej samopoczucie nie moze wywrze¢ wptywu
na plan nocnej wedrowki.

Tym razem odczekata do 2.30 i dopiero wtedy
opuscita pokédj. Tak jak poprzedniej nocy, korytarz
byl pusty. Kiedy przemierzata go szybkim krokiem,
odczuta chwilowy zawrét glowy. Zeby odzyskaé
rownowage, musiata oprzeé si¢ o Sciang. Zastanawia-
ta sig, co jej dolega. Czy to tabletki, ktdre dostata od
Joyce? Na prézno prébowata sobie przypomnieé, czy
zawroty gtowy byly jednym z ich dziatan ubocznych.

Kiedy doszta do siebie, ruszyta dalej. Nikogo nie
napotykajac, dotarta do hallu i poszta prosto do poko-
ju, w ktéorym znajdowaty si¢ kartoteki. Kiedy wyciag-
neta z szafki papiery Laury, uderzyta ja kolejna fala
zawrotdw glrowy.

Uczepita si¢ jednej z szafek i czekata, az to minie.
Tym razem zawrdt gtowy trwat diuzej i — kiedy zam-
kneta szafke i wyszta z pokoju — czuta, ze nie stoi
zbyt pewnie na nogach. W tym momencie porzucita
plany dalszego penetrowania kliniki. Byta zbyt ostabio-
na. Poéjdzie prosto do swego pokoju.

Kiedy zaczeta wspinaé sie¢ po schodach, zawrét glo-
wy powrdcit. Chciata chwycié¢ za porgcz, ale chybita i
upadta. Sciskajac nadal kartoteke Laury, sturlata si¢ ze
schodow. Lezata bez ruchu.

Odlepito ja ostre $wiatto. Kto$§ rozchylit jej powieki
zmuszajac, aby patrzyta na $wiatto. Probowata si¢ bro-
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ni¢, ale byta zbyt ostabiona, zeby zrobi¢ co$ wigcej po-
za stabym poruszeniem glowy.

— W porzadku. Obudziatas$ sig.

Ostre $wiatto znikng¢to, ale byto jeszcze inne — tro-
che dalej. Nie ostonigta zaréwka.

Zdotata podnie$é¢ gtowe z poduszek. Obok tbézka, ze
smutnym wyrazem twarzy stat Shayaz.

— Jestem toba bardzo rozczarowany — powiedziat
z zalem.

Préobowata przypomnieé sobie, co sie stato. Po ko-
lei odtwarzata fragmenty — zawrodt gltowy, upadek ze
schodéw. A kartoteka? Co stato si¢ z kartoteka Laury?

Wtedy zobaczyta, ze trzyma ja Shayaz. Spostrzegta
tez, ze znajduje si¢ w innym pokoju. Nie ma kolorowe-
go telewizora, dywanu ani tapet na $cianie. Zamiast te-
go — betonowe $ciany.

— Gdzie ja jestem? — spytata. Kiedy méwita od-
czuwata bol. Jej gardto byto bole$nie wyschnigte.

— W miejscu, w ktérym pozostaniesz. Moge byé¢ o

to spokojny. Skonczyty sie nocne wedrowki — pod-
niést w gore kartoteke Laury. — Dlaczego interesujesz
si¢ tym?

Zmieszana i przestraszona Olivia prébowata usilnie
zebra¢ mysli. Ile on wiedziat? Czy mogtaby z tego
wybrnaé blefujac? Wrécito do niej wspomnienie Joyce i

jej przestrogi. — Ed Causey uwazat, ze Shayaz jest
morderca.

— A co to jest? — spytata prébujac zyskaé na
czasie.

— Powinna$ wiedzie¢. Trzymata$ to, kiedy znale-
ziono ci¢ przy schodach.

— Nie pamigtam. Czg¢sto mi si¢ to zdarza. Mdowia
o lunatykowaniu. Powinnam powiedzie¢ o tym wczes-
niej, ale wprawia mnie to w zaktopotanie...

Shayaz powoli krecit gtowa.

— Trzeba to bedzie robié lepiej, panno Finch.
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Jej wnetrznosci przeszyt lodowaty dreszcz. WIE-
DZIAL.

— Nazywam si¢ Wilkinson — powiedziata drza-
cym gtosem.

— Nazywasz si¢ Olivia Finch. Jeste$ siostra Laury
Finch, mojej pacjentki, ktéra zmarta w tragicznych
okoliczno$ciach. Bytem bardzo nieostrozny. Odrzuci-
tem wszystkie §rodki ostroznos$ci, pochopnie przyjmu-
jac ci¢ do kliniki. Ksztatcace doswiaczenie.

Olivia przestata udawacd.

— Co pan chce ze mna zrobi¢? — spytata. — Dla-
czego tak chetnie zgodzit sig pan na méj pobyt tutaj?

— Wszystko w stosownym czasie — odpowiedziat
tym samym smutnym tonem. — Najpierw chcg si¢ do-
wiedzie¢, kto jeszcze wie, ze tu jeste$.

— Nikt.

Spojrzat na nia z bolesnym wyrazem twarzy.

— Prosze, zadnych ktamstw wigcej. Wczoraj dzwo-
nita$ do kogo$. Dzi§ byty do ciebie dwa telefony. Chce
nazwiska os6b, z ktérymi rozmawiatas.

Olivia goraczkowo myS§lata.

— Rozmawiatam tylko z jedna osoba. Z prywat-
nym detektywem, ktérego wynajetam. Nazywa si¢ Ed-
ward Causey.

— Causey jest w szpitalu.

Ponownie przeszyt ja zimny dreszcz. Causey miat
racjg. Istniat zwiazek pomigdzy Shayazem a tym nie-
malze $miertelnym upadkiem ze schodéw. Byta coraz
bardziej przestraszona.

— Powiedziatem — jest w szpitalu — powtdrzyt
Shayaz. — Doznat powaznych obrazen.

— Ale mimo to jest w stanie korzysta¢ z telefonu
— powiedziata Olivia.

Shayaz zamyslit sig.

— Mozna to sprawdzi¢. Kto poza nim wie, ze tu
jestes?
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— Nie wiem. To znaczy on mégt o tym komu$ na-

pomknagé.
— Ale ty nie moéwita§ nikomu?
— Nie — odpowiedziata Olivia starajac si¢, zeby

brzmiato to tak, jakby nieche¢tnie wyznawata prawdeg.

— Na razie ci si¢ uda, bo nie mam pewnos$ci. Ale
jesli kramiesz...

— Nie ktamig.

— Mam nadziej¢. Dla twojego wtasnego dobra —
popatrzyt na nia ze smutkiem, a potem podszedt do
drzwi.

— Prosze zaczeka¢ — krzykneta, kiedy otworzyt
drzwi. — O co witasciwie chodzi? Co pan chce ze mna
zrobic?

Przybrat jeszcze bardziej ponury wyraz twarzy.

— Nic z toba nie zrobig¢. Nie JA. — Wyszedt i zam-
knat za soba drzwi. Ustyszata dzwigk przekrecanego w
zamku klucza.

Prébowata usia$¢ i wtedy wrdcity zawroty growy.
Poczuta si¢ bardzo zle. Potozyta si¢ znowu, jeczac z
rozpaczy. Co jej dolegato? I dlaczego czuta w zotadku
taki okropny bol?

Na ekranie telewizora, dziewczyna z twarza przycisnig-
ta do t6zka krzyczata z bdlu i wita si¢, na prézno préo-
bujac pozby¢ si¢ pet, krepujacych jej rece i nogi. Ras-
had patrzyt na to z ogromnym zainteresowaniem, a
rosnace podniecenie niemal zupeinie odwracato jego
uwage od dokuczliwego swedzenia. Nagle zadzwonit
telefon. Rashad zaklat. Podnidést mikrofon, znajdujacy
si¢ obok krzesta, i powiedziat:

— Zaczekaj Mule. Mam rozmowg.

Ciemnoskdéry, masywny mezczyzna na ekranie, nie-
chetnie zszedt z dziewczyny i z groznym spojrzeniem od-
wrécit si¢ w kierunku kamery. Dziewczyna nadal jeczata
i tkata, wiec podnoszac stuchawke Rashad Sciszyt gtos.
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Tak jak si¢ spodziewat, dzwonit Shayaz. Nie-
cierpliwie wystuchat tego, co mial mu do powiedze-
nia, nie§wiadomie drapiac si¢ po zebrach. Potem po-
wiedziat:

— Musisz si¢ upewnié, czy méwi prawde. Jesli
chodzi o Causeya, to postaram si¢ dla niego o $mier-
telne komplikacje.

Wchodzac nastegpnego dnia do sali Causeya, Joyce
wygladata na ogromnie przej¢ta.

— Probowatam dodzwonié si¢ do Olivii — powie-
dziata. — Recepcjonistka o$§wiadczyta, ze pani Wilkin-
son jest tak chora, ze nie moze odebraé telefonu.

— Co takiego?

— Pozwél mi dokonczyé. Upieratam sig, ze chce
rozmawia¢ z Shayazem. Wciaz odmawiata mi potacze-
nia z nim, wigc zmuszona bytam powiedzie¢, kim je-
stem. Bardzo szybko miatam na linii Shayaza. Stychad
byto po glosie, ze jest przygnegbiony. Zadawat mi mno-
stwo réznych pytan, aja wciaz dopytywatam si¢ o Oli-
vie. Moéwit, ze ona ma raka zotadka. Powiedziatam
mu, ze to kupa bzdur, ze kiedy zgtosita si¢ do kliniki
byta zupeinie zdrowa.

— Czy powiedziata§ mu, jak naprawde nazywa sig
Olivia?

— Musiatam to zrobié, zeby udowodnié, ze wiem,
0 czym mowig.

— Jak zareagowat?

— Nie wydawat si¢ specjalnie zaskoczony.

— Cholera. Co teraz zrobimy?

— Zaprosit mnie do kliniki, dzi§ po potudniu. Beg-
de mogta osobiscie zbadaé Olivie. Méwi, ze wtedy po-
rozmawiam sobie z nia. W tej chwili Olivia nadal do-
chodzi do siebie po wstepnej operacji, ktéra Shayaz
przeprowadzit wczoraj wieczorem.

— Nie chodz tam sama.
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— Nie mam zamiaru. Wezmg ze soba jedna z
moich asystentek.

— Wez dwie.

UsSmiechneta si¢ z zaktopotaniem.

— Nie wydaje mi si¢, zeby Shayaz odwazyt sig zro-
bi¢ mi jaki§ numer.

— Nie badz taka pewna.

— Najgorsze — méwita dalej — ze byé moze mo6-
wit prawde na temat Olivii.

Causey spojrzat na nia.

— Przeciez sama moéwitas, ze byta zupeinie zdro-
wa.

— No tak, ale nie jestem teraz taka pewna. Nigdy
jej nie badatam. Shayaz spytal mnie o to i musiatam
powiedzie¢ prawde. Catkiem mozliwe, ze miata raka i
po prostu o tym nie wiedziata. W pierwszym stadium
objawy raka zotadka moga tatwo wprowadzi¢ w btad.
I dlatego umiera tak wielu ludzi, chociaz mozna to
operowaé. Po prostu dowiaduja si¢ o tym, gdy jest juz
za pézno. Po raku ptuc i piersi, rak zotadka jest naj-
bardziej rozpowszechniony.

— Czy Shayaz powiedzial co$ o raku Olivii? Czy
jest uleczalny?

Pokrecita przeczaco gtowa.

— Powiedziat, ze jest juz zbyt zaawansowany. Nie
nadaje si¢, zeby go operowad.

— A wigc skazuje ja na $mier¢ — ponuro powie-
dziat Causey. — Musisz ja stamtad wydostaé. Czy jest
na to jaki$ sposdb prawny?

— Jedynie woéwczas, gdy udowodnig, ze dziata w
sposdb nieprofesjonalny.

— A jedli Olivia bedzie nalegaé, ze chce opuscié
klinikg? Czy Shayaz moze ja zatrzymac¢? Z punktu wi-
dzenia prawa.

— Nie.

— A wiec dopilnuj, zeby powiedziata to przy

90



$wiadkach, przy twojej asystentce. I wtedy zabierz ja
stamtad.

— Zrobig, co begde mogta, ale nie mogeg niczego
planowaé¢ z goéry, zanim si¢ nie upewnig, ze wtasciwie
oceniam sytuacje.

— Wiadciwie oceniasz sytuacjg — szyderczo po-
wtérzyt Causey. — Laura Finch, pacjentka Shayaza,
umiera w dziwnych okoliczno$ciach. James Wingate,
inny pacjent, umiera na co$, na co nie chorowat. A te-
raz Olivia Finch, prowadzac $ledztwo w sprawie $mier-
ci siostry, dowiaduje si¢ od Shayaza, ze ma raka zotad-
ka, ktérego nie mozna operowaé. To w skrécie twoja
ocena. Albo Shayaz jest najgroszym lekarzem na S$wie-
cie, albo tez masowym morderca. Wydostan tylko
stamtad Olivie. I uwazaj na siebie.

— Nie martw sie, bede uwazad.

— Mam sig¢ nie martwi¢? To wszystko, co moge
tutaj robi¢. O Boze, przydatby si¢ jaki§ papieros. Nie
mowiac juz o butelce ,,szkockiej".

— Ale pomysl tylko, jak dobrze na twdj organizm
wptywa pobyt w szpitalu. Twoje ptuca i watroba maja
rzadka okazje, aby si¢ zregenerowacd.

Causey wymownym gestem pokazat, co o tym mysli.

Po wyjsciu z sali, gdzie lezat Causey, Joyce Winters
wrécita na Oddziat Patologii, ktéry znajdowat sig w
podziemiach budynku, przylegajacego do szpitala. Od
godziny juz pracowata nad analiza prdébek biopsji, kie-
dy nagle pojawit sig obok niej sanitariusz.

— Pani doktor Winters? — zapytat.

Byt to wysoki Murzyn okoto trzydziestki. Nie znata
go, ale nic dziwnego — szpital byt duzy.

— Tak, toja — odpowiedziata. — A o co chodzi?

— Pacjent z sali 12B, Ed Causey, chce si¢ z pania
natychmiast zobaczyé. Prosit, zeby powiedzieé, ze to
pilna sprawa.
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Joyce zmarszczyta brwi.

— W takim razie zadzwoni¢ do niego.

— Nie — powiedziat szybko sanitariusz. — Chce
pania widzie¢ osobiscie. Méwi, ze to bardzo wazne.

— No dobrze, juz do niego id¢ — powiedziata z
westchnieniem.

Sanitariusz wyszedt razem z nia i dotrzymywat jej
kroku, kiedy szybko szta korytarzem. W przeciwnym
kierunku, pchajac wdézek z noszami, szta pielggniarka.
»Do czego potrzebne jej na patologii nosze?" — po-
mys$lata mimochodem Joyce. 1 wiadnie, gdy pielggniar-
ka ja mijata, Joyce ustyszata, jak sanitariusz powie-
dziat.

— Wszystko jasne. Do roboty.

Myslac, ze méwi do niej, Joyce odwrdcita sig z py-
tajaca mina. W tym momencie poczuta uktucie w udo.
Spojrzata w dot i zobaczyta, ze pielggniarka, wysoka
blondynka z ciemnymi workami pod oczami, robi jej
zastrzyk. Joyce otworzyta usta, zeby zaprotestowad, ale
ogarn¢to ja lodowate odrgtwienie. Potem poczuta, ze
placza jej sig nogi.

Gdy upadata, sanitariusz zdazyt ja ztapaé. Potozyt
ja na noszach, a pielggniarka okryta ja kocem.

Poczatkowo Joyce byta przytomna. Jadac koryta-
rzem, rozpaczliwie usitowata krzyczeé, nie chciata sig
poddaé. ,Pomocy! Niech kto§ mi pomoze!" Ale stowa
nie wychodzity poza jej oszalaty umyst. Byta zupetnie
sparalizowana.

Styszata glosy. Smiech. To by} koszmar. Zostata
uprowadzona w samym S$rodku ruchliwego szpitala.
Dookota byli jej wspdtpracownicy. Tak blisko, a jed-
noczeé$nie tak daleko, jakby byli na innej planecie.

Poczuta serig stuknig¢é¢ i zdata sobie spraweg, ze jesti
na $wiezym powietrzu. Zrobita ostatni wysitek, zeby
krzyknaé, ale nie byta w stanie wydaé najcichszego na-
wet dzwieku.
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Nosze podniesiono, a chwile potem dotart do niej
gtos zatrzaskiwanych drzwi samochodu.

Razem z tym dzwigkiem zaczat stabnaé i niknaé jej
kontakt z rzeczywistoscia, ktorej tak kurczowo sig
trzymata. Bardzo szybko ogarngta ja ciemnosé.

Niespokojne oczekiwanie na wiadomosci o wizycie
Joyce w klinice, wypetnito popotudnie i wieczér Cau-
seya. Miat réwniez nadziej¢, ze odezwie si¢ Ron Bax-
ter. Ale i w tym wzgledzie doznat zawodu.

Gdy dochodzita 6sma, byt juz tak niespokojny o
Joyce, ze nalegat, aby pozwolono mu skorzystaé z tele-
fonu. Siostra Delaney, z ktdra jego stosunki wciaz sig
pogarszaty, poczatkowo odmdéwita. Jednakze Causey
narobit takiego zamieszania, ze w korncu ustapita.

Zadzwonit na Oddziat Patologii, ale nie zastat tam
Joyce. Probowat ztapaé ja w domu, ale nikt nie podno-
sit stuchawki. Potem sprébowal skontaktowaé sige z
Baxterem, ale w centrali posterunku Holborn poinfor-
mowano go, ze ma dzi§ wolne. Causey zadzwonit do
domu Baxtera i do ,,Sax Clubu"”, ale nie byto go w za-
dnym z tych miejsc.

Zatamany, poddat si¢. Zastanawiat sig, co robié¢ da-
lej. Wykreci¢ 999 i powiedzie¢ policji, ze w klinice
Shayaza pewna kobieta znajduje si¢ w ogromnym nie-
bezpieczenstwie? Poprosza o dowody. I co mdégiby im
powiedzie¢? A je$li bytby to fatszywy alarm? Moze z
Joyce byto wszystko w porzadku. Moze mimo wszyst-
ko nie mogta dzi§ pojechaé¢ do kliniki. Moze... moze...
lezat z uczuciem bezradnodci i bezsilnosci. Czas wldkt
sic. Nie mogt spaé. Za kazdym razem, kiedy do sali
wchodzita jaka$ pielggniarka, miat nadziejg, ze to Joy-
ce przyszta opowiedzie¢ mu, co si¢ wydarzyto. Ale to
nie byta ona.

93



O 23.30 stan pacjenta chorego na serce nagle si¢
pogorszyt i zabrano go na oddziat intensywnej terapii.
Przed pétnoca znowu si¢ uspokoito. Causey byt jedy-
nym pacjentem, ktéry nie spat. Tesknit za alkoholem.
Cokolwiek, byle tylko ztagodzito jego niepokdj. Tab-
letki nasenne jak zwykle okazaty sie zupetnie bezuzy-|
teczne.

Za kwadrans druga do sali weszla pielggniarkal
ktérej Causey nie znat. Byta to wysoka blondynka.)
Trzymata mata metalowa tacke. Zdziwit sig, kiedy po-
deszta prosto do jego tdzka.

— Czas na panski zastrzyk, panie Causey — poi
wiedziata. Jak na pielggniark¢ miata niezwykle ary-i
stokratyczny akcent. Zauwazyt takze, ze wygladata
bardzo zZle. Jej twarz byta wyraznie obrze¢knigta, a pod
oczami miata ciemne obwddki. Causey uznat, ze — tak
jak inne pielggniarki — pracuje zbyt cigzko.

— MJj zastrzyk? Jaki zastrzyk? — zapytat.

Zmieszata si¢ na chwilg, a potem powiedziata:

— Pomoze panu zasnaé.

— Wspaniale — westchnat. — Moje skargi w konl
cu do kogo$ dotarty.

— Prosze¢ podwinaé¢ rekaw — pouczyta go.

Zrobit to. Z metalowej tacki wzigta strzykawke i
pochylita si¢ nad nim. I wtadnie wtedy, kiedy koniec
igty znajdowat si¢ kilka centymetréow od jego ramienia,
zauwazyt drzenie jej reki.

Zareagowat odruchowo. Chwycit ja za przegub dtol
ni. Uderzyta lewym przedramieniem w piankowy kot-
nierz, ktéry przykrywat jego gardto. Zaskoczyto go to.
Zaczat si¢ dusié, ale wciaz trzymat ja za przegub reki.
Uderzyta go jeszcze raz, nie pozwalajac krzyknaé. 1
wtedy poczut na swym ramieniu dotyk strzykawki.

Machnat energicznie lewa pigscia. Mial szcze$cia
Pigé¢ uderzyta w podbrdédek kobiety. Jej gtowa odsko-
rzyta w tyt, a kobieta wydata zduszony okrzyk bélu.
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Pudcit jej nadgarstek i odsunat sie. Potem uswiadomit
sobie, ze spada z tézka, a nogi zaplatane ma w prze-
Scieradto.

Z nieprzyjemnym uderzeniem, wywotujacym bdl
plecow, barkow i zeber, Causey wyladowat na podto-
dze.

— Co to, do cholery, za hatasy? — byt to gtos Ar-

nolda.

— Pomocy! — zawotat Causey, usitujac wyplataé
si¢ z prze$cieradet. — Prébuja mnie zabié!

— Spieprzaj — warknat Arnold. Nie zrobito to na

nim wrazenia. Dat si¢ stysze¢ stukot uciekajacych stdp,
a potem na sali zapality si¢ §wiatta. Do t6zka detekty-
wa podeszta pielggniarka. Cofnat sig odruchowo. Po
chwili dopiero zobaczyt, ze to Jane. Popatrzyta na nie-
go ze zdziwieniem.

— Co pan tam robi pod tdézkiem, panie Causey?
— spytata z szeroko otwartymi oczami.

— Ajak pani myéli? — pogardliwie powiedziat Ar-
nold. — Zleciat z tézka.

— Zamknij sig¢, ty neandertalczyku — powiedziat
Causey, usitujac si¢ podnie$é. Jane pospieszyta mu z
pomoca. — Byta tu pielggniarka. Nie znam jej. Brata...

— Ty szcze$ciarzu — powiedziat Arnold.

Causey nie zwracat na niego uwagi.

— Prébowata zrobié¢ mi jaki$ zastrzyk.

— Nikogo nie widziatlam — z powatpiewaniem po-
wiedziata Jane. — Jest pan pewien, Zze to nie byt zty
sen?

Causey uwolnit si¢ z jej obje¢ i niepewnym krokiem
podszedt do drugiej strony t6zka.

— Zgadza sig, to byt zty sen, ale prawdziwy. O,
proszg... — znalazt to, czego szukat. — Strzykawka.

Wydawato mu sig, ze gdy uderzyt kobiete styszat
brzek upadajacej na podtoge strzykawki. Schylit si¢ z
wysitkiem i podnidst ja.
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— Czy teraz mi pani wierzy? — spytat, wywijajac
strzykawka. Wzigta ja i doktadnie obejrzata.
— Alez panie Causey. Ta strzykawka jest pusta.

— O Boze, jak to dobrze, ze jeste§ — powiedziat Cau-

sey, gdy do sali wszedt Ron Baxter. — Dzi§ w nocy
kto$ préobowat mnie zabié.
— Co takiego? Znowu? — z trudem udato mu sig

ukryé rozbawienie. Causey opowiedziat mu szybko, co
si¢ wydarzyto. Baxter spogladat z powatpiewaniem.

— Pielggniarka prébowata ci zrobié zastrzyk pusta
strzykawka?

— Nie byta pusta, ty idioto. W $rodku byto powie-
trze. Chciata wstrzyknaé mi babelki powietrza do tet-
nicy ramieniowej. Dla twojej informacji dodam, ze to
spowodowatoby zator, ktéry wywotatby atak. Prawdo-
podobnie $miertelny. Nadazasz za tym, co moéwig czy
mam powtdrzy¢é wszystko od poczatku — w tempie
stosowanym dla policjanta?

Baxter w zamys$leniu pokiwat glowa.

— Kto$ widziat te tajemnicza kobiete?

— Nikt oprécz mnie. Udato mi sig przekonaé Ja-
ne, pielegniarke z nocnej zmiany, zeby powiadomita
szpitalng stuzbeg bezpieczenstwa o tym, co si¢ wydarzy-
to. Moéwia, ze probowali odszukaé te kobiete, ale od-
nosz¢ wrazenie, ze mi nie wierza.

— W zasadzie trudno mieé¢ do nich pretensje,
prawda?

Causey spojrzat na niego spode tba.

— Jaki$ sukces w sprawie Rashada?

— Zupeitnie nic. Wedtug chtopcéw z posterunku
West End Central, Rashad nie wychyla si¢ ostatnio. O
ile wiedza, stara si¢ zachowywaé porzadnie.

— Porzadnym zachowaniem nazywajg to, ze kieru-
je duza grupa prostytutek? Nie moéwiac juz o hand@
narkotykami.
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— Nikt mu nie udowodnit, ze zamieszany jest w
narkotyki — powiedzial Baxter.

Causey usmiechnat si¢ cynicznie.

— Tak, oczywiscie, ale wszyscy wiedza, ze jest w
to zamieszany. Tylko ze, dopdki robi to dyskretnie i
pilnuje, zeby ulice Soho byty porzadne i czyste, pu-
szcza mu si¢ ptazem morderstwo. Dostownie.

— Masz juz obsesje na punkcie tego faceta. A to
tylko — dobry w swoim fachu — sutener.

— Ktéry ciagle prébuje mnie zabi¢. Dowiedziate$
sig, czy ten biedak, ktdrego znaleziono w Szkocji, ma
jaki$ zwiazek z Shayazem?

— Nie byto potrzeby. Reporter ,Wiadomosci ze
$wiata" wytowil aspekt dotyczacy robaka i zapytat o
to Shayaza. Ten stanowczo zaprzecza, jakoby Pearson
kiedykolwiek byt jego pacjentem, i grozi, ze o ile ta hi-
storia nie zostanie sprostowana, wytoczy gazecie pro-
ces o zniestawienie.

— Co$ podobnego! — wykrzyknat Causey. — 1 ty
mu wierzysz?

Baxter wzruszyt ramionami.

— A mam jaki$ inny wybodr?

W Causeyu narastato uczucie niezadowolenia.

— Postuchaj, chce teraz uaktualnié¢ twoje informa-
cje na temat Skayaza...

Opowiedzial mu o tym, ze Olivia Finch dostata sig
do kliniki i ze Shayaz twierdzi, jakoby umierata ona
na raka zotadka.

— Wociaz nie moge si¢ skontaktowaé z Joyce Win-
ters. Dzi$§ rano dwa razy dzwonitem na Oddziat Pato-
logii i od kogo$, kto odebrat telefon, ustyszatem jedy-
nie lodowate: ,Nie ma jej". Niepokoje sig¢ o nia. Zrob
mi przystuge i sprawdz, co si¢ z nia dzieje, dobrze?

Baxter westchnat.

— Stuchaj, wiesz, ze mam jeszcze inne obowiazki.
Juz i tak poswigcitem ci duzo czasu.
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— Proszeg cig — nalegat Causey. — Obiecujg, ze sia
odwdziecze.

— To bedzie wielki dzien — powiedziat Baxter, ale
mimo wszystko zgodzit sig.

Olivia z trudem budzita si¢ z goraczki. Zobaczyta, ze
pochyla si¢ nad nia Shayaz. Szpitalna koszul¢ podciag-
nigta miata powyzej pasa, a lekarz palcami badat dol-
na cze$¢ jej brzucha. Powoli zaczal w niej wzbieraé
gniew.

— Zostaw mnie w spokoju — jeknegta, probujac goj
odepchnaé. — Nie dotykaj mnie!

Wyprostowat sig i zrobit krok do tytu.

— Proszeg si¢ uspokoi¢, panno Finch. Prosz¢ nia
marnowad sit.

Prébowata usia$é, ale byta zbyt ostabiona. Udata
jej si¢ jednak opusci¢ koszulg. Nigdy przedtem nie czu-
ta si¢ tak zle. Bél zotadka nasili! sig, kiedy spata.

— Co mijest? — zawotata. — Co ze mna zrobites?!

Smutno pokrgcit gtowa.

— Prosz¢ nie pytaé o wyjasnienie. Lepiej, ze pani
nie wie. Ale prosze mi wierzy¢, kiedy méwig, ze to nie
moja wina. Nie mam w tej sprawie innego wyjscia.

— W jakiej sprawie? O co tu chodzi?

— Przykro mi — powiedziat i z pos$piechem wyl
szedt z pokoju. Znowu ustyszata trzask zamka.

Z trudem ftapata powietrze, kiedy atak bdlu rozl
dzierat jej zotadek. Prdébujac nie zwracaé uwagi na za-
wrot glowy i mdtosci, jakie ja drgczyty, zmusita sig,
aby usia$é. Potem podciagnegta koszulg, chcac sig zba-
daé. Zobaczyta, ze jej brzuch jest przerazliwie rozdety,
jakoby wypetniony gazem. Byta wstrza$nigta, kiedy uj-
rzata, jak bardzo jest wychudzona. Wygladato na to,
ze od czasu przybycia do kliniki stracita kilka kilogra-
mow. Czy w ogdle co$ jadta? Nie mogta sobie przypo-
mnieé. Nie wiedziata nawet, ile dni mingto od czasu jej|
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przyjazdu do kliniki. Dlaczego Joyce po nia nie
przyszta? Na pewno juz wie, ze stato si¢ co$ ztego.

W dolnej czeéci brzucha poczuta jakie§ ruchy. Co$
jak mimowolny skurcz migénia.

I jeszcze raz. Ale teraz wiedziata, ze to nie migénie.
Wewnatrz niej co$ byto. CoS$ zywego.

Czy byta w ciazy? Czy Shayaz zaptodnit ja, kiedy
byta nieprzytomna? Czy o to wtasnie chodzito? Czy
przeprowadzat na ludzkich embrionach zakazane do-
$wiadczenia?

Ale zaden embrion nie modgtby rozwinaé sie tak
szybko. Nie do takich rozmiaréw, zeby mogta czud je-
go ruchy.

Baxter powrdcit do sali z ponurym wyrazem twarzy.

— Mam dla ciebie zte wieSci — powiedziat do
Causeya.

— Co za niespodzianka.

— Chodzi o Joyce Winters.

— Wiedziatem — jeknat Causey. — Co si¢ z nia
stato?

Byt przygotowany na najgorsze.

— Prowadzita handel narkotykami. Sprzedawata
wszystko, co tylko mogta wynie$§¢ ze szpitala. Od met-
hadonu po amphetamine.

Byta to ostatnia rzecz, jakiej mogt sig spodziewad.

— Zwariowate$? — zawoftat.

— Ale to prawda. Robita to od wielu lat, ale ukry-
wata to po mistrzowsku. Nikt nigdy nie spostrzegt bra-
kow.

— Chcesz powiedzie¢, ze Joyce Winters, szanowa-
na w tym szpitalu pani patolog, zostata aresztowana
za handel narkotykami?

Baxter przeczaco pokrecit gtowa.

— Skadze. Kto$ odkryt, co robita i zagrozit, ze to
wyjawi. Dlatego ze soba skonczyta.
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— Skonczyta ze soba? — powoli powtdrzyt Cau-

sey.
— Popetnita samobdjstwo.
— Nie! — Causey nie mogt uwierzy¢ w to, co mo-
wit Baxter.

— Obawiam sig, ze tak. W Brighton znaleziono sa-
mochodd. Jej rzeczy porzadnie utozone w kupke byty
na brzegu. A pod spodem — list, ktory wszystko wy-
jasniat. Utopita sig.

Joyce obudzita si¢ z bolem glowy i wyschnigtymi usta-
mi. Powoli zbadata wzrokiem siebie i swoje otoczenie,
a kiedy tego dokonata, wzrosto w niej uczucie zdziwie-
nia i oszotomienia.

Lezata nago na cienkim, twardym materacu, po-
dobnym do materaca gimnastycznego. Na lewym prze-
gubie miata kajdany, do ktérych przymocowany byt
cienki tancuch, biegnacy do ptytki umieszczonej w $cia-
nie. Lancuch miat okoto dwéch metréw diugodci. Sa-
mo pomieszczenie, w ktdrym si¢ znalazta, byto mate. ZI
wyjatkiem materaca i plastikowego wiadra, nie byto
tam zadnych sprzetéw. Jedynym szczegdtem, wyrdznia-
jacym ten pokdj byto wysokie lustro, ktére zajmowato
wigksza cze$¢ przeciwlegtej $ciany.

Mruzac oczy z powodu jaskrawych $wiatelt umie-
szczonych nad lustrem, przypominata sobie, co wyda-
rzyto si¢ w szpitalu — atak pielegniarki, paraliz, czar-
ny sanitariusz... Zostata uprowadzona. Ale dlaczego?
Wtedy wtasnie przypomniata sobie swoja rozmoweg z
Shayazem i zamiar odwiedzin jego kliniki. Jesli gotowy
byt posunaé si¢ tak daleko, oznaczato to, ze ukrywa
co$ powaznego. Ta mys$l przerazita ja.

Zastanawiata sig, gdzie si¢ znajduje. W Kklinice!
Znowu rozejrzata si¢ po pokoju, ale nie znalazta za-
dnej wskazowki. Wyprébowata tancuch. Najpierw
lekko, potem mocniej oburacz, ale najwyrazniej bylj
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to solidny tancuch, a ptytka — silnie osadzona w
$cianie.

Strach zaczal powoli ustgpowaé miejsca oburzeniu.
Kto$ zdart z niej ubranie i przykut tancuchem jak
zwierze. Co do diabta sobie wyobraza? Ze kim jest?
Podniosta plastikowe wiadro i zaczeta uderza¢ nim o
drewniana podtogeg.

— Hej! — wrzasnegta. — Hej! Wypuscie mnie stad!

Po kilku minutach otworzyty si¢ drzwi. Wszedt wy-
soki, catkiem przystojny, ciemnoskdéry megzczyzna.
Miat na sobie co$, co wygladato na drogi, trzyczescio-
wy garnitur, a pod pacha trzymat ztozona gazetg. Pod-
szedt do materaca i stanal, u$miechajac si¢ do niej.
Joyce zauwazyta, ze pozostawal poza zasiggiem tancu-
cha.

— Dzien dobry, doktor Winters — powiedziat kul-
turalnym tonem, z jakim$ ledwie wyczuwalnym akcen-
tem, ktérego nie znata.

Wstata i patrzyta na niego, prébujac zapomnieé o
swojej nagosci. Chciata skrzyzowaé rece, tak aby za-
kry¢ piersi, ale nie pozwalat jej na to tancuch.

— Kim pan, do licha, jest? I dlaczego jestem skuta
tanicuchem?

— Nazywam si¢ Jacques Rashad — powiedziat,
btyskajac biatymi zgbami. — | powinno by¢ oczywiste,
skad ten tancuch.

RASHAD. A wiec Ed miat racje. Skayaz i Rashad
pracowali razem.

— Prosze to zdja¢ — powiedziata podnoszac swoje
spetane r¢gce. — Natychmiast! I prosze¢ mi oddaé¢ ubra-
nie.

Udmiechnat si¢ szerzej.

— Prosze siada¢, doktor Winters. Bedzie pani wy-
godniej. Obawiam si¢, ze pani ubranie jest bardzo da-
leko stad, gdzie byto do czego$ potrzebne. Ale i tak
nie bedzie pani go teraz potrzebowac.
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— Zwariowal pan czy co? — zawotata podnosza!
gtos niemal do krzyku. — Prosz¢ mi odda¢ ubranie i
wypuscié¢ stad.

Bez zadnego ostrzezenia podszed?t blizej i uderzyt ja
pieScia w twarz. Przewrdcita sig na materac, oszoto-i
miona i ogtuszona bdlem. Spojrzata na niego, przykta-,
dajac dton do pulsujacego policzka. Zobaczyta, ze pa-
trzy na nia z jawnym obrzydzeniem.

— Nie méw do mnie wigcej w ten sposob, ty dziwi
ko — powiedziat delikatnym glosem, pocierajac kostki I
prawej dtoni. — Od tej pory musisz by¢ mi postuszna.
Catkowicie. Twoje dotychczasowe zycie skonczyto sig.
Zapomnij, kim by}a$ dawniej. Teraz nalezysz do mnie.

— Pan zwariowat — z trudem tapata oddech. -1
Nie moze mnie pan tak po prostu porwad i trzymacé tul
pod kluczem. Bgda mnie szukaé. Policja, rodzina, mdj
chtopak...

Rzucit na materac gazetg. Spadta na wprost niej.

— Wez to i przeczytaj — rozkazat.

Spojrzata i doznata szoku, widzac w gazecie swoja fol
tografig. Przeczytata takze zamieszczony obok niej arty-
kut. Zanim skonczyta, w jej oczach pojawity sig tzy.

— Nikt w to nie uwierzy. Na pewno nie ludzie,
ktérzy mnie znaja, koledzy ze szpitala, moja rodzina.

Kiedy pomyslata, jak t¢ wiadomo$¢ przezyja jej roi
dzice, mieszkajacy w Buckinghamshire, 1zy zaczgty
sptywaé jej po twarzy.

— Nie begda mieli innego wyjScia — powiedziat
chtodno. — Sa przeciwko tobie niezbite dowody. No i
oczywidcie ty sama nie bedziesz mieé nigdy okazji, ze-
by chociaz sprébowaé sig¢ obronié¢. Praktycznie znikng-
ta$ juz z mapy $wiata. W kazdym razie z TWOJEGO
$wiata.

— Zamierza trzymaé¢ mnie pan tutaj bez konca? -m
krzyczata. — Alez to niemozliwe! Nie moze pan tego
zrobi¢. Nie w Anglii, nie w obecnych czasach.
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Odrzuci! do tytu gtowe i za§miat si¢ szyderczo.

— Zdziwitaby$ si¢ dowiadujac, co w obecnych
czasach dzieje sig w Anglii. Mimo swojej zawodowej
styczno$ci ze $miercia i chorobami, prowadzitas bez-
pieczne zycie. Z przyjemno$cia poszerzg twoje Wwy-
ksztatcenie... Na rézne sposoby.

Powoli obejrzat ja od géry do dotu. Mimowolnie
zatrzgsta sig i prébowata ukryé swoje ciato przed jego
natarczywym spojrzeniem. Jeszcze nigdy w zyciu nie
czuta si¢ taka naga.

— Poczatkowo miatem zamiar cig utopi¢ — powie-
dziat. — 1 wrzuci¢ do kanatu w poblizu Brighton. Ale
kiedy ci¢ zobaczytem, rozmyslitem sig. Bytoby prze-
stgpstwem zmarnowaé tak interesujace ciato. Masz wy-
jatkowo biata skorg.

Po jego twarzy przemknal grymas niesmaku.

— Osobiscie nie pociaga mnie taki kolor. Biel ko-
jarzy mi si¢ ze $miercia, z tym, co znajdujesz pod ska-
tami. To kolor pasozytdéw i stworzen, karmiacych sig
martwymi ciatami. Ale mam klientédw o odmiennych
upodobaniach. Zaptaca duzo, zeby zobaczy¢ kobietg o
twojej urodzie i wyksztatceniu, uczestniczaca w pew-
nych aktach... Jak to delikatnie sformutowaé? Aktach
nieskrgpowanej zmystowosci.

Spojrzat na wysokie lustro.

Joyce réwniez na nie spojrzata i nagle odgadta, ja-
kie jest jego prawdziwe przeznaczenie.

— Nie moéwi pan powaznie! Spodziewa si¢ pan, ze
ja...?

— BIALE NIEWOLNICTWO. Tak sie to okres$la
— powiedziat i zasmiat si¢ znowu. — Wspaniate okres-
lenie, nie sadzisz? 1 szczegdlnie trafne w twoim przy-
padku.

— Biate niewolnictwo... w tych...? — nie dokon-
czyta.

— W tych czasach? — zapytat drwiaco. — Mowitem
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juz, ze prowadzita$ bezpieczne zycie. Biate niewolnictwo
— to obecnie catkiem rozwinigty przemyst. Najlepszymi
klientami sa bogaci Arabowie, ale ostatnio staja si¢ coraz
bardziej wybredni. Trudno ich juz zadowoli¢ byle czym.
Zadaja towaréw dobrej jakoéci, a te trudno zdoby¢. Dla-
tego jestem bardzo zadowolony, ze TY, mowiac ogled-
nie, wpadta§ mi w rece. Cenny z ciebie towar, doktor
Winters. A kiedy zakonczysz szkolenie, sprzedam ci¢ za
pokazna sumke. Ale to dopiero w przysztoSci. Na razie
bedziesz wystepowaé tutaj, dla mnie.

Rzucita mu wyzywajace spojrzenie.

— Nigdy nie bede dla ciebie wystgpowaé, ty tajda-
ku. Predzej umre.

— Przeciwnie — odpowiedziat tagodnie. — Wkrot-
ce bedziesz robi¢ wszystko, co potrafisz, zeby tylko
mnie zadowoli¢. Absolutnie wszystko.

Jego uSmiech wywotat u niej skurcz zotadka. Ras-
had odwrécit si¢ i skierowat w strong¢ drzwi.

— Twoj pierwszy wystep odbedzie si¢ dzi§ w nocyj
— powiedziat. — Odpoczywaj. Bedziesz potrzebowata
duzo sity.

Zatrzymat si¢ przy drzwiach i dodat:

— Aha, gazete mozesz sobie zatrzymac¢. Wiem, jak]
przeraza ci¢ widok wtasnego nazwiska.

»Wedrujac po $wiecie! Wedrujac po $wiecie! Powedru-
jesz ze mna w $wiat. Spiewa)f, biegt i wskoczyt do jezio-
ra. Powedrujesz ze mna w $wiat..." Stowa australijskiej
piosenki ludowej niosty si¢ echem po starym, ceglanym
kanale Tyburn, wzdituz ktdérego szli trzej pracownicy
kanalizacji.

— Zatkaj sig, Graham — warknat jeden z mezl
czyzn. — Ta cholerna piosenka doprowadza mnie do,
szatu.
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— Cholerna piosenka? — wurazonym tonem wyk-

rzyknat Graham. — Chce, zeby$ wiedziat, ze ta piosen-
ka — to wtasciwie nasz hymn narodowy, tam w domu.
— Tego si¢ wtadnie spodziewatem — powiedziat

trzeci megzczyzna. Byt to mtody inzynier o nazwisku
Ken North. Os$wietlit latarka tukowate sklepienie ka-
natu $ciekowego. — Piosenka o ztodzieju, ktéry wska-
kuje do jeziora, zeby uniknaé wigzienia, nadaje si¢ na
hymn narodowy Australii. Wszyscy tam jesteScie po-
tomkami skazancow.

— Bzdura. A zreszta to wcale nie byli skazancy,
tylko wigzniowie polityczni. Ofiary waszego skorumpo-
wanego imperium. Chyba przyznasz mi racjg, co?

— Gordonie Bennet — jeknat Stan Fletcher, naj-
starszy w tym gronie. — Co za bzdury opowiadasz!

— Jednego nie moge zrozumie¢ — powiedziat Ken
North. — Skoro Australia jest taka olbrzymia, jak to
sig dzieje, ze tyle tych pieprzonych Australijczykow
przyjezdza tutaj?

— To zemsta — ze $miechem powiedziat Graham.
— Spisek, zeby ostabi¢ Angli¢ od $rodka.

Potem znowu zaspiewat: ,Wedrujac po $wiecie,
wedrujac..."

— Zamknij sig! — ostro rozkazat Stan, podnoszac
reke.

— Moj $piew wcale nie jest taki zty.

— Styszatem co$, tam u goéry — Stan os$wietlit la-
tarka powierzchnig¢ leniwie ptynacej wody.

— To pewnie szczur — powiedziat Graham. —

Sam mowite$, ze ten kanat to krélestwo londyriskich
Szczurow.

— Wydaje mi sig, ze ten dzwigk nie przypominat
szczura — powiedziat Stan. — Ken, gdzie my doktad-
nie jesteSmy?

Mtody inzynier po$wiecit latarka na pokryta plasti-
kiem mape, ktdra miat ze soba.
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— Mayfair. Zdaje sig, ze niedaleko Ambasady
Amerykanskiej.

— Tak tez mys$latem — powiedziat Stan. — To
znaczy, ze kawatek dalej powinien odgatgziaé sig inny
tunel.

Trzej mezczyzni szli dalej kanatem Tyburn. Poczat-
kowo byta to jedna z dwunastu podziemnych rzek
Londynu, ktéra w czasach wiktorianskich zamieniona
zostata na kanat S$ciekowy. Biorac swdj poczatek w
Hampstead, kanat ten wit si¢ dalej pod tak znanymi)
miejscami, jak Buckingham Palace, New Scotland
Yard, Westminster.

— MySlisz, ze to terrory$ci? — zapytat Ken. I tyl-
ko cze$ciowo byt to zart. Doskonale wiedziat, ze Bry-
gada Antyterrorystyczna prosita wszystkich, pracuja-1
cych w kanatach, aby zwracali uwage¢ na wszelkie po-
dejrzane odgtosy.

— Mozliwe — powaznie odpowiedziat Stan. — T 0
taki obszar gdzie... — Zamilkt na chwilg. Tym razem
wszyscy trzej ustyszeli hatas. Brzmiato to tak, jakby
kto$ wtdkt za soba ciezki worek.

— To duzy szczur — powiedziat Ken, $miejac si¢
nerwowo.

Szli dalej, az ich latarki os$wietlity ciemny otwérl
odchodzacego w bok mniejszego tunelu. Struzka wody I
$ciekata do gtdwnego kanatu.

— To dziwne — powiedziat Stan. — Powinien tu
by¢ wigkszy strumien.

Znowu ustyszeli ten sam dzwick. Dochodzit z boczj
nego tunelu. Zblizyli sig do jego wejscia i poswiecili la-
tarkami w gtab, ale nie mogli nic dostrzec.

— Jaki$ zator — z wahaniem powiedziat Stan.
— Wejde i sprawdzg, co to jest — zadeklarowatl sig
Graham.

Jego latarka dyndata luzno na pasku okalajacynl
nadgarstek. On sam wspiat si¢ do wejscia tunelu.
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— Jedli trafie na jakie§ szczury-olbrzymy, to was
zawotam — powiedziat jeszcze.

Stan byt zaniepokojony, chociaz sam doktadnie nie
wiedziat, dlaczego. Pomyslat, ze powie mtodemu Australij-
czykowi, aby nie wchodzit do tunelu, ale nie mogt wymys-
li¢ jakiego$ sensownego argumentu. No i mimo wszystko
sprawdzenie stanu kanatu i zgtaszanie wszelkich niepra-
widtowosci nalezato do ich obowiazkdow. Je$li co$ si¢ tam
zawalito, czy byt jaki$ zator, nalezato to sprawdzié.

— Zat6z maske na twarz — powiedziat do Graha-
ma. — Mozesz si¢ tam natknaé na jakie$ ukryte zrédto
metanu.

— Tak jest, szefie — powiedziat Graham i zatozyt

maske.

Stan i Ken patrzyli, jak ich towarzysz znika w tu-
nelu. Jeszcze przez chwile widzieli nikte $wiatto latarki,
a potem wszystko znikneto.

Po pieciu minutach niecierpliwo$¢ Stana zamienita
sie¢ W przeczucie czego$ ztego.

— Gdzie on sie, do licha, podziat? — krzyknat.

— Chcesz, zebym poszedt zobaczy¢? — bez entuz-
jazmu zapytat Ken.

Miat ochote przytaknaé, ale westchnal tylko i po-
wiedziat:

— Nie, sam pdjde.

Ken pomégt starszemu mezczyznie wspiaé sie do
wejscia

— Maska, Stan.

— Co? Ach, tak — czujac zaktopotanie, Stan Flet-
cher naciagnat zapomniana maske i wtaczyt doptyw
tlenu. Potem zaczat petznaé. Srednica tunelu nie miata
duzo wiecej ponad metr. Byto w nim bardzo ciasno.
Kiedy Stan czotgat sig, butla z tlenem ocierata o skle-
pienie, a latarka, ktéra trzymat w prawej rece, utrud-
niata ruchy. Uszed?t jakie§ 20 metrow i wtedy ustyszat,
ze z przodu co$ si¢ rusza.
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— Graham! — krzyknat. — W porzadku?

Ale maska sttumita jego gtos i nie otrzymat zadnej
odpowiedzi.

Czotgat sie¢ dalej, gdy nagle w co$ uderzyt. Tak go
to zaskoczyto, ze upuscit latarke. Zanim ja odnalazt,
ogarnegta go panika. Zorientowat si¢, ze tym, w co ude-
rzyt byty podeszwy cigzkich butéw Grahama. On sam
lezat na brzuchu.

— Graham! — krzyknat Stan, szarpiac go za rgke.”
— Wszystko z toba w porzadku?

Australijczyk nie poruszyt sig.

— Cholera — mruknat Stan widzac, ze Graham]
jest nieprzytomny. Sprobowat przez niego przej$é, zeby,
zobaczy¢ co mu jest, ale droge tarasowat plecak i butla
z tlenem. Co, do diabta, mu si¢ stato? Stwierdzit, ze je-
dynym wyjadnieniem byt gaz. Ten odcinek tunelu peten,
byt metanu i Graham musiat jako$ zsunaé maske albol
celowo ja zdjat. Fletcher wiedziat, ze mtodzi lekcewaza
niebezpieczenstwo, jakie jest tu, na dole.

Musiat go wynie$é z tunelu. Szybko.

Stan chwycit Grahama za kostki i zaczat go ciagi
naé¢ w kierunku wyjscia. Byta to ciezka robota. Mtody,
Australijczyk byt dobrze zbudowany i wazyt prawie 83
kilogramy. Stan watpit, czy uda mu si¢ go zaciagnad!
do gtéwnego kanatu. Nie miat jednak wyboru. Musiat
sprobowad.

Ledwie zdotat przeby¢ okoto pieciu metréw, serce!
walito mu z wysitku. , Piecknie bedzie, jak dostane za-
watu" — pomys$lat ponuro. Dlaczego, do diabta, ten
gtupek nie miat na twarzy maski? Jesli wydostanie goj
stad zywego, dopilnuje, zeby go wylali.

Zatrzymat sie¢, aby troche odpoczaé. Styszat swadj
ciezki oddech. Ale po chwili wydato mu sie, ze styszy
co$ jeszcze.

Nogi Grahama zaczety mu sie wyslizgiwaé z rak.
W pierwszym momencie pomys$lat, ze Graham odzy-
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skat przytomnos$¢ i ze czotga si¢ z powrotem w giab
tunelu.

— Graham! — wrzasnat. — To ja. Stan! Prébuje
ci poméc!

I wtedy, nieprzyjemnie zdziwiony zrozumiakt, ze
Grahama co$ ciagnie...

— O, Boze! — dyszat Stan.

Przez kilka sekund byt zbyt przerazony, zeby zarea-
gowaé. Potem znowu chwycit Grahama za Kkostki.
Ciagnat z catych sit i przez chwile Graham przestat si¢
cofaé¢. Jednak potem ten kto$, ktokolwiek to byt
zdwoit swoje wysitki. Graham nieubtaganie zaczal wys-
lizgiwaé si¢ z rak Stana.

Cos$ dotkngto plecow Stana. Zaczat krzyczed.

— Stan? Co si¢ dzieje? O co chodzi?

Fletcher odetchnat z ulga — za nim stat Ken.

— Ken! — krzyknat przez rami¢. — Chwy¢ mnie
za pasek! Kto$ trzyma Grahama. Nie moge go utrzy-
maé. Kto$ wciaga go do tunelu!

— Co takiego?

— RO&b, co méwig! — krzyknat Stan. — Trzymaj
mnie mocno i ciagnij!

Ken zrobit, co mu kazano. Udato im si¢ zastopo
waé¢ Grahama, chociaz nacisk na przeguby i rece Stana
byt tak duzy, ze ten jgczat z bélu. Prébowat ciagnad
Grahama za plecy, ale byto to niemozliwe.

— Pus$¢é go, ty tajdaku! — krzyczat Stan.

— Do diabta, co tu si¢ dzieje? — zawotatl zza jego
plecéw Ken. W jego gtosie stychaé byto przerazenie.
Stan nie miat do niego pretensji. Sam takze byt mocno
przestraszony. Przez wszystkie te lata pracy w podzie-
miach Londynu, nigdy nie przydarzyto mu si¢ co$ ta-
kiego.

— Policzg do trzech i wtedy ciagnij z catych sit —
polecit Kenowi. — Raz, dwa, trzy!

Pociagneli jednoczes$nie. Przez chwile nic sig nie
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dziato, a potem nagle nie poczuli zadnego oporu i bez
trudu ciagnegli Grahama.

— Szybko! — cigzko dyszat Stan. — Pudcili go.
Mam go! Szybko!

Z pomoca Kena, ktory ciagnat go za pasek, Stan
mégt holowaé wiotkie ciato Grahama duzo szybciej niz
przedtem. Ale i tak koszmarnie dtugo trwato, zanim
Stan ustyszat, jak Ken — tapiac oddech — krzyknat:

— Jestesmy na miejscu!

Ken pudcit jego pasek i Stan ustyszat, jak tamten
wpada do wody. A kiedy dotart do wejscia tunelu,
ciagle trzymajac Grahama za kostki poczut, ze Ken
podtrzymuje mu nogi. To na wypadek, gdyby tajemni-
czy napastnik lub napastnicy chwycili go znowu.

Stan wyladowat w wodzie, jego serce walito jeszcze
bardziej przerazajaco. ,,Muszg¢ rzuci¢ palenie, bo ina-
czej nie doczekam emerytury” — pomySslat, ale jego
troska o serce ustapita uldze, jaka odczut, gdy wyszedt
z tunelu.

— W porzadku, pomdéz mi — powiedziat.

Razem z Kenem wyciagnat Grahama z tunelu i po-
woli $ciagnat na dot.

— O, Chryste — stabym gtosem powiedziat Ken.

Najpierw jak przez mglg, a potem juz wyraznie,
Stan ujrzat krwawy kikut szyi Grahama.

Jednoczes$nie wypuscili z rak ciato Grahama — i
bezgtowy korpus wpadt do wody.

— Stan! — krzyknat Ken. — Co mu si¢ stato?
Jak...

Ale Fletcher miat teraz inne problemy. Co$ wywo-
tato silne szarpnigcie w klatce piersiowej. Bol byt tak
przerazliwy, ze Stan nie mo6gt ani oddychaé¢ ani méwidé.

,Atak serca nie zawsze jest §miertelny” — pomys$-
lat jeszcze, upadajac i chwytajac niewidzialny zacisk w
okolicach serca.

Ale ten atak byt $miertelny.
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Causey miat prawdopodobnie w zyciu jeszcze gorsze
dni, ale nie mdgt ich sobie teraz przypomnieé¢. Odnosit
wrazenie, ze zaczyna traci¢ zmysty. Pomimo dtugiej i
wyczerpujacej dyskusji z Baxterem, nie zdotat go prze-
konaé, ze Joyce Winters nie popetnita samobdjstwa.

— Nie rozumiesz? — przekonywal Baxtera. — Jej
zniknigcie ma co$ wspdélnego z Shayazem! Na dzi§ po-
potudniu planowata wizyte w jego klinice, zeby spraw-
dzi¢ co z Olivia Finch! Myslisz, ze to przypadek, ze
wszystko wybucha doktadnie tego samego dnia? Nie
udawaj!

Nie przekonywato to jednak Baxtera.

— Nie ma na to dowodu. Ed. Wszystko co masz,
to tylko teoria. Teoria spisku.

— Chcesz powiedzieé, ze jestem paranoikiem? Nie,
nie jestem. Na moje zycie byty dwa zamachy. To nie
paranoja, prawda?

Baxter westchnat.

— To ty tak twierdzisz, ale nie masz zadnych do-
wodéw na poparcie swoich przypuszczen. Nic poza
pusta strzykawka, ktdora mogta upusci¢ jaka$ pieleg-
niarka albo lekarz.

— Ale sam powiedziate$, ze twoim zdaniem Gloria
co$ ukrywa!

— Gloria ma prawdopodobnie wiele do ukrycia —
powiedziat Baxter z uprzejmoscia, ktdra rozws$cieczyta
Causeya.

— No, a co z Olivia Finch? Co zamierzasz zrobié
w tej sprawie?

— Moéwitem ci. Po rozmowie z toba, dzwonitem
rano do kliniki. Kto$§ z personelu powiedziat, ze lecza
ja na raka zotadka.

— A ty mu uwierzytes$?

Baxter wzruszyt ramionami.

— Mam inne wyj$cie? Daj mi jakie§ dowody. Albo
motywy. Jakimi motywami Kkieruje si¢ Shayaz w tych
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wszystkich ciemnych interesach, o ktdére go podejrze-
wasz?

— Narkotyki — stanowczo powiedziat Causey. —
To na pewno chodzi o narkotyki. Robi z Rashadem
jakie$ interesy, ale nie pytaj mnie, co to jest.

— Ed, przeciez Shayaz jest bogaty. Po co miatby
mieszaé si¢ w handel narkotykami?

— Bo chce by¢ jeszcze bogatszy — odpowiedziat
ze zto$cia Causey. — Kto to moze zreszta wiedzie¢?
Wiem tylko, ze wspoOipracuje z Rashadem i ze chce
mnie zabi¢ albo usunaé z drogi. Udato im si¢ to z Oli-
via Finch i Joyce Winters. Co bedzie, kiedy uda im sig
w koncu ze mna? Czy dopiero to ci¢ przekona, ze nie
zmy$lam?

W odpowiedzi na to Baxter spojrzatl na zegarek.

— Musze juz i$¢. Mam teraz mnéstwo pracy. Zta-
pie cie pdézniej. Spréobuj sie¢ w miedzyczasie odprezy¢ i
uspokoié, bo inaczej zatamiesz si¢ nerwowo.

Wyszedt, zostawiajac Causeya dyszacego z wscie-
ktoséci i zawodu. Do tych uczué wplatana byta takze
ni¢ podejrzenia. Wedtug Causeya, Baxter celowo uda-
wat gtupiego. Dlaczego? A dlaczego druga proba za-
machu na jego zycie nastapita wkrotce po tyin, jak
Baxter zaczat wypytywaé¢ o Rashada? Jezeli istniat tu
jaki$§ zwiazek, to Causey wolatl nie mysleé, co to moze
oznaczacd.

Nie, to niemozliwe. Znat Baxtera od wielu lat. Razem
byli w szkole policyjnej. Ale mimo wszystko nie mogt
pozby¢ si¢ tego delikatnego uczucia podejrzenia. ,,Moze
wpadam w paranoj¢” — pomys$lat z przekasem.

Tak czy owak, zdecydowat, ze nie moze zachowy-
waé sie jak bezradna kwoka. Zamierzat wydostaé sig
jako$ ze szpitala i ukry¢ sie.

Zaczekat do 9.30 wieczorem, kiedy na nocny dyzur
przyszta Jane. Skinat na nia i powiedziat $ciszonym
gtosem:
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— Wierzysz w to, co si¢ stato wczoraj w nocy?

Wygladata na zaktopotana.

— Na poczatku nie wierzytam, panie Causey. Ale
zbadatam strzykawke, ktora pan znalazt. Produkcja
szwajcarska, ale nie mamy tej marki w naszym szpita-
lu. Jestem tego pewna.

Ztapat ja za ramig.

— Musisz o tym komu$ powiedzie¢. Komu$ z
wtladz. Wtedy uwierza, ze méwitem prawde.

— Alez ja tak zrobitam, panie Causey. Powiedzia-
tam siostrze przetozonej. Mowitam, ze powinna zawia-
domi¢ tych z ochrony.

— I co? — z zaciekawieniem zapytat Causey.

Jane pokrecita gtowa.

— Powiedziata tylko, ze pewnie przynidést pan to
ze soba.

Causey parsknat z niesmakiem.

— Cholera!
— Przykro mi, panie Causey.
— Hej, czarnuchu — to gtos Arnolda z sasiedniego

tozka.

Causey odwro6cit sie do niego i ze zlo$cia powie-
dziat:

— Zamknij sig, ty faszystowski potgtowku.

Arnold spojrzat na niego z nie ukrywana pogarda.

— Stuchaj, ty murzynski kochanku. Jak tylko be-
dziesz w lepszej formie, tak ci¢ grzmotneg, ze przez kil-
ka tygodni bedziesz plué¢ krwia.

— Cicho — warknegta Jane. — Obudzisz innych.

— No i kogo to obchodzi, do cholery? — powie-
dziat Arnold.

Jane podeszta do niego.

— Je$li beda z toba jeszcze jakie$§ ktopoty, to do-
pilnujg, zeby zrobiono ci nast¢pna lewatywe. Pamigtam
jak duza przyjemno$¢ sprawita ci poprzednia, chociaz
musiato ja robié pie¢ osédb.
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Arnold faktycznie zbladt. Mruknat co$ niezrozu-
miale i zatozyt stuchawki.

Z u$miechem na twarzy Jane wrdécita do Causeya.

— Zawsze znajdzie si¢ jaki$ sposdb, nawet na tych,
ktérzy sprawiaja najwigcej problemoéw.

— Prosze postuchaé, Jane — powiedziat natarczywiej
— Musze si¢ stad wydostaé. Rozumie mnie pani, prawda?
Jedli raz prébowali mnie tu zabié, to sprébuja znowu.

Jej u$émiech raptownie zniknat.

— Nie wiem, co o tym mySle¢, panie Causey —
powiedziata z nieszczesliwa mina.

— Prosze mi uwierzyé, ze sprobuja. Potrzebuje pal
ni pomocy. Bardzo prosze — znowu ja ztapat za ra-
mi¢. — Chciatbym, zeby przyniosta pani moje ubranie
i reszte rzeczy, jak tylko to bedzie mozliwe. Zrobi to
pani dla mnie?

Jane zmartwita sig jeszcze bardziej.

— Uwazam, ze nie powinien pan opuszczaé szpital
la, panie Causey. Nie doszedt pan jeszcze do siebie.

— No wigc bede sig oszczedzaé. Prosze¢ postuchad!
lekarz powiedzial mi wczoraj, ze odtamek z mojego
kregu sprawuje si¢ dobrze. Wszystko bedzie dobrze. A
kotnierz bede nosié.

Wygladato na to, ze wciaz ma watpliwo$ci.

— Jedli kto$ si¢ o tym dowie, bede mie¢ duze ktopotyl

— Wysle do szpitala list z informacja, ze przekupitenl
sanitariusza, zeby pomdgt mi w ucieczce. Prosze, niech pa-
ni powie, tak... Moje zycie zalezy od pani — $cisnat jej ra-
mig.

Po dtugiej chwili milczenia, z wahaniem skingli
gtowa.

— Jesli dzi$ w nocy nadarzy si¢ okazja, wezme¢ pan*
rzeczy. — Potem uwolnita si¢ z jego uscisku i pospiesz-
nie wyszta z sali. Z jekiem ulgi osunat si¢ na tdézko.
Sprawy zaczynaty w korncu przybieraé pomysiny obrot.
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Joyce stracita rachube czasu. Wiedziata, ze od czasu
kiedy odwiedzit ja ten okropny cztowiek, Rashad, mi-
ne¢to juz kilka godzin, poniewaz dwa razy skorzystata z
plastikowego wiadra. Za kazdym razem rzucajac ner-
wowe spojrzenie na wysokie lustro. Byta pewna, ze nie
jest to zwyczajne lustro.

Pocieszata si¢ mysla, ze beda jej szukaé. Paul i jego
rodzina, jej najblizsi koledzy ze szpitala, zdotali juz do
tego czasu przekonadé policjg, ze nie handluje narkoty-
kami i beda jej szukaé. To tylko kwestia czasu.

Kiedy otworzyty sie drzwi, Joyce poderwata si¢ na
réwne nogi. To Rashad, ale nie przyszedt sam. Za nim
wszedt olbrzymi Murzyn i wysoka, biata kobieta, o
jasnych wtosach.

Kiedy zblizali si¢, Joyce przywarta plecami do $cia-
ny.

— Trzymajcie si¢ ode mnie z daleka — syknegta.

Rashad btysnat zgbami w upiornym u$miechu.

— Prosze sig uspokoié, doktor Winters. Pozwoli
pani, ze przedstawi¢ gwiazdy, z ktérymi bedzie pani
wystepowaé! — odwrdcit sie do pozostatych oséb. —
Oto Mule, a to rozkoszna panna Oates.

Potgzny Murzyn uktonit sie z wyzszo$cia. Dziew-
czyna gapita si¢ tylko, jej wzrok nie wyrazal niczego.
Wygladata tak, jakby nie spata od wielu tygodni albo
byta pod wptywem narkotykéw. Albo jedno i drugie.

Murzyn zdejmowat koszulg¢ i dzinsy. Nie mial na
sobie nic poza tym. Rashad za$miat si¢ i powiedziat do
Joyce:

— Teraz juz wiesz, czemu nazywa si¢ Mule.

— Jedli tylko mnie dotknie, zaczne krzyczeé i nie
przestang — powiedziata Joyce gtosem ochryptym ze
strachu.

— Nie radz¢ — powiedziat Rashad.

Pochylit lekko gtowe i powiedziat:

— Mule.
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Masywny Murzyn poruszyt si¢ z szybkosScia, ktora
catkowicie zaskoczyta Joyce. Olbrzymia pigs¢ uderzyta,
w jej splot stoneczny. Nie wtozyt w to catej swojej sity,
dla niego byto to troche¢ mocniejsze niz delikatne klepl
nigcie. Ale wystarczyto aby Joyce przewrdcita si¢ i z
trudem tapata oddech. Potem zdata sobie sprawg, Ze,
ma go za plecami, a jego regce, jak zelazne obrgcze,
opasuja jej ramiona. Pociagnat ja w gore. Prébowata,
krzyczeé, ale nie mogta nawet ztapaé tchu.

Przez tzy zobaczyta, jak dziewczyna wyjmuje z kie-
szeni swojego biatego szlafroka gumowa opaske i
skrzyneczke ze strzykawkami. Z duza wprawa owingla
opaske¢ wokdt prawego ramienia Joyce i mocno ja Scis-
neta. Nastgpnie otworzyta skrzyneczke.

— Nie! — dyszata Joyce, prébujac uwolnié si¢ z
zelaznego u$cisku Mula. Ale na prézno. Patrzyta bez-
radnie, jak dziewczyna wstrzykngta jej co§ w ramig.

Rashad patrzyt wyczekujaco. Narkotyk dziatat
szybko, stepiajac strach i gniew Joyce. Zaczynata sig
powoli odprezaé. Nicjuz nie byto wazne. Mule wypus-
cit ja z ramion i opadta powoli na twardy materac.

Joyce nigdy przedtem nie zazywata heroiny, ale jej
znajomo$¢ objawdéw klinicznych byta wystarczajaca,
zeby stwierdzi¢, iz podano jej dawke narkotyku. Duzaj
dawke¢. Moze nawet na tyle duza, zeby ja zabié! Ta'
mys$l wywotata w niej jaki§ abstrakcyjny rodzaj niepo-I
koju. Ale tak naprawde nie obchodzito ja to.

Nie przejeta sie tez specjalnie, kiedy dziewczyna
zdjeta szlafrok i okazato sig, ze jest naga. Zastanawiata
si¢ tylko leniwie skad na jej klatce piersiowej wzigly sig!
te wszystkie krzyzujace si¢ blizny.

Pozostata spokojna nawet wéwczas, gdy dziewczj
na i Mule rozpoczgli to, co okazato si¢ serig nie korn-
czacych sig gwattéw dokonanych na jej ciele. Zupetnie
jakby to wszystko dotyczyto kogo$ innego...
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Causey lezat, zastanawiajac si¢ kto przyjdzie pierwszy.
— Jane z jego ubraniem czy zabdjca z kolejna strzy-
kawka wypelniona powietrzem. A moze tym razem za-
stosujg inng metodeg?

Okoto pierwszej w nocy ustyszat, ze kto§ nadcho-
dzi. Nerwowo rozejrzat si¢ dokota i natychmiast roz-
luznit sig — w przy¢mionym $wietle ujrzat Jane. Niosta
tobotek z jego ubraniem.

— Szybko — szepngta niecierpliwym tonem, poda-
jac mu ubranie — zaraz kto$§ nadejdzie.

Wstat z t6zka.

— Jane, jest pani wspaniata.

— Jestem kompletna idiotka, oto kim jestem —
powiedziata spogladajac nerwowo na wejscie do sali.
— Jesli skoncze przez to na ulicy, to nigdy panu tego
nie wybaczg, Causey.

Pocatowat ja delikatnie w policzek.

— Moéw mi Ed — powiedziat, szybko wciagajac
spodnie. — 1 nie martw si¢. Dopilnujg, zeby cig o to
nie obwinili.

— Przyniostam ci réwniez to — powiedziata wyj-
mujac ztozony biaty fartuch. — Zatdz to na ubranie.
Jesli kto$ zauwazy, jak wychodzisz, by¢é moze wezmie
cig za lekarza. Chociaz watpig w to.

Zatozyt fartuch, potem wzial ze swojego t6zka kar-
tg choroby i wsunat ja pod ramig.

— A zatem, jaka jest najlepsza droga, zeby wym-
kna¢é si¢ stad niepostrzezenie?

Objasnita jak dostaé¢ si¢ do schodéw z tytu budyn-
ku. O tej porze byty one rzadko uzywane, a prowadzi-
ty do wyjécia ewakuacyjnego na parterze. Jeszcze raz
jej podzigkowat ijuz miat wychodzié, kiedy Jane zawo-
tata.

— Zaczekaj!
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— O co chodzi? — zatrzymat sig.

— Nie mozesz tak i§¢ — wskazata na kotnierz.

Zrozumiat, ze chodzi jej o piankowo-gumowy kot-
nierz, ktéry miat na szyi. Zapomniat o nim.

— Mozna go zdjaé? — zapytat zmartwiony.
— Alez tak. Gtowa ci nie odpadnie. Ale zat6z jak
najszybciej z powrotem — za$§miata si¢ i dodata: —

Mam na mysli kotnierz.
Rozchylit klamrg i zdjat kotnierz.
— Kiedy to wszystko juz sig skonczy, zaproszg¢ cig

na najlepszy obiad w twoim zyciu — powiedziat, cho-
wajac kotnierz pod fartuchem.
— Przypomng ci o tym — powiedziata z nerwo-

wym u$miechem. Na znak, ze wszystko pdjdzie dobrze
unioést do gory kciuk i wyszedt z sali. W Kkorytarzu
przybrat wyraz twarzy, ktéry, jak miat nadziej¢, pod-
kredlat jego wyzszo$¢ jako lekarza i skierowat sig w stro-
n¢ schodéw. Po drodze minat kilka mtodych pielggniarek
i sanitariuszy, ale nikt nie zwracat na niego uwagi.

Bez zadnych trudnosci dotart do wyjscia ewakua-
cyjnego, ktére znajdowato si¢ na parterze i wkrétce byt
juz za automatycznie zamykajacymi si¢ drzwiami, a
potem na parkingu. Stad, juz bez zadnego problemu
mogt sie wydostaé na Mortimer Street.

I dopiero wtedy zatrzymat si¢ i zastanowit co zro-
bi¢ dalej.

W ramieniu Otivii znajdowata si¢ teraz rurka. Podta-
czona byta do pojemnika, ktdry, jak powiedziat jej
Shayaz, zawierat roztwér substancji odzywcezych. Byty
jej niezbedne, o ile chciata zyé. Zapytata Shayaza czy
te substancje przeznaczone s3 dla niej czy dla robaka.
Byta pewna, ze rozwijat si¢ w niej. Jak zwykle Shayaz
nie chciat wyjawi¢ jej prawdy. Odwracat od niej wzrok
i mamrotat jakie§ przeprosiny, po raz kolejny twier-
dzac, ze to nie jego wina.
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— Jeste$ szalencem! — wybuchngta w jednym z
tych coraz rzadszych momentow, kiedy miata jakiekol-
wiek sity. — Cholerny maniak. Jeste§ podobny do tych
potworow w niemieckich obozach koncentracyjnych,
ktorzy przeprowadzali do$wiadczenia na ludziach.

Jak zwykle u$dmiechnat si¢ smutno i gtosem cigzkim
od zalu nad samym soba powiedziat:

— Mysli pani, ze jestem szalonym naukowcem, jak
w filmach, tak? — pokrecit gtowa. — Nie jestem szalo-
ny. I zatujeg, ze nie jestem, bo moze wdéwczas to wszyst-
ko bytoby ratwiejsze. O tak, jest w to zamieszany sza-
leniec, ale to nie ja nim jestem.

Pomimo jej naciskdw, nie chciat powiedzie¢ na ten
temat nic wigcej.

— Zabijasz mnie tak samo jak zabite§ moja siostre!
— krzyczata. — Przez ciebie ro$nie we mnie co$ ohyd-
nego. Zadam, zeby$ mi powiedziat DLACZEGO!

Ale on krecit jedynie gtowa i radzit, zeby lezata
spokojnie, bo inaczej rurka, ktéra ma w ramieniu, roz-
taczy si¢. Potem zostawit ja sama, aby zmagata si¢ z
przerazeniem i ustawicznym bdlem zotadka. Za kaz-
dym razem, gdy na siebie patrzyta byta wstrzagdnigta.
Jej ciato wygladato tak, jakby dostownie znikato z ko$-
ci. Od chwili przybycia do kliniki nic nie jadta, ani tez
w ogdble nie odczuwata gltodu. Sama myél o jedzeniu
przyprawiata ja o jeszcze gorsze mdtosci. Wiedziata
jednak, ze nie to bylo przyczyna jej gwattownej utraty
wagi. TO ROBAK, ktdéry pozeratja od $rodka.

W przeciwienstwie do chudych konczyn i zapa-
dnictej klatki piersiowej, jej brzuch byt kragly i
twardy. Mogtaby by¢ w piatym albo széstym miesiacu
ciazy.

Wiedziata, ze w pewnym sensie JEST w ciazy. No-
sita w sobie co$, co od czasu do czasu poruszato si¢ w
niej i przemieszczato.

Byty to dla niej najgorsze chwile.
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— Czego pan tu szuka?

Wysoki ciemnoskdry sanitariusz odwrécit si¢ za-
skoczony. Jane wrécita na salg, zeby odwrdci¢ na dru-
gi bok Jimmiego, pacjenta z chorym ptucem. Zapobie-
gato to odlezynom. Wtedy wtasnie nieoczekiwanie
spotkata sanitariusza. Cicho przesuwat si¢ od tdzka do
tézka, wpatrujac sie w twarze pacjentdéw.

— Pytatam, czego pan tu szuka?

— Ee... doktor ee... Ferguson przystat mnie tutaj,!
zebym mu co$ przynidst. Zostawit co$ przez pomytke.

Jane zmarszczyta brwi.

— Doktor Ferguson? Nigdy o nim nie styszatam]
Co on tu zostawit?

Sanitariusz podszedt do niej.

— Ee... torbg. Ale w porzadku. Sprawdzitem, niej
ma jej tu. Siostro, ee.... czy jest tutaj pacjent o nazwi-
sku Causey?

Podejrzenia Jane nasility sig teraz.

— Dlaczego pan o to pyta? Kim pan jest? Nigdyj
pana tutaj nie widziatam.

Chwycit ja za ramig¢. Byt silny. Bardzo silny.

— No dalej, skarbie. Nie prébuj mnie oszukiwad.]
Gdzie jest Causey?

— Poszedt sobie — powiedziata ze ztoscia. 1 lepie]
bedzie jedli pan tez pdjdzie zanim zawotam straznikow.

— Ej, skarbie — powiedziat. — Nikogo nie zawol
tasz.

Uderzyt nagle prawa pigscia w podbrdédek Jane. Jej]
gtowa odskoczyta do tytu z ostrym trzaskiem. Potozyt
jej bezwtadne ciato na podtodze i wyszedt z sali.

Rado$¢ z wyjscia ze szpitala podziatata na jego bodle i
rozmaite dolegliwosci, jak $rodek znieczulajacy. Ale te-
raz, idac Hanway Street, byl az nadto $wiadomy
swoich potamanych zeber i sttuczonych barkéw. Spoj-
rzat na zegarek. Byto po drugiej. Modlit sig, aby Cathy
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Li byta w domu, a nie grata w mah-jong gdzies na
Gerrard Street, razem ze swoimi przyjaciotmi — ha-
zardzistami.

Zadzwonit do jej drzwi i niecierpliwie czekat. Klub
hiszpanskich kelneréw po przeciwnej stronie ulicy byt,
jak zwykle o tej porze, gwarny. Ale na szczgscie ulica
byta wyludniona.

W korytarzu pojawito si¢ $wiatto, a drzwi uchylity
sig o kilka centymetréow. Cathy Li wygladata zza drzwi
zabezpieczonych tancuchem. Jedno oko, ktére mégt
dojrzeé, rozszerzyto si¢ ze zdziwienia.

— Ed! Czemu nie lezysz w szpitalu?

— Wykanczato mnie szpitalne jedzenie. Postuchaj.
Potrzebuj¢ pomocy. Jeste§ sama?

— Tak. Co sie stato?

— Moge wyjasni¢ to na gbérze? Nie chcg, zeby
mnie kto§ zobaczy#t.

Zdjeta tancuch i wpuscita go do $rodka. Poszli do
baru.

Nalata mu duza ,,szkocka".

— Jeste$ pewien, ze wolno ci pi¢? — zapytata po-
dajac mu szklankeg.

Wziat szklanke¢ i nie zwracajac uwagi na pytanie
Cathy, z czcia zbadat jej zawartos¢. Po kilku duzych
tykach, wyjadnit jej sytuacje. Kiedy skonczyt, powie-
dziat.

— No, juz dobrze, Cathy. Przestan na mnie pa-
trze¢ tak cholernie badawczo i powiedz, czy zamierzasz
powigkszy¢ szeregi ludzi, ktérzy uwazaja, ze nadajg sig
do zaktadu psychiatrycznego?

Cathy Li przechylita delikatnie gtoweg i powiedziata:

— Céz mogeg powiedzie¢, Ed? To wszystko brzmi
tak niewiarygodnie.

Causey westchnat.

— No tak, wiem. Ale pomozesz mi?

— Co moge dla ciebie zrobié¢?
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— Musze si¢ gdzie$S zatrzymaé. Nie moge wrdcia
do swojego mieszkania. Begdzie pod obserwacja.

Po chwili Cathy powiedziata:

— Zgoda. Mozesz spa¢ w pokoju Samma.

Sammy to jej osiemnastoletni syn. Byt w Hongkonl
gu-

— Dzigkujg¢, Cathy — powiedziat z ulga. — 1 niB
mow nikomu, ze tu jestem. Absolutnie nikomu, nawet
Bax terowi.

— Skoro o to prosisz.

Causey zawahat si¢, a potem powiedziat:

— Mam jeszcze jedna sprawe.

— Tak?

— Czy George Turner przychodzi nadal do klubu'!

— Prawie codziennie.

— To dobrze. Chciatbym zeby$ zatatwita z nim pil
stolet dla mnie.

— Pewien jeste$, ze to madra decyzja Ed? — zapyl
tata cicho.

— Bardzo madra. Myslg, ze od niej zalezy mojl
zycie.

— Dobrze. Jakiej broni potrzebujesz?

— Ciezkiej.

Kiedy si¢ obudzit, zobaczyt, ze z plakatu spogladaj
na niego Bruce Lee. Przez chwilg zupetnie nie mogh(
zorientowaé si¢ w otoczeniu. Potem przypomniat
sobie gdzie jest. Dotarto do niego réwniez, ze kto$ pu-
ka do drzwi. Spojrzat na zegarek. Byto juz po dwuna-
stej.

— Prosze — zawotat.

Drzwi otworzyty sig i weszta Cathy Li niosac fili
zanke herbaty i gazetg.

— Dobrze spate$§? — zapytata.

Z wdzieczno$cia wziat herbate.

— Ostatni raz spatem tak dobrze jeszcze przel
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péjsciem do szpitala. W szpitalu zupetnie nie mogtem
spad.

— Ed, czy aby na pewno powiedziate§ mi o
wszystkim co si¢ wydarzyto?

Zmartwit go ton jej glosu.

— Tak, oczywiScie — odpowiedziat. — Dlaczego o
to pytasz?

— Oto dlaczego — powiedziata i potozyta mu na
tézku gazete. Nagtdéwek byt dla niego bolesnym cio-
sem. , Pielegniarka zamordowana — byty policjant po-
szukiwany".

— O Boze — zaczat sie tak trzasé¢, ze filizanka

dzwonita na spodeczku. Czytat dalej. ,,Jane Multelli,
23-letnia pielegniarka ze Szpitala Middlesex, zostata po
godzinie drugiej znaleziona w jednej z meskich sal, ze
ztamana szyja. Jane Multelli, urodzona w Hackney,
rodzice pochodza z Indii Zachodnich, pracowata w
szpitalu od pieciu lat. Policja pragnie przestuchaé byte-
go policjanta, Edwarda Causeya, ktéry byt jednym z
pacjentéow panny Multelli. Obecnie $§lad po nim zagi-
nat. Pan Arnold Dobbs, inny pacjent z tej sali, powie-
dziat policji, ze na krétko przed $miercia panny Mul-
telli widziat jak Causey szarpat si¢ z nia. Causey, przez
siedem lat cztonek sit policyjnych, zostat zwolniony w
1980 r. wskutek akcji anty-korupcyjnej w Wydziale
Spraw Kryminalnych w Londynie...". Causey nie miat
ochoty czytaé dalej. Czut, ze robi mu si¢ niedobrze.

Spojrzat na Cathy i drzacym glosem powiedziat:

— Nie zabitem jej, Cathy. Uwierz mi.

Jej twarz nie zdradzata, co mysli.

— Mezczyzna, ktéry powiedziat, ze widziat jak sie
z nia szarpates...

— Ktamie. To bandzior z Frontu Narodowego.
Do diabta, to pewnie on sam zabit Jane. Albo tak byto
albo zrobit to kto$, kogo przystano, zeby zabit mnie.
Przysiegam, ze to nie ja. Dlaczego miatbym to zrobié¢?
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— W gazecie pisza, ze istnieje podejrzenie, iz zazy-J
wasz narkotyki. Przemycite$ do szpitala strzykawke.

— Powiedziatem ci, Cathy. Zesztej nocy kto$§ prélJ
bowat mnie zabi¢ za pomoca tej strzykawki. Przeciez
mnie znasz. Czy kiedykolwiek zazywatem narkotyki?
OczywiScie pomijajac whisky.

Whpatrywata si¢ w niego bez stowa.

Powoli zaczynat wpadaé w rozpacz. Je$li wezwij
policje, albo go wyrzuci, to koniec z nim.

— Cathy, wiem, ze jestem pijaczyna i dopdki nal
prawde nie jestem zmuszony, to nie zwracam dtugow.
Ale przeciez wiesz, ze nie jestem morderca. Wierzysz
mi? No powiedz, ze mi wierzysz!

Po dtugiej chwili milczenia, Cathy zapytata:

— Chcesz co$ zjesé?

— Nie — odpowiedziat z ulga — nie teraz. Nie-
zbyt dobrze si¢ czuje. Moze troche pdzniej.

Skingta gtowa i odwrécita sig, zeby wyjsé.

— Zaczekaj — powiedziat. — A strzelba? Czy zdol
bedziesz ja dla mnie?

— Tak — odpowiedziata i wyszta.

Przez kilka minut Causey lezat mys$lac o Jane. P«l
tern wstat z t6zka, poszedt do toalety i zwymiotowat. M

Rashad chodzit po biurze tam i z powrotem. Wygladat
na wstrzadni¢tego. Pot zalewat mu twarz. Dwéch mez-
czyzn spogladato na niego nerwowo. Kiedy byt w ta-
kim stanie jak teraz, zdolny byt do wszystkiego.

— A wigc twierdzicie, ze ten cztowiek, Causey, tal
po prostu zniknat? — krzyknat. — Niemozliwe!

— Wszyscy nasi ludzie szukaja go w Soho i nl
West End — powiedziat jeden z mezczyzn. Znany byt
jako , Bingles" Chesboro. Byt to ten sam czlowiek,
ktéry uprowadzit Joyce Winters i razem z Mutem
zrzucit Causeya ze schodéw. — Uwaznie obserwujemy
jego mieszkanie i klub, w ktérym przesiaduje, na Han-
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way Street. Ale nie pokazat si¢ w zadnym z tych
miejsc. Wedtug mnie, to on zwiat z Londynu.

— Jak? Przeciez na dobra spraweg byt bez grosza
— z oburzeniem powiedziat Rashad. — Nie. On gdzie$
tu jest, siedzi cicho i czeka na okazje, zeby umknag.
Ale nie damy mu okazji. Odwrécit sie do drugiego
mezczyzny.

— Gdyby$ tylko tego wszystkiego nie zepsut. Po-
winiene$ byt zmusié t¢ suke, zeby doktadnie ci powie-
dziata kiedy opuscit szpital i gdzie poszedt.

— No przeciez nie miatem czasu — ponuro powie-
dziat wysoki Murzyn. — Jeden jej krzyk i miatbym
ktopoty. Tak czy owak poszto dobrze. Obwiniaja Cau-
seya, wigc nie moze teraz i$§¢ na gliny.

Rashad drapat sie po klatce piersiowej. Swedzenie
nie byto jeszcze nigdy tak dokuczliwe. Doprowadzato
go do szatu.

— MieliSmy szczedcie, ale to nie wystarczy. Nie
chce by¢ uzalezniony od szcze$cia. Wykonczcie go.

Causey spedzit reszte dnia w pokoju Samma, stuchajac
radia. Interesowaty go wiadomosci, ale nie dowiedziat
sic 0 $émierci Jane nic ponad to, o czym czytal w gaze-
cie. Wtadciwie radio poswiecito tej sprawie niewiele
uwagi. Najszerzej omawiano dziwne wydarzenia, ktére
poprzedniego dnia miaty miejsce w kanatach pod dziel-
nica Mayfair. Mtody inzynier wytonit si¢ z kanatu w
stanie ostrego szoku, moéwiac, ze dwdch jego kolegow
nie zyje. Nastepnie oddziat ratowniczy odkryt, ze jedne-
mu z m¢zczyzn ucieto gtowe, a drugi zmart na atak ser-
ca. Policja przestuchata juz mezczyzne, ktdry ocalat, a
ktéry przebywa obecnie w szpitalu. Planuje si¢ kolejna
rozmowe. Nie odnaleziono jeszcze gtowy mezczyzny.

Causey stuchat tych reportazy jednym uchem. Jesli
chodzito o niego, to miat na gltowie wazniejsze sprawy
niz podejrzana historia o podziemnym towcy gtéw.
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Trzy uderzenia w drzwi, przerwa, dwa nastgpne ude-l
rzenia. Byt to szyfr uzgodniony przez Causeya i Cathyi
Li. Wstat z tézka i otworzyt drzwi. Weszta, niosac
paczke zawinigta w szary papier.

— Mam nadzieje, ze nie popetniam duzego btedu
dajac ci to — powiedziata surowo.

Poczut, ze ogarnia go podniecenie.

— A wigc masz to? George sig¢ w koncu pojawit? i

Skingta gtowa.

— Jestes mi winien 200 funtéw. Nie liczac innych
dtugdw.

— Nie martw sig, dostaniesz je — powiedziat
chwytajac i rozpakowujac paczke.

— Zawsze tak moéwisz, kiedy pytam cig o rachunl
ki. Styszg to juz od wielu lat.

Causey usunat ostatnia z nasaczonych smarem
szmatek, ktére okrywaty pistolet. Podniést go do géry. i

— To automat, kaliber 45. Stary, prawdopodobnil
z armii amerykanskiej, ale w dobrym stanie — powie-
dziat z aprobata.

— To straszne — cicho powiedziata Cathy.

— No, tak... — wyjat magazynek i zbadat mecha-
nizm, ktéry wydat gtosny trzask. — Wyglada na to, ze
w porzadku. Ile amunicji dat ci George?

Z kieszeni kimona wyjgta mate pudeteczko i podata
mu. Otworzytje. W §rodku byto tylko osiem naboi, i

— To wszystko? — byt rozczarowany.

— lle oséb zamierzasz zabié?

Spojrzat na nia wymownie, a potem zaczat wktadacé
naboje do magazynka.

— Nie zamierzam nikogo zabija¢. To tylko dla sa-
moobrony I po to, zeby mieé jakie§ argumenty w djj
kusjach. Jest wiele pytan, ktére chciatbym zadaé pew-
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nym ludziom. A to ma ich przekona¢ do udzielenia
odpowiedzi.

— A kiedy zaczynasz zadawad te... pytania?

Zatrzasnal magazynek.

— Juz niedtugo. Moze jutro w nocy. Ale zanim sig
stad wychyle chcg, zeby wszystko jeszcze trocheg przy-
cichto. Czy Baxter byt tu dzisiaj znowu?

— Tak. Zadawal te same pytania co wczoraj i
przedwczoraj. Ale staje si¢ coraz mniej subtelny. Wy-
raznie wyglada na zmeczonego.

— W porzadku. A co z czlowiekiem Rashada?
Wrécit tu?

— Nie. I nie spodziewam sig, zeby miat tu wrécié.
Kiedy komu$§ moéwig, ze nie ma tu wstgpu, to znaczy,
7e nie ma.

Skinat gtowa. W Soho wszyscy wiedzieli, ze Cathy
ma ochrong. Chronit ja Tong, tajne stowarzyszenie.
Nawet Rashad nie mdgt tego lekcewazyé. Causey wio-
zyt pistolet pod poduszke i spojrzat na zegarek. Pierw-
sza w nocy. Kusito go, zeby od razu zaméwié taksow-
ke i pojecha¢ do kliniki Shayaza, ale wiedziat, ze nie
bytoby to madre. Musiat byé ostrozny. Moze jutro al-
bo pojutrze w nocy.

— Miatbym ochot¢ na podwdjna ,,szkocka", Cat-
hy — powiedziat.

Uédmiechnegta sig kwasno i powiedziata:

— Dolicze to do rachunku.

Kiedy Cathy wyszta, zaczal si¢ zastanawiaé czy je-
go niecheé, by opusci¢ ten azyl wynika z ostroznodci
czy tez po prostu ze zwyktego tchoérzostwa. Z poczu-
ciem winy przyznat, ze kazdy mijajacy dzien zmniejsza
szansg¢ na to, ze Olivia Finch wyjdzie z kliniki Shayaza
zywa. O ile jeszcze w ogodle zyje.

A co z Joyce Winters? Czy rzeczywidcie nie zyje?
Codziennie sprawdzat we wszystkich gazetach, ale jak
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dotad nie byto zadnej wzmianki na temat odnalezienia
jej ciata.

Zycie Joyce przyjeto wszystkie cechy groteskowego
snu, ale nie byta pewna czy to jej wtasny sen, czy moze
kogo$ innego. Z biegiem czasu wzrosto w niej uczucie
obojetnosci — parada nagich ciat, kobiet i mezczyzt
to co z nia robili, to do czego ja zmuszali. Tak na
prawde, nic z tego wszystkiego jej nie obchodzita
Rownie dobrze moégiby to byé jaki§ film. Czasami
wygladato to zupetnie jak film — kiedy spogladata w
poziome lustro na $cianie. Pewnego razu gapita si¢ na
zywy obraz odbijajacy si¢ w lustrze, nagie postacil
Zastanawiata sie kim jest ta dtugonoga, ciemnowtos
kobieta, stanowiaca centrum zainteresowania pozosta
tych osob. Kobieta siedziata na czworakach. Dwaj ma
skularni Murzyni znajdowali si¢ z przodu i z tytu, jak
dopasowane podpdrki do ksiazek. Jeden gwalcit ja, a
drugi wktadat do jej ust cztonka. Pod nimi lezata biata
kobieta o jasnych wtosach, z twarza zagrzebana mie-
dzy nogami ciemnowtosej kobiety.

Po chwili u§wiadomita sobie, i byta tym tylko len
ko zdziwiona, ze ciemnowtosa kobieta, to nie kto inny
jak ona sama.

Od czasu do czasu doznawata niewyraznego uczuj
cia obrzydzenia; czasami przyjemne byty dla niej nie-
ktére z doznan fizycznych. W jeszcze innych momen-
tach $wiadoma byta tego, ze ja krzywdza. Ale heroina,
ktéra wttaczano w nia regularnie, sprawiata, ze w
swoim kokonie znieczulenia pozostawata nietknicta
emocjonalnie.

Rashad leniwie obserwowat Joyce przez jednostronn
lustro. Jego Kklienci, trzej milionerzy z Kuwejtu, wyszli
i bez watpienia dotarli juz do hotelu, razem z kobicta-
mi, ktére dla nich znalazt.
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Mule wszedt na galerie¢ dla widzow, wycierajac po
prysznicu swoje masywne ciato. Rashad odwrécit sie
do niego. Nie po raz pierwszy zazdrosny byt o zdrowe
ciato pozbawione blizn, jakie miat Mule.

— Byte$ dzi§ dobry — =z zazdroscia powiedziat
Rashad. — Nasi gos$cie byli rozbawieni i odpowiednio
podnieceni.

Mule wzruszyt ramionami.

— To byta cigzka robota. Ona jest nudna. Zbyt roz-
luzniona, za bardzo poza tym wszystkim. Rozumie pan?

— Tak. Ale zaczekaj az wyzdrowieje i naprawde
uzalezni si¢ od narkotyku. Wtedy dopiero zacznie si¢
prawdziwa zabawa. Przestaniemy jej podawaé heroing
i sprowadzimy ja na ziemi¢. To bedzie cholerny szok.
Zeby dosta¢ najmniejsza dawke, bedzie musiata jesé
dla nas gédwno. — Rashad wyszczerzyt zgby w usmie-
chu. Naprawde bedzie musiata TO ROBIC i nie po-
moze sobie heroina. Bedzie wszystko odczuwaé i
CIERPIEC! Zanim z nia skoncze, stanie si¢ najwicksza
biata dziwka w miedcie.

Mule patrzyt na niego z mieszanina podziwu i za-
ciekawienia. Nie mowiac juz o pewnej dozie przeraze-
nia. Nigdy wczedniej nie spotkat faceta, ktdéry by tak
strasznie nienawidzit biatych. Wszystkich biatych. Mule
miat biatych gdzie$, ale czasem nie moégt sig¢ oprzedé
mysli, ze Rashad, no c6z, ze moze jest szalony.

Robak byt Slepy, ale miat bardzo dobrze rozwinigty
zmyst wechu. I teraz wtasnie poczut co$, co wywotato
w nim ogromnie silne uczucie gtodu. Gtodu, ktéry
przez miliony lat natura wpisywata wjego DNA. Czut
CZLOWIEKA, jednego z naturalnych zywicieli, na
ktérym zdolny byt zerowaé, bedac w jego wnetrzu. Z
wyjatkiem cztowieka, robak ten nie mégt zywié si¢ we
wngtrzu innej istoty. Aby zdoby¢ to, czego potrzebo-
wat, musiat uzywaé innych sposobdw.
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Zaczat posuwaé si¢ wzdiuz tunelu. Za pomoc:
swoich wszystkich czterdziestu odndzy.

Poszukiwania prowadzone w kanale Tyburn i w tune-
lach, odgatgziajacych si¢ od niego, zaczg¢ty powoli za-
miera¢. Trwaty juz pigé dni i nie daty zadnych rezulta-
téw. Nie znaleziono nic, co mogtoby wyjasni¢ $mieré
Grahama Corbetta. Nawet jego glowy nie udato sig
odnalez¢é. Odrzucono poczatkowa wersje policji, ze to
Ken North zabit Grahama. Wysuwano tez inne przy-
puszczenia, jak na przyktad to, ze to terrorysci infiltro-
wali kanat pod Ambasada Amerykanska. Nie znalezio-
no jednak zadnych dowoddéw. Wiadomo byto jedynie,
ze jakie$§ nieznane osoby odciglty pewnemu mtodemu
cztowiekowi gtoweg, a w wyniku tego wydarzenia inny
mezczyzna doznat ataku serca.

Czterej pracownicy, ktérzy tego ranka przeprowa-
dzali koricowa lustracje gtéwnego kanatu, mieli wtasne
teorie na temat tego, co si¢ wydarzyto. Przez kilka go-
dzin zdazyli je doktadnie przedyskutowaé. Teraz cze-
kali juz tylko, zeby wrdci¢ na powierzchnig, odpoczaé i
napié si¢ goracej kawy..

— Za kazdym razem, kiedy patrz¢ na wodg mys-
lg, ze zobaczg gtowe tego biedaka, ptynaca w moim
kierunku — ze znuzeniem powiedziat jeden z megz-
czyzn.

— To niemozliwe. Na pewno jest juz setki kilome-
trow stad. Zapamigtajcie moje stowa. Pojawi sig
gdzie$, ale nie tu w poblizu.

— To dziwne.

Pozostali spojrzeli na niego.

— Co takiego?

— Odkad jestem na dole, nie widziatem ani jedne-
go pieprzonego szczura. A przeciez w tym kanale byto
ich zawsze najwiecej.
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— No faktycznie, masz racje. Ja tez nie widziatem
zadnego ani nie styszatem. A wy?

Pozostali stwierdzili, ze oni tez niczego nie widzieli.
I wtasnie wkrotce po tej rozmowie, ustyszeli hatas do-
chodzacy z wejscia do bocznego tunelu.

— Czy komu$ brakowato szczuréw? — spytat je-
den z nich i roze$miat sie.

Zatrzymali si¢ i latarkami o$wietlili wejécie do tu-
nelu. Hatas powtdrzyt sie. Tym razem byt glodniejszy.
Cos$ jak odgtos §lizgania.

Mezczyzna, stojacy najblizej wejécia powiedziat.

— To nie wyglada na szczura.

I pochylit si¢ do przodu, aby to zbadad.

Wtedy co$ wytrysneto nagle z wnetrza tunelu, po-
rywajac gdérna cze$é tutowia mezczyzny. Nastepnie po-
zostata trdjka zobaczyta jak ich kolega szamocze sig,
schwytany przez trzy olbrzymie, biate wargi.

Kiedy tak patrzyli, z przerazenia niezdolni do ja-
kiegokolwiek ruchu, me¢zczyzna zniknat zupeinie w sze-
rokiej, ohydnie biatej jamie gebowej.

W tym momencie jeden z nich upuscit latarkg. Obu-
dzito to innych. Zaczeli uciekaé. Ten, ktéry upuscit la-
tarke zaczat takze biec, ale w przeciwnym kierunku.

Ktéry$ z uciekajacych mezczyzn opanowat si¢ tro-
che.

— Zaczekaj! — dyszac zawotat do swojego kolegi.
— Nie mozemy tak po prostu zostawi¢ Harrego.

Ale ten nie zwazat na to, co mowi i biegt jeszcze
szybciej.

Po chwili jednak zmusit si¢ zeby stanaé¢ i odwrécié
sie. Z ogromnym wstregtem os$wietlit tunel latarka. To,
co ujrzat przerazito go jeszcze bardziej. Z wejscia do
bocznego tunelu wytaniata si¢ oslizta, biata rura. Metr
za metrem posuwata si¢ w kierunku gtéwnego kanatu.

Potem znad wody podniosta si¢ wielka gtowa poz-
bawiona oczu. Poruszata sie¢ w przéd i w tyt, wyraznie
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czego$ szukajac. Gtowa rozwarta sig, dzielac si¢ na
trzy olbrzymie pier§cienie i zacze¢ta posuwacé si¢ w kie-
runku mezczyzny.

Ten wrzasnat, rzucit latarka w potwora i znowu za-
czat uciekad.

Causey ustyszat te histori¢ w wiadomosciach o dwuna-
stej. Poczatkowo stuchat tylko jednym uchem, ale po-
tem sprawozdawca radiowy uzyt stowa, ktdére przyciag-
neto cata jego uwage.

W podziemiach Londynu wydarzyt si¢ nastepny
bardzo dziwny wypadek. Tym razem znikng¢to dwdch
pracownikéw kanalizacji, a ich dwoch kolegdéw, ktdrzy
si¢ uratowali, byto w stanie ostrego szoku. Jeden z
nich bredzit co$ o olbrzymim stworze, ktéry wygladat
jak ogromny waz lub ROBAK.

Robak, ktérego $rednica wynosita przynajmniej
metr.

Kiedy Causey to ustyszat, z wrazenia zacz¢lo go
swedzi¢ cate ciato. Intuicja podpowiadata mu, ze nie
jest to zbieg okoliczno$ci. Wszystko jako$ do siebie pa-
sowato.

Ten nowy rozwdj wydarzenn umocnit jego postano-
wienie. Dziata¢ zacznie dzi§ w nocy. Pdjdzie do kliniki
Shayaza i w taki czy inny sposdéb wyciagnie z niego
prawde. Bez wzgledu na ryzyko.

Odczekat do pierwszej w nocy, a potem przygoto-
wat sie do wyjécia. Zdjat koinierz chirurgiczny i ubrat
ptraszcz. W prawej kieszeni czut cigzar dodajacy mu

pewno$ci — pistolet kaliber 45. Potem zszedt do baru,
gdzie zastat Cathy robiaca porzadki.
— Zycz mi szczeécia — powiedziat — i nalej mi

duza ,,szkocka".
Nalata, mu potrdjna whisky.
— To na méj rachunek. Dokad idziesz?
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— Do kliniki Shayaza — podnidst szklankg i wypit
potowe. — No dalej, zycz mi szczescia.

— Przeciez wiesz, ze ci zyczg. Jak si¢ tam dosta-
niesz?

— Wezme taksowke.

— Dlaczego nie powiedziate$, zeby zadzwonié po
takséwke. Podjechataby tutaj po ciebie. To bardziej
bezpieczne.

Pokrecit gtowa.

— Bardziej bezpieczne dla mnie, ale nie dla ciebie.
Nie chce cig w to mieszaé.

— Juz i tak jestem zamieszana.

— Nie. Nikt nie moze udowodnié, ze tu mieszka-
tem.

Dokoniczyt whisky.

— Czas ruszaé.

Pocatowata go w policzek.

— Nie réb gtupstw.

— W moim zyciu juz trochg za pdézno na takie ra-
dy. Ale dzigki za troskg.

Na dole ostroznie otworzyt drzwi wejSciowe i wyj-
rzal na zewnatrz. Hanway Street wydawata sig¢ wylud-
niona. Nawet klub hiszpanskich kelneréw naprzeciwko
pograzony byl w ciemnosciach. Wyszedt, ociagajac sig
zamknat za soba drzwi i waska uliczka podazyt w kie-
runku Tottenham Court Road. Mijat wtasnie zaplecze
kina ,,Cannon", kiedy dwa ogromne cienie oderwaty
si¢ od pozostatych i otoczyty go.

— No, no, Mule. Spdjrz tylko, kogo my tu mamy
— powiedziat kto§ wesotym glosem, kiedy regka jak
imadto zacisngta si¢ wokdt jego prawego ramienia. In-
na dton, jeszcze wigksza, chwycita go za lewe ramig.

— O rany, to pewne Bingles. Twoja racja. Mamy
stawnego detektywa.

Causey zdrgtwiat. W duchu przeklinat siebie, ze byt
taki gtupi. Wyszedt prosto na nich, jak jaki$ osiot.
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— Kim jestedcie? Czego chcecie? — zapyta! och.—
ryptym gtosem, prébujac wymyslié, co zrobié¢ dalej
Kilka centymetrow od swojej dtoni miat w kieszeni pf-
stolet, ale jego prawe ramig¢ byto $cisnigte zbyt mocno,
aby mégt po niego siggnaé. A nawet gdyby siggnad,
watpit czy zdazytby go wyciagnad i strzelié.

— Kim jesteémy? — zapytat ten, ktérego nazywa-
no Bingles. Jego ton przypominat Murzyna ze starych
hollywoodzkich filméw. — Chtopcami, ktérzy jakis

czas temu niezle cig wystraszyli. Postaliémy cig, zebys
leciat jak ptak. Problem w tym, ze nie nabrate$§ rozu-
mu. Znowu musimy da¢ ci polataé. Tyle, ze tym razem
nie wrécisz. Mam racjg, panie Mule?

— Twoja racja, panie Bingles.

Zatrzymali si¢ przed wyjéciem ewakuacyjnym opu-
szczonego magazynu, ktéry kiedy$ nalezat do firmy
ptytowej. Kiedy Mule trzymat obydwie rece Causeya,
Bingles wyjat né6z sprezynowy z przerazajaco dtugim
ostrzem. Za pomocg noza przez szpar¢ w podwdjnych
metalowych drzwiach podnidst zasuwg, a potem po-
ciagnat, aby je otworzyé. Otworzyty sig z piskiem.

— Juz po tobie — powiedziat Bingles i uktonit sig.
Mule popchnat Causeya do $rodka. Bingles zatrzasnat
drzwi, a potem zapalit mata latarkg. Os$wietlita betono-
we schody.

— Do gory, panie Causey.

Mule znowu go popchnat. Causey rozpaczliwie cze
piat si¢ nadziei, ze Mule pusci go, ale ku jego ogro-
mnemu rozczarowaniu, potgzny Murzyn wciaz trzymat
go za prawe ramig¢. Rami¢ w ramig zaczeli wspinaé sig
po schodach. Bingles szedt za nimi, a §wiatto jego la-
tarki dosy¢ kiepsko o$wietlato drogg.

— Dokad idziemy? — spytat Causey. Miat bardzo
suche usta i strasznie chciat si¢ wyprdznié.

— Na dach — powiedziat Bingles.

— Chcecie mnie zrzucié¢ z dachu, tak?
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— Popatrz! Ten biaty wcale nie taki gtupi, co nie?
— roze$miat si¢ Bingles. — Ma mézg.

— Whkrétce ten mézg bedzie na catym Hanway
Street — powiedziat Mule i réwniez si¢ rozesmiat.

— Postuchajcie, na pewno musi by¢ jakie§ inne
wyjécie — powiedziat Causey. — Zrobig, co tylko beg-
dziecie chcieé. Wyjade z Londynu. Cholera, moge na-
wet wyjecha¢ z kraju. I nie puszcze¢ pary z ust...

— Pewnie, ze nie — chichoczac powiedziat Bingles.
— Nigdy.

Umyst Causeya pracowat w pospiechu. Wedtug je-
go kalkulacji byli gdzie§ w potowie drogi. Musi co$
zrobi¢, zanim dotra na dach. Tylko co?

— Nie chce umiera¢é — powiedziat silac si¢ na
drzacy gtos. Nie byto to specjalnie trudne.

— Powiniene$ o tym pomys$leé¢, zanim wykurzyte$
Mana — powiedziat Mule. — Teraz juz za pdzno. Juz
po tobie.

— Nie zabijajcie mnie — prosit famiacym si¢ gto-
sem. — Proszg, nie zabijajcie mnie... prosze...

— Postuchaj no tego — powiedziat Mule. — Ten
biaty migczak zacznie pewnie zaraz ptakacd.

— Niedobrze mi... bardzo niedobrze — skamlat
Causey.

Potykat si¢ co troche na schodach.

— A niech to szlag — zaklat Bingles.

— Niedobrze mi... Zaraz bede rzygad.

Moéwiac to, Causey odwrdcit si¢ i przepchnat sig
tak, ze stat naprzeciw Mula.

Mule krzyknat:

— Ejze, cztowieku, nie rzygaj na mnie — i ode-
pchnat go.

W tym samym momencie, tak jak na to liczyt Cau-
sey, Mule puscit jego ramig.

Causey siegnat do kieszeni ptaszcza i wyciagnal pi-
stolet.
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— Uwaga! Nie ruszaé si¢! — rozkazat, kierujac na
nich pistolet trzymany w obydwu rekach, tak jak przed
laty uczono go na specjalnym szkoleniu. Nie zapo-
mniat go nawet odbezpieczy¢.

Na widok pistoletu obydwaj wybatuszyli oczy.

— Cholera — mruknat Bingles. Znieruchomieli.

Causey wycofat si¢ powoli w goéor¢e do momentu,
gdy byt pigé stopni nad nimi.

— Widzicie, jak pistolet si¢ trzgsie. Jestem nerwo-
wy, wiec zachowujcie si¢. Nie chcielibySmy tu zadnych
przykrych wypadkow, prawda?

Whpatrujac si¢ w pistolet Mule powiedziat:

— Ej, cztowieku, my tylko zartowali. My nie
chcieli naprawde zrzucaé ci¢ z dachu. Prawda, Bingles?

Bingles, ktérego twarz pokryta si¢ juz potem, przy-
taknat gorliwie. — No tak, to prawda. ChcieliSmy cig
tylko troche przestraszy¢.

— WoystraszyliScie mnie juz dosy¢ mocno, Kkiedy

zrzuciliscie mnie z tych pieprzonych schodéw — po-
wiedziat Causey. — Wigc nie wstawiajcie kitu.

— Co chcesz zrobié, cztowieku — nerwowo zapy-
tat Mule.

— Moéwiac szczerze, jeszcze si¢ nie zdecydowatem.
Nie moge was dostarczy¢ glinom, bo $cigaja mnie za
morderstwo. Morderstwo, ktdére popetnit prawdopo-
dobnie jeden z was.

Obydwaj pokrecili gtowami.

— W zadnym wypadku. To nie my — powiedziat
Bingles.

— W takim razie kto? Kto zabit pielggniarke?

Cisza.

— Zadam odpowiedzi, bo inaczej zastrzele was
obu.

— Do cholery, przeciez tego nie zrobisz — po-
wiedziat Bingles, ale bez przekonania. Causey do-
myS$lat si¢, ze wyglada na faceta gotowego na wszyst-
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ko. I wtedy rzeczywiscie poczut, ze jest gotowy na
wszystko.

— Powiedziatem, ze zadam odpowiedzi. Co robi
Rashad? Co ma wspdlnego z Shayazem? Gdzie w tym
wszystkim sa te cholerne robaki... I co do diabta stato
si¢ z Joyce Winters?

Zaden z nich nie odpowiedziat. Po prostu gapili si¢
na niego kamiennym wzrokiem. A potem, niespodzie-
wanie Bingles zgasit latarkeg, pograzajac ich wszystkich
W zupetnej ciemnosci.

Bierz go, Mule! — krzyknat Bingles.

Causey nacisnat spust. O§lepit go blysk, a wystrzat z
45-ki w takiej matej przestrzeni byt ogtuszajacy. Nigdy
wczedniej nie strzelat z pistoletu kaliber 45 i zaskoczyto
go silne szarpnigcie. Ale mimo oszolomienia i dezo-
rientacji wywotanych nagltym obrotem zdarzen, na tyle
zachowat przytomno$¢ umystu, ze usunat si¢ na bok i
przywart do $ciany.

Poczut, ze co$ duzego dotkneto go w przelocie.
Wystrzelit jeszcze raz. Wydawato si¢, ze kto$ ryknat z
bélu ledwie kilka centymetré4w od niego. Potem dotart
do niego odgtos spadajacego ze schodow ciata. To mu-
siat by¢ Mule. Ale gdzie byt Bingles? Przypomniat mu
si¢ sprezynowiec, ktorym Bingles otworzyt drzwi i po-
czut skurcz w jadrach. Nie mogt czekaé, zeby Bingles
przyszedt do niego. To on musiat si¢ ruszyé¢ i iS¢ nie
zatrzymujac si¢.

Zaczat schodzi¢ na dét, kucajac nisko, tdac, znowu
nacisnat na spust. I jeszcze raz. Znowu byt odlepiony i
ogtuszony wystrzatami. Kiedy dotart na pdtpigtro nie-
malze potknat si¢ o ciato. Sadzac po rozmiarach, mu-
siat to by¢é Mule. Potem ustyszat delikatny odgtos kro-
kéw kogo$ schodzacego po schodach.
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Causey rzucit sie w kat i wystrzelit w ciemno$é.
Raz. Drugi. Dat sie stysze¢ dzwiek przypominajacy
skrzekliwy gtos kurczaka, a nastepnie sttumione ude-
rzenie. Potem nastapita zupeina cisza. Causey czekat I
nastuchujac. Wciaz zadnego dzwicku. Czy Bingles ble-
fowat, czy czekat w ciemno$ci na dole, z nozem goto-
wym do pchnigcia pomigdzy zebra Causeya?

Mijaty diugie minuty. Causey nie miat innego wyjs-1
cia, tylko dalej schodzi¢ na do6t. Szedt powoli, zatrzy-
mujac si¢ po kazdym kroku. Prébowat sobie przypo-
mniedé, ile razy wystrzelit, ale nie mégt. Lepiej nie mar- i
nowaé naboi, ktére mu zostaly, zanim nie upewni sig,
ze ma do czego strzelad.

Dotart do nastepnego pdipictra. Zaczatje ostroznie!
bada¢ czubkiem prawego buta i prawie natychmiast,
wzdrygnat sie, czujac, ze czego$ dotyka. Odskoczyt,
gotow, by ponownie strzeli¢. Ale nic si¢ nie poruszyto.
Po okoto trzydziestu sekundach jeszcze raz czubkiem
buta dokonat badania. Tak, to ciato. Uderzyt je moc-
no. Wydato taki dzwick, jakby ulatywal z niego gaz.
Causey stwierdzit, ze to faktycznie gaz. Bingles nie zyt.
Wiedziat o tym.

Nagle poczut ogromna ochotg, zeby sig stad wydo-1
staé. Chciat zbiec na dot krzyczac, ale zmusit sig, zeby
i§¢ powoli i ostroznie. Nie bytoby dla niego dobre,
gdyby potknat si¢ w ciemno$ci i ztamat noge.

Wydawato sie, ze zejScie na dot zabrato duzo czasu.
I przez caty czas, czut ciarki na plecach. Z jednej stro-
ny wiedziat, ze ci dwaj na goérze nie zyli, ale jednoczes-
nie spodziewal sig, ze znowu poczuje mocny ucisk na
ramieniu i zaciagna go z powrotem.

Miat trudny moment, kiedy nie médgt otworzy¢!
drzwi. 1 niemal wpadt w panike, ale potem nagle zna-
lazt sie¢ znowu na Hanway Street. A won $mieci nigdy
nie byta dla jego nosa tak mita.

Zamknat drzwi i opart si¢ o nie. Trzast si¢ i poczut,!
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ze jest niewiarygodnie staby. Kazde wldékno nerwowe
w jego ciele buntowato si¢. Zaczat sobie takze zdawad
spraweg z tego, ze wtadnie zabit dwdch ludzi. Nigdy
wczesniej nikogo nie zabit. Czut si¢ tak, jakby dopiero
co zsunat si¢ w przepas$é. Zdarzyto sie co$ nieodwotal-
nego. Nie chodzito tylko o zabicie. Chodzito o to, ze
zdat sobie sprawe, iz chciat zrobi¢ to, co zrobit.

Spojrzat na pistolet, ktéry trzymat w rgce i wtozyt
go do kieszeni. Zastanawial sig, co dalej robi¢. Naj-
chegtniej wrécitby do Cathy i upit sig do nieprzyto-
mnos$ci, ale nie mégt sobie teraz pozwoli¢ na taki lu-
ksus. Musiat co$ szybko zrobi¢. Zanim Rashad zo-
rientuje sig, ze stracit dwoch ludzi.

Causey zmienit swdj pierwotny plan wizyty w klinice.
Zamiast tego ztozy wizyt¢ samemu Rashadowi. Czas wy-
dawat si¢ odpowiedni. Przeciez miat nad tym tajdakiem
przewage. Jego pojawienie si¢ w progu jest ostatnia rze-
cza, ktorej Rashad mégtby sie po nim spodziewad.

Znowu wyjat pistolet, wyciagnal magazynek i prze-
liczyt naboje. Jeszcze trzy. Causey przeklat cicho Geo-
rge'a Turnera. Kiepski dran.

Byta za kwadrans druga, kiedy Causey zatrzymat
si¢ naprzeciwko klubu Rashada, przy Greek Street. Z
wyjatkiem jednego o$wietlonego okna na drugim pig-
trze, caly trzypigtrowy budynek pograzony byt w cie-
mnos$ciach. Nie pozostaje nic innego, zdecydowat Cau-
sey, jak tylko bezposrednie wejscie. Przeszedt przez uli-
ce i zadzwonit do drzwi wejSciowych. Mingto troche
czasu zanim zobaczyt, ze $wiatto zbliza si¢ do hallu i
ustyszat kroki. Drzwi otworzyty sie¢ i mtody Murzyn
we fraku, ale bez krawata, spojrzat na niego i agresyw-
nym tonem powiedziat:

— Zamknigte cztowieku! Zjezdzaj stad!

Causey wyjat z kieszeni pistolet i przytozyt lufe do
czota mezczyzny.

— Wiesz, co tojest? — spytatl Causey.
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Megzczyzna przetknat §ling i powiedziat:

— Wiem, cztowieku. To pieprzona spluwa.

— Dobrze. Ciesze sig, ze obaj jesteSmy co do tego
zgodni. Nie bedzie ci przeszkadzaé, jak wejde?

Mtody cztowiek zezowat na automat przyci$niety
do jego czota.

— Nie, cztowieku, mozesz wejs¢ — powiedziat wy-
sokim glosem.

— W takim razie wycofaj sig, ale powoli.

Wycofat si¢ do hallu. Causey poszedt za nim i zar
mknat drzwi.

— W porzadku — powiedziat wesoto Causey. —
Twarza do S$ciany, tak jak na filmach.
— Nic przy sobie nie mam — powiedziat, kiedy

odwrdcit si¢ do $ciany i podnidst rece.

Causey przeszukat go doktadnie i ze zdziwieniem
stwierdzit, ze moéwit prawde. Spodziewat sig, ze znaj-
dzie co najmniej néz.

— W porzadku. Mozesz si¢ teraz odwrocic.

Odwrdcit sig¢ powoli. Pot sptywat mu po twarzy.

— Powiem ci, co teraz zrobimy — powiedziat Cau,
sey tym samym wesotym tonem. — Zobaczymy si¢ z
twoim szefem, Rashadem. Pokazesz mi droge. Jesli sig
na kogo$ natkniemy, a ty dasz najmniejszy znak, ze
co$ jest nie w porzadku, strzele ci w tyl gltowy, a twdj
moézg rozprys$nie sie po tej drogiej, biatej koszuli, ktéra
masz na sobie.

Megzczyzna znowu przetknat §ling i powiedzia]
zmartwionym gtosem:

— Rashada tu nie ma.

Causey podnidst pistolet na wysokos$¢ ust mezczyzny.

— Nie wstawiaj mi kitu. Rashad zawsze tu jest.

— Zaden kit, przysiegam. On i jego goryl, Bones]
wyszli gdzie$ pare godzin temu. Dlatego klub zamknig-
to dzi§ wczes$nie.

— Jak oto si¢ dzieje, ze ci nie wierze?
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— To prawda, cztowieku.

— Dokad poszedt?

— Nie wiem. Nie powiedziat mi. On mi duzo nie
moéwi. Pracuje dla niego od kilku miesigey.

— Tak? Co dla niego robisz?

Wzruszyt ramionami.

— No, co... rézne rzeczy.

— Na przyktad?

Mezczyzna zawahat sig, wygladalt na zaktopotane-
go-

— No c6z, ee... gram. No wie pan, w filmach vi-
deo... z kobietami...

Causey unidst brwi.

— Naprawde? To niesamowite. Jeszcze nigdy nie
spotkatem gwiazdy filmowej. A co z pielggniarkami?
Czy morderstwo przypadkowej pielggniarki nalezy do
twoich obowiazkow?

Wygladat na zmieszanego.

f o~ 1.1 *—o

— .0 linUcgO:

Causey westchnat.

— Dajmy na razie spokdj. Udawajmy, ze Rashad
JEST tutaj. Gdzie mégtby byé?

— Myslg, ze w swoim biurze. Rashad niewiele $pi.

— Nie dziwi mnie to. Zaprowadz mnie tam. Ale
zanim pdjdziemy, chce zeby$S mi powiedziat, ile os6b
znajduje si¢ w tym budynku. Nie liczac ciebie.

Nastapita dtuga chwila ciszy. Potem powiedziat:

— Jeszcze jeden facet i dziewczyna. Prostytutka.

— Chcesz sprobowad jeszcze raz? Moze wyjdzie ci
inna liczba.

— Moébwig prawde!

— Oczywiscie, ze tak. Tylko, ze odkrytem w
twoich obliczeniach btad. Zanim ci¢ zabijg, odstrzelg ci
jaja — Causey wyszczerzyt zgby w u$miechu — No,
ruszaj si¢. — Zrobit gest pistoletem.

Mezczyzna odwrdcit sig niechgtnie. Causey poszedt
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za nim do konica hallu, a potem schodami w gérg. Do-
latywata skad$ muzyka. Reggae. Causey zapytat, gdzie
tak graja.

— W pokoju Stampera. Watkoni sig tam z ta pro-
stytutka.

— No dobra, nie przeszkadzajmy im. Przynajmniej
nie teraz. Gdzie jest biuro Rashada?

— Na ostatnim pigtrze. Ale, mdéwig¢ panu jeszcze
raz, nie ma go tam.

— Nie bierz tego do siebie, synu, ale nie bardzo ci
wierzg. A swoja droga, jak masz na imig?

— Justin. Ale mowia na mnie Dzigciot.

— Na Boga, dlaczego?

— Ee... no c6z — Justin zawahat sig. — Poniewaz
mam twardego kutasa. Jak drewno, rozumie pan. O
rety, to taki zart.

— Jestem caty w szwach, wierz mi, nie moge¢ sig
$miad.

Causey stwierdzit z rozczarowaniem, ze Justin mo-
wit prawde. W biurze nie byto Rashada. Dokonat
szybkiej lustracji miejsca, a potem zapytat:

— Gdzie jeszcze mogiby bycé?

— Tedy idzie si¢ do jego mieszkania. Ale moéwig
panu, ze wyszedt?.

— No dobra, a jednak chodzmy sprawdzi¢ miesz-
kanie. Prowadz, ale zachowuj si¢ bardzo cicho.

W matym mieszkaniu réwniez nikogo nie byto.
Wtasciwie wygladato ono tak schludnie i czysto, ze
trudno uwierzyé, ze kiedykolwiek kto$ tutaj mieszkat.
Nie byto tam zadnych osobistych przedmiotéw, pamia-
tek, czy fotografii. Zupetnie nic, co mogtoby ukazaé
osobowo$¢ wiasciciela mieszkania.

— Moéwitem, ze go tutaj nie ma — ponuro powie-
dziat Justin.

— DomyS$lasz sig, o ktérej wréci?

— Pojgcia nie mam.
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Causey westchnat. Nic, tylko czekaé.

— Z powrotem do biura — rozkazat.

Kiedy wyszli z mieszkania, Justin powiedziat:

— Pan Causey, prawda?

— A wigc oprécz tego, ze masz twardego Kkutasa,
to jeszcze jeste$ inteligentny. Zaszedte$ daleko w orga-
nizacji Rashada. Szkoda tylko, ze Rashad nie begdzie
miat juz zadnej organizacji, kiedy z nim skonczg.

— Niepotrzebnie sig pan podnieca, myslac, ze szef
pozwoli panu zobaczy¢ nastgpny wschdd storica. Nie
wie pan nawet, w co si¢ wplatat.

Causey podszedt do biurka Rashada, pistolet trzy-
majac na wysokosci zotadka Justina.

— Znowu taki pewny siebie, co Dzigciot? Powinie-
ne$§ o mnie zapytaé¢ swoich kumpli, Binglesa i Mula.
Myslg, ze gdyby mogli, to powiedzieliby, ze méwi¢ po-
waznie.

Justin zmarszczyt brwi.

— Co chce pan przez to powiedzieé?

— To, ze oni nie zyja. Zastrzelitem ich. Dzi§ w no-

cy. — Musiat go przestraszyé, zeby nie prébowat zro-
bi¢ czego$ nierozwaznego.
— Kramiesz, cztowieku — krzyknat gtos$no Justin,

ale w jego oczach widaé¢ byto przerazenie.

Causey wzruszyt ramionami.

— Juz wkrétce poznasz prawdg. A teraz powiedz
mi, czy Stamper ma w swoim pokoju telefon.

Justin skinat gtowa.

— Jasne. A dlaczego?

— Zadzwon do niego. Fowiedz, zeby tu przyszedt.
Powiedz mu, ze wrécit Rashad i chce sie z nim wi-
dzie¢. Aha, i niech przyprowadzi t¢ dziewczyng.

Causey zamilkt, a po chwili dodat:

— | powiedz mu, zeby przynidst jaka$ linke albo
mocny sznurek.

— Po co? — marszczac brwi zapytat Justin.
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— Ro6b, co méwie.

Causey odsunat si¢ od biurka i pistoletem wskazat
ze ma uzy¢ jeden z telefondéw. Justin podszedt, ociaga-
jac sie.

— Naprawde zabite§ Binglesa i Mula, czy tylko
mnie bujates?

— Powiedzmy tylko, ze od tej pory nie beda sil
juz musieli martwié¢ o to, ze bedzie Sciga¢ ich urzad po-
datkowy. Miedzy innymi. No, dzwon teraz do swojego)
kumpla. I zachowuj si¢ albo...

Causey zaczynat odczuwaé zmeczenie. Wysitkienl
byto udawanie mocnego faceta, kiedy w gruncie rzeczy
marzyt tylko o tym, aby pdjs¢ do tdézka z butelka i
sprobowaé zapomnieé, jaki dzwick wydato ciato Bing-
lesa, kiedy je kopnat. A nadal jeszcze czekata go walka
z Rashadem.

Okazato sig, ze Stamper jest niemal tak wysoki jaw
$wietej pamieci Mule, ale na szczeScie nie tak barczy-
sty. Za nim weszta dziewczyna. Miata jasne wtosy i
ubrana byta tylko w meska koszule.

— Co sie do cholery dzieje, cztowieku? — Stampel
zapytat Justina, ktéry zaktopotany stat przy biurku
Rashada. — Po co szefowi ta linka? A w ogdle to
gdzie on jest?

Causey wyszedt zza drzwi.

— Tak naprawde, to ta linka jest dla ciebie.

Stamper i dziewczyna odwrdcili sig. Causey rozpozl
nat w niej fatszywa pielegniarke, ktéra probowata go
zabi¢. Usmiechnat si¢ do niej.

— No c6z, jedli to nie Florence Nightingale, to
pewnie znana jest jako Miss Piguta.

Patrzyta na niego ze zdziwieniem, nic nie rozu-
miejac. Odgad#t, ze jest naépana az po czubek gtowy.
Stamper spojrzatl na niego, a potem znowu na Justi-
na.

— Co jest do cholery?
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Justin z zaktopotaniem wzruszyt ramionami i po-
wiedziat:

— To Causey, bracie. Wziat mnie przez zaskocze-
nie.

Stamper spojrzat z wsciektoécia na Causeya.

— Juz po tobie. Réwnie dobrze mozesz zadzwonié
na cmentarz i powiedzie¢, ze jutro wpiszesz si¢ na listg
obecnosci.

Zrobit krok w kierunku Causeya, a kiedy ten pod-
nidst pistolet na wysoko$¢ jego twarzy, zatrzymat siec.

— Moéwi, ze zatatwit Binglesa i Mula — powie-
dziat z niepokojem Justin. — Dzi$§ wieczorem.

W oczach Stampera pokazato si¢ niedowierzanie.

— A gbéwno!

Causey westchnat:

— Stamper, rzué linke i potdz sie na podtodze,
twarza w dot.

Stamper nie ruszat sie.

Causey nacisnat spust. 45-tka hukneta. Kula musia-
ta minaé gtoweg Stampera ledwie o kilka centymetrow.
Wysokie lustro, ktére stato za nim w kacie biura, roz-
leciato si¢ na kawatki. Stamper rzucit linke i potozyt
si¢ na podtodze.

— Justin — powiedziat Causey. — Badz dobrym
chtopcem i zwiaz go. Przeguby i kostki razem. No
wiesz, tak jak si¢ wiaze wieprza.

Justin wykonat polecenie. Causey zadowolony byt z
rezultatéw i polecit, aby Justin réwniez potozyt sic na
podtodze. Causey zwrdcit si¢ do dziewczyny.

— Ty. Jak si¢ nazywasz?

— Miranda. Miranda Oates — odpowiedziata z
akcentem z potudniowo-wschodniej Anglii. Niespokoj-
nie przeniosta wzrok z Causeya na dwoch mezczyzn,
lezacych na podtodze. Zza narkotykdw zaczat wycho-
dzi¢ jej strach.

— W porzadku, Miranda. Czyn honory domu wo-
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bec Justina. I upewnij sig¢, czy twoje petle sa dosyé
mocne.

Kiedy zwiazata Justina, Causey powiedziat:

— W porzadku. Teraz twoja kolej.

Wygladata na przestraszona.

— Ej, nie mam z tym nic wspélnego. Ja po pro-
stu...

— Ty po prostu na rozkaz Rashada prébujesz za-
bija¢ ludzi. Gdyby ci si¢ wtedy udato z ta strzykawka
wypetniona powietrzem, to albo bym teraz nie zyt albo
bytbym bezwolng istota. — Zrobit ruch pistoletem. —
Ktadz sig na podtoge.

Zaczeta sie trzasé.

— Zabijesz mnie. Zabijesz nas wszystkich.

— To zalezy. A teraz na podtoge — rozkazat.

Potozyta sig niechgtnie. Kiedy ja wiazat miat spo-
sobno$¢, zeby zbadad jej ciato. Kiedy$ byto to z pew-
no$cia catkiem niezte ciato, ale teraz zaczynato juz tra-
ci¢ $wiezos¢. Miata takze duzo diugich, waskich blizn,
jak réwniez czego$, co wygladato na oparzenia papie-
rosem.

— Nie zabijaj mnie — btagata. Jej ciato drzato. —
Zrobi¢ wszystko, czego chcesz. Wszystko.

— Dzigki za propozycje, ale nie bawi mnie pobyt
na oddziale choréb zakaznych, kiedy dopiero co udato
mi si¢ wydostaé ze szpitala.

Zawiazat ostatnia petle i wstat. Wciaz nastuchiwat
jakich$ innych dZzwiekéw w tym budynku. Zatowal te-
raz, ze strzelit. Oprécz tego, ze zostaty mu w ten spo-
sob tylko dwa naboje, to takze zaalarmowat innych, ze
co$ si¢ dzieje.

Czubkiem buta dotknat dziewczyng.

— A gdzie sa inni? Justin powiedziat mi, ze jest
was tu piatka.

Przestraszona i zmieszana dziewczyna powiedziata:

— Nie ma nikogo innego. Tylko kobieta.
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— Stul pysk — syknat z wsciektoscia Stamper.

Causey podszedt do niego i mocno kopnat go w ze-
bro.

Stamper krzyknat z bélu. Causey wrécit do dzie-
wczyny.

— Jaka kobieta?

Dziewczyna milczata.

— Inna prostytutka, to wszystko. Pewnie teraz $pi
— powiedziat Stamper.

— Strzat obudzitby ja — powiedziat Causey.

— O nie, nie ustyszataby go. Jest na dole, na par-
terze.

Causey wiedziat, ze ktamie.

— Pojde i sprawdze, co z nia — powiedziat. — Ale
skoro masz ochot¢ na rozmoweg, to najpierw zadam ci
kilka pytan.

— Spieprzaj!

Causey znowu go kopnat. Mocniej. Stamper wrzas-
nat.

— Pytanie pierwsze — kto zabit pielegniarke. Czy
to ty?

— Jaka pielggniarke?

Causey kopnat go tak mocno, ze z tego wysitku je-
go wlasne pottuczone zebra strasznie go zabolaty.

Stamper przestat jeczeé i wydusit tapiac oddech:

— Bingles. To Bingles ja zabit.

Causey odwrécit sie do dziewczyny. Trzasta sig tak
bardzo, jakby miata konwulsje.

— Czy to prawda?

— Taak — powiedziata.

Pochylit si¢ i przytozyt jej do karku pistolet. Zacze-
ta jeczeé i nagle pojawita si¢ pod nia katuza.

— To ostatnia szansa — powiedziat.

— ON ja zabit — jekneta. — To Stamper.

— Ty pieprzona suko — krzyknat Stamper.

Causey podszedt do Stampera.
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— A wigc to ty, tak?

— Co chcesz zrobi¢? — nerwowo zapytat Stamper,
prébujac odwrécié gtowe, zeby zobaczyé, co sie dzieje.
— Na poczatek to — powiedziat Causey i mocno

przycisnat lufe 45-tki do jego policzka. Stamper krzy-
knat. Causey czut pokuse, zeby go zastrzeli¢, ale wie-
dziat, ze nie moze go zabi¢ z zimna krwia. Nie, to nie-
prawda. Potrafitby go zabi¢ z zimna krwia, ale jutro
miatby z tego powodu kiepski nastréj. Poza tym nie
mogt marnowaé amunicji.

— Zabite$ takze Doktor Winters? — zapytat Cau-
sey.

— Nie, przysiggam, ze nie — dyszat Stamper. —
Spytaj innych. Potwierdza to.

Causey chrzaknat z niesmakiem i spojrzat na zega-
rek. Gdzie do diabta byt Rashad? Im szybciej wrdci,
tym szybciej sprawa bytaby zakonczona, w ten czy in-
ny sposob. Causey zdecydowal, ze péjdzie sprawdzié,
co z ta druga kobieta i zobaczy, co Stamper probowat
ukry¢.

— Pochodze tu troch¢ — powiedziat im. — Ale.
tylko jeden dzwigk, a jestem tu z powrotem i wystrze-
lam was.

Nie zamierzat schodzi¢ na parter. Jedli Stamper po-
wiedziat, ze jest na dole, to moégt byé przekonany, ze
tam jej na pewno nie ma. Zdecydowal, ze najpierw
sprawdzi reszte ostatniego pigtra.

Cicho skierowatl si¢ w détr korytarza. Pierwsze
drzwi, ktére otworzyt, prowadzity do matego, ale dob-
rze wyposazonego studia video. Sadzac z wyposazenia
i rekwizytow, jakie si¢ tu znajdowaty, nietrudno byto
sie domys$li¢, gdzie Miranda Oates nabyta niektére, jes-
li nie wszystkie ze swoich blizn.

Nastepny pokdj wygladat na pewien rodzaj galerii
dla widzéw. Rzad wygodnych siedzen ustawiony byt
naprzeciwko okna. Po drugiej stronie szyby byto ciem-
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no. Wtedy zauwazyt, ze obok okna znajduje si¢ przy-
cisk. Nacisnat go i zapalito si¢ $wiatto, ktére ukazato
pokdj przypominajacy loch i naga kobiete skulona na
brudnym materacu. Poruszyta sig, gdy o$lepito ja
$§wiatto, a potem podniosta gtowe. Byta niepokojaco
znajoma Causeyowi. Po chwili rozpoznat ja.

Chwile trwato, zanim znalazt droge do pokoju.
Kiedy juz tam byt, nasilito si¢ jego uczucie gniewu. Jej
ciato pokrywat brud i rany, a wtosy byty ttuste i niepo-
rzadne. Ile czasu mineto, odkad widziat ja po raz
ostatni? Nie wiecej niz tydzien, a przeciez trudno byto
uznaé, ze to ta sama kobieta.

Wtozyt pistolet do kieszeni i ukleknat obok niej.
Patrzyta na niego pustym wzrokiem, najwyrazniej go
nie poznajac. Poznat po jej oczach, ze jest pod wpty-
wem narkotykow. Wziat jej reke. Nie stawiata oporu.
Wystarczyt jeden rzut oka. Slady uktué.

— Joyce — powiedziat niecierpliwym gtosem. —
To ja, Ed Causey.

Jej usmiech przerazit go.

— Cze$¢, Ed — powiedziata niewyraznym glosem.
— Ty tez przyszedte$§ mnie pieprzyé?
— Nie, Joyce — powiedziat tagodnie. — Przyszed-

tem, zeby cie stad zabraé.
Zastanawiat sie¢ goraczkowo, jak do diabta miat za-
miar to zrobié¢, zanim wréci Rashad.

Uderzyt ja w twarz. Mocno. Przyniosto to oczekiwany

rezultat — w jej oczach pojawito si¢ co$ zblizonego do
inteligencji.
— Uwazaj, styszysz! — krzyknat. — Chce, zeby$

zostata za materacem! Kula moze odbié¢ si¢ rykosze-
tem, rozumiesz?
Tym razem zostata za materacem, a on skoncentro-
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wal swoja uwage¢ na osadzonej w $cianie plytce, do
ktérej przytwierdzony byt taricuch. Umiedcit lufg swojej
45-tki kilka centymetrow od ptytki i gtgboko nabrat
powietrza. Tylko dwie szanse. Jesli zmarnuje obydwie,
to Joyce nadal bedzie uwigziona. On bedzie mieé pusty
magazynek.

Wystrzelit. Kula rzeczywiscie zrobita rykoszet, alej
nie trafita w niego. Uderzyta natomiast w okno. Usty-
szat brzek szkta, ale jego obchodzita tylko plytka w
$cianie. Lancuch byt nadal nienaruszony.

— Cholera — zawotat. Chwycit taniicuch i pociag-J
nat mocno. Z delikatnym $wistem odpadt od $ciany.

— Dzigki Bogu — westchnat.

Pociagnat Joyce, zeby wstata i zmusit do zatozenia
jego praszcza. Nie byto to wcale tatwe — wydawato
si¢, ze jej ciato zrobione jest z gumy, a tancuch ciagle
wchodzit im w drogg. Znowu ja uderzyt. Zaczgta pta-
kac.

— Co z moim zastrzykiem? Pézno juz. Nie czujg
si¢ dobrze.

— Ani ja ani ty. Stuchaj, badz grzeczna dziewczyn-1
ka i rob co mowig, a wkrétce dostaniesz zastrzyk.
Zgoda?

Skingta gtowa, gto$no pociagajac nosem. Sluz leciat
jej z nosa. Causey musiat sobie ciagle powtarzaé, ze to
doktor Joyce Winters. Przez galeri¢ wyprowadzit ja z
pokoju na korytarz. Nie byto czasu, aby szukaé tylne-
go wyjScia z budynku. Bedzie musiat zaryzykowad
wyprowadzenie jej wyjsciem od frontu.

Nie byto tatwo zej$¢ ze schodéw. Potykata si¢ ciag-J
le, a wysitek jaki musial czyni¢, aby uchronié¢ ja od
upadku, powodowatl straszliwy bdél w uszkodzonym
barku i zebrach. Jednak udato im si¢ w koncu dotrzeé
do gtéwnego halu. Opart ja o Sciang, a potem otworzyt
ostroznie drzwi wejsciowe, spodziewajac sig, ze zoba-
czy nadchodzacego Rashada i jego goryla.
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Jeknat z ulga, kiedy zobaczyt, ze z wyjatkiem kilku
pijanych wtéczegdéw ktdcacych sie po obu stronach uli-
czek, w poblizu nie byto nikogo.

— Najwyzszy czas, zebym miat trochg szczg$cia —
mruknat.

Podtrzymujac ramieniem Joyce, wydostali si¢ na
ulice.

— No dalej, ruszaj si¢ — powiedziat do niej ze
ztoscia.

Niepewnym krokiem zaczeli i8¢ w gére Greek
Street. Jeden z pijaczkdw po drugiej stronie ulicy krzy-
knat co$ niezrozumiale, ale Causey nie zwracat na nie-
go uwagi. Miat nadziejg, ze tamten nie pdjdzie za nimi
i nie urzadzi im awantury. Ujecie przez policje byto
ostatnia rzecza, ktérej pragnat. On, $cigany za morder-
stwo i ona, handlarka narkotykami, bez watpienia na-
faszerowana heroina.

Kiedy dotarli do Soho Square, poczut si¢ bezpiecz-
niej. Jedyna osoba, ktéra tam spotkali byt uczen —
Hare Kriskna, ktéry na ich widok smutno pokiwat
gtowa.

Trudna chwila nastapita wtedy, gdy przechodzili
przez Oxford Street. W pewnej odlegtosci od nich zo-
baczyt w6z policyjny, ale zanim do nich dojechat zda-
zyli doj$¢ do Hanway Street.

— Chcg i$¢ do domu — mamrotata Joyce.

— Juz niedtugo, kochanie — dyszat Causey. —
Ale najpierw podjdziemy tam, gdzie bedziesz mogta od-
poczaé, wykapadé sig.

Miat nieprzyjemna $wiadomo$¢, ze Joyce cuchnie.

W koncu stangli przed wejsciem do ,,Sax Club".
Opart sig o dzwonek. Cathy uchylita drzwi i wyjrzata
zaniepokojona:

— Ed?

— Cze$¢, Cathy. Bojeg sig, ze przytargatem ci na-
stgpny ktopot.
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Cathy spus$cita tancuch z drzwi i pomogta wniedJ
Joyce. Kiedy wnie$li ja do baru na goére, Causey
opadt na krzesto, a Cathy zaprowadzita Joyce na ka-'
napeg.

— Kto tojest? — spytata Cathy.

— Pozwél mi przedstawi¢ — doktor Joyce Win-J
ters. Uwierzysz albo nie, ale jest kim$§ waznym w Szpi-
talu Middlesex.

— Ale co jej jest? Jak to si¢ stato, ze jest w takml
stanie?

— Nalej mi duza, bardzo duza szkocka, a wtedj
wszystko ci opowiem.

Rashad domysdlit sie, ze co$ jest nie w porzadku, kiedy
w holu klubu spotkat ogtupiatego Stampera z zaschnig-
ta na policzku krwia.

— Ee... dostaliSmy dzi§ lanie — powiedziat unikaj
jac wzroku Rashada.

— Policja.

— Ee... nie. To... — Stamper przerwat z zaktopo'-!
taniem. — To Ed Causey.

— Co takiego?

Stamper skrzywit sie.

— No tak, to on. Wzial kobiete. Zabrat ja ze soba.
Ale to jeszcze nie koniec.

— Méw dalej.

— Twierdzi, ze rozwalit Binglesa i Mula.

Bardzo spokojnym gtosem Rashad zapytat:

— Czy to prawda?

Stamper nerwowo potart kark.

— No... jeszcze nie wiemy, szefie. Wzywamy icrl
od pdét godziny, odkad sic uwolniliSmy. Ale jak dotad
nic.

— Odkad sie¢ uwolnili$cie?

— No...- zwiazat nas. Gdyby nie to, ze wrécit Prin-
ce i nas znalazt, bylibySmy nadal zwiazani.
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Rashad wciagnat gteboko powietrze.

— Jak on si¢ tu dostat?

— Dzigciot. Wziat go przez zaskoczenie.

— Naprawde¢? — powiedziat lodowato Rashad. —
A gdzie jest teraz Dzigciot.

— Czeka w biurze.

— Dobrze. Chodz ze mna.

Rashad z jawna pogarda spogladat zza swojego
biurka na Stampera i Justina. Jego krzepki goryl,
troche mniejsza wersja Mula, z kamienna twarza sie-
dziat w fotelu — Rashad powiedziat mu, ze bedzie
potrzebny.

Odezwat sig Rashad.

— Informacja, ktéra to wy mi dostarczyliScie pa-
nowie, mySle, ze nie musze¢ o tym przypominaé, byta
taka, ze Causey jest skonczony, ze to zapijaczony
eks-gliniarz. A wigc jak to si¢ stato, ze zdolny byt, ze-
by zrobi¢ to, czego dokonat dzi§ w nocy? Jak to sig
stato, ze rozwalit dwéch moich najlepszych ludzi, a po-
tem zrobit z was idiotéw?

— No... nie mamy jeszcze pewnos$ci co do Binglesa
i Mula — powiedziat Stamper.

— A zatem gdzie oni sa?

Stamper bezradnie pokrecit gtowa.

Justin powiedziat z troska:

— Przykro mi, prosz¢ pana, ale...

— To mnie jest przykro — powiedziat Rashad.
— Zawiodte$§ mnie. Bardzo. Miatem o tobie inne
zdanie.

— Ale on miat pistolet! Nie mogtem nic zrobié¢! —
z twarzy Justina sptywat pot.

— My tez mamy tu pistolety. Dzi§ w nocy od-
powiadate$ tu za bezpieczenstwo, a kiedy nad ra-
nem kto$ nieoczekiwanie dzwoni do drzwi, ty tak
po prostu otwierasz. Bez zadnych $§rodkow ostroz-
nosci.
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— Nie przysztoby mi nigdy do gtowy, ze kto$ odi
wazytby si¢ zaatakowaé pana klub.

— No c¢éz, kto$ sig odwazyt i teraz na wolno$ci sa
dwie osoby, ktére za duzo o mnie wiedza. Dzigki to-
bie. — Rashad zaczat sig¢ ws$ciekle drapaé po klatce
piersiowej. — Chce, zeby$ si¢ stad wyniost. Przynaj-
mniej przez tydzien nie chce ci¢ widzie¢. Pojedziesz do
kliniki. Doktor Shayaz ma tam dla ciebie troch¢ pracy
— odwrdécit sig¢ do swojego goryla. — Bones, zawiez
go natychmiast do kliniki. I upewnij sig, ze robi, czego
od niego wymagaja.

Goryl skinat gtowa i podnidst sig z fotela.

Justin, rozluzniony, a jednocze$nie lekko zaniepol
kojony powiedziat:

— Juz pana nie zawiode, panie Rashad.

— Wiem o tym — zapewnit go Rashad.

Kiedy odeszli, Rashad powiedziat do Stampera:

— Gdzie dzi§ wychodzit Bingles i Mule?

— Zamierzali znowu obserwowaé¢ ,Sax Club'*.]
Bingles podejrzewat, ze tam wta$nie przebywa Causey.

Rashad skinat gtowa.

— Mysle, ze miat racje. 1 wydaje mi sig, ze tam re4
wrécit Causey razem z Winters. Zbierz jak najwigcej
ludzi i przed wschodem storica zaatakuj to miejsce.
Chce ich widzie¢ martwych. Causeya i kobiete.

Wygladato na to, ze Stamper ma watpliwosci.

— No, nie wiem, szefie. Wtascicielka ,Sax Club'1
jest Cathy Li.

— Wiem o tym.

— Ale jej ojciec stat na czele najwigkszego w Soho]
Tonga. Ona ma nadal rézne powiazania... Mam na
mysli to, ze jesli zaatakujemy to miejsce, to wpadniemy
po uszy w tlum wisciektych Chinczykéw wywijajacych
wielkimi nozami.

— Bedziemy si¢ tym martwié pozniej. A teraz rébj
co ci mowie.

154



— Tak, prosz¢ pana — powiedziat Stamper i czym
predzej wyszedt z pokoju.

Rashad wstat i zaczal przechadzaé si¢ po pokoju.
Nie przypominat sobie, zeby swedzenie byto kiedykol-
wiek tak dokuczliwe jak w tej chwili. Nasilito sig, kie-
dy ustyszat wiadomo$é o wczorajszych wydarzeniach w
kanale. Od razu wiedziat, ze relacja cztowieka, ktéry
ocalat o tym, ze widziat na dole co$ przypominajacego
olbrzymiego wegza lub robaka, nie byta zadnym wy-
mystem. Dlatego wtasnie ztozyt wizyte w klinice.

Shayaz probowat na poczatku zaprzeczyé, ze ten
stwor w kanale to uboczny produkt jego badan, lecz
pod naciskiem Rashada przyznat, ze mogta to by¢ gli-
sta dzdzownicowata, ktéra Wingate zwymiotowal, a
potem spuscit z woda w toalecie.

— Pasozyt moze zy¢é poza organizmem zywiciela?
— zapytat go Rashad. — Jak dtugo?

— Mozliwe, ze w wyniku wszystkich zmian gene-
tycznych, ktére wprowadzitem do tego gatunku, nie
potrzebuje on juz organizmu zywiciela. O wiele tatwiej
przystosowuje si¢ do otoczenia. Tak wigc albo ma zy-
wiciela albo tez kanaty $ciekowe stuza mu jako pewien
rodzaj ogromnego substytutu ludzkiego jelita. —
Shayaz bezradnie wzruszyt ramionami.

— Ale, ze to moze urosnaé¢ do takich rozmiaréw...

— Zostaty usunigte wszelkie genetyczne bariery
wzrostu. Powiedziate$ mi, ze chcesz, aby te robaki byty
wigksze niz normalne.

— Ale nie takie duze, ty gtupcze!

— Postuchaj, Rashad. Nie kroitem tu niczego wed-
tug wzoru. Staratem si¢ w niesprzyjajacych warunkach
taczy¢ rézne molekuty DNA! Mdéwitem ci wczeéniej, ze
bedzie to szukanie po omacku. Uczynitem dla ciebie
cuda — CUDA! I to w stosunkowo krdétkim czasie!

— Ale wciaz nie dajesz mi tego, czego chce. A czas
ucieka. Kto$§ moze doszukaé si¢ zwiazku pomigdzy
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tym stworzeniem, a robakiem, ktdory zabit Laurg
Finch. To oznacza, ze bedzie tu weszyé wigcej oséb. '

Shayaz ukryt twarz w dtoniach.

— I wtedy bedeg skonczony. Aresztuja mnie. Straca
wszystko. Wszystko, na co tak cigzko pracowatem od
przyjazdu do tego kraju.

Rashad powiedziat zimno:

— Obiecatem ci bezpieczny wyjazd z kraju, a op-l
récz tego duza sumke. Ale jedynie gdyby$ spetnit moje
oczekiwania.

— Juz niedtugo, przyrzekam ci! — zawotat Shayazl
— Jeszcze kilka dni. Jestem prawie pewien, ze gatunek,
ktéry rozwija si¢ w drugiej pannie Finch, jest doskona-
ty dla twoich potrzeb. Ale musz¢ przeprowadzié wigcej
badan, a do tego potrzebny bytby mi jeszcze jeden
osobnik.

Rashad westchnat i z rezygnacja powiedziat:

— W porzadku. Zobaczg co si¢ da zrobié. Alej
przyrzekam, ze jesli przed koncem tygodnia nie dasz
mi tego co potrzebujg, to aresztowanie bedzie naj-
mniejszym z twoich zmartwien.

Opusdcit klinikg w ztym nastroju. A teraz jego nal
stroj byt jeszcze gorszy. Nie do pomy$lenia byto dla
niego, ze wszystkie te lata planowania, lata marzen o
zems$cie, miaty by¢ zmarnowane. Wszystko szto tak
gtadko, a potem nagle jedno niepowodzenie za dru-
gim. Wigkszoé¢ tych problemdédw miata swédj poczatek
w nieostroznosci Shayaza — zamierzal go zabi¢ bez
wzgledu na finat catej historii. A kiedy wmieszal sig
do tego Causey, sprawy przybraty jeszcze gorszy
obrét.

Ale zanim nadejdzie $wit, Causey bedzie juz marl]
twy. Rozwiazal takze inny problem — dostarczyt
Shayazowi kolejnego krélika doswiadczalnego. Justin
bedzie bardzo zatowaé, ze byt taki gtupi.
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— Jak ona sig¢ czuje? — Causey zapytat Cathy Li.

— Zasngta. Ale pewnie nie na diugo. Kiedy sig
obudzi begdzie niespokojna, no i na pewno chora. Przy-
gotowatam dla ciebie inny materac, obok tdzka, na
podtodze.

— Duzigki. MySlisz, ze jest od tego uzalezniona?

— Mowites$, ze jak dtugo Rashad i jego ludzie ro-
bili jej zastrzyki?

— Najwyzej tydzien.

Cathy pokrgcita gtowa.

— Nie sadze, zeby przez ten czas uzaleznita sig.
Ale jesli rzeczywiscie pokaza sig¢ u niej oznaki gtodu
narkotycznego, to dam jej troche opium. Ztagodzi to
jej dolegliwosci.

Causey pociagnat jeszcze trochg ,szkockiej" i po-
wiedziat:

— Nigdy nie zdotam ci sig odwdzigczyé, Cathy.
Tyle dla mnie zrobitas, a ja narazam cig jedynie na
niebezpieczenstwo. Rashad moze si¢ domysli¢, gdzie je-
ste§my. Dwoéch jego ludzi wiedziato juz wczesniej —
czekali na mnie, kiedy od ciebie wyszedtem.

— Nie martw si¢. Tutaj jeste$ bezpieczny. I ta pani
réwniez. Przeprowadzitam rozmowg telefoniczna.

— Rozmowg?

— To niewazne. Ludzie Rashada, moéwisz, ze cze-
kali na ciebie? Co si¢ z nimi stato? Wydawato mi sig,
ze jaki$ czas po twoim wyjsciu styszatam strzaty. Czy
ty...?

Causey u$miechnat sig:

— To nie ma znaczenia.

Podoficer §ledczy Ron Baxter byt potwornie zmgczony.
Tak jak wielu innych oficeréw stotecznej policji, ktorzy
mieli dos§wiadczenie z bronia palna, zostat odkomende-
rowany do ochrony kilku grup poszukiwawczych. Gru-
py te, utworzone z pracownikéow réznych stuzb alar-
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mowych oraz pracownikéw kanalizacji penetrowaty
obecnie system kanatéw w poszukiwaniu zaginionych
mezczyzn.

Baxter wspdlnie z innym uzbrojonym detektywenj
ochraniali pigcioosobowa grupg strazy pozarnej z
dzielnicy Euston. Ich przewodnikiem byt do$wiadczony
pracownik kanalizacji. Od ponad pigciu godzin przeby-
wali pod ziemia i byli bardzo wyczerpani. Jeszcze po6t
godziny i beda mogli wréci¢ na powierzchnig. Zastapi
ich kolejna grupa. Baxter nie mogt si¢ juz doczekad.

— Czy to twoje urzadzenie juz dziata? — Baxter
spytat detektywa. Miat na mys$li jego krétkofalowke,
nieporgczny przyrzad, posiadajacy na tyle silny sygnat,
ze mozna byto sig potaczyé z Centrum Koordynacji
Poszukiwan w New Scotland Yard. Przynajmniej teo-
retycznie, bo naprawde¢ to przez ostatnie par¢ godzin
nie ztapali nic z wyjatkiem szumow.

— Nie, Ed. Mysle, ze wilgo¢ dostata si¢ do Srodkal

— Co, geniuszu, to twoja fachowa opinia? — zapyl
tat cierpko Baxter. Jego wspdtipracownik, detektyw Pe-
ter Harmer, dziatat mu na nerwy. Po pierwsze, byt bar-
dzo mtody, a po drugie byt absolwentem uniwersytetu.
Baxter, podobnie jak wielu policjantéw z jego pokole-
nia, uwazat, ze policja to nie miejsce dla absolwentéw.

— Juz dawno mogli znalezé to, czego szukamy -
dopdki nie wrécimy do bazy nie begdziemy nic wie-
dzie¢. Cholera jasna.

— To nie ja robitem t¢ kroétkofalowke Ed. Nia
miej do mnie pretensji — powiedziat Harmer.

Baxter chrzaknat.

Brodzac w wodzie, ktdra siggata im niemal do pal
sa, szli razem z przewodnikiem na czele grupy. Baxter
i Harmer niedli karabiny Armalite, ktore wedtug Bax-
tera, nie byty tu potrzebne. Jak juz wczeéniej wyczer-
pujaco wyttumaczyt, cata ta sytuacja byta tylko ,,burza
w szklance wody".
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— Cate to géwniane gadanie o olbrzymim robaku.
To tylko géwno, to wszystko.

— Nie moéw tu o géwnie — bolesnym glosem po-
wiedziat Harmer. — Nie tutaj.

Ale w glebi duszy Baxter niepokoit sig. Nie o to, co
si¢ stato z zaginionymi mezczyznami. Niepokoit go
fakt, ze znowu pojawito si¢ stowo ,robak". Nie lubit
zbiegdw okoliczno$ci. Nie podobato mu sig tez, ze
wzmianki o olbrzymich robakach staja si¢ ostatnio
tres$cia jego zycia. Odrzucit juz tyrady Causeya traktu-
jac je jako produkt zniszczonego alkoholem umystu.
Dlatego nie najlepiej czut si¢ z mys$la, ze jest prawdo-
podobnie zaangazowany w polowanie na co$, co zosta-
Yo opisane jako olbrzymi robak. To wszystko byto tak
absurdalne, a przeciez...

Przewodnik, niosacy silna latarkg, zniknal nagle
pod woda. Ogarnegta ich zupetna ciemnos¢.

— Co...? — dyszat w ciemnosci Harmer.

— Swiatto! — krzyknat Baxter. Wiedziat, ze stra-
zacy, idacy z tytu, niosa latarki. Zaczat grzebaé w wo-
dzie jak oszalaty. Zaktadat, ze mezczyzna wpadt do
dziury w podtodze tunelu. Rozbtysto kilka $wiatet.
Baxter zastygt w bezruchu. Zaledwie kilka metréw od
niego wytonito si¢ z wody co$, co byto wielka paszcza.
Za nia mozna byto dostrzec diugi, biaty tutéw, ktéry
falowat w ciemnosci tunelu.

— Chryste - jeknat Baxter. - To ROBAK.

— Nie stdj tak! — krzyknat Harmer. — Strzelaj
do tego $winstwa.

16.

Stamper poprowadzit czwérke swoich ludzi na Han-
way Street. Cata piatka bylta uzbrojona. Trzy osoby
miatly obrzyny. Stamper i jeszcze jeden me¢zczyzna nie-
§li karabiny Smith and Wesson, kaliber 38. Plan byt
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prosty. Rozwala siekiera drzwi wejSciowe do , Sax
Club", wbiegna na goére, znajda Causeya i dziewczyne,
i rozwala ich. Ale Stamper dat pozostalym jasno do
zrozumienia, ze jesli Chinka zostanie chociaz lekko
dradnigta to koniec z nimi.

Przemykali si¢ cicho wulica, az dotarli do ,Sax
Club". Zebrali sig¢ wokdt wejscia. Stamper wyciagnat
swoja 38-k¢ i dat znak temu, ktdéry trzymat siekiere,
aby si¢ przygotowat.

A potem wszystko si¢ potoczyto w takim tempie, ze
az do samego konca Stamper nie miat pojecia co sig
do licha dzieje. Katem oka zauwazyt jaki§ ruch, usty-
szat szyderczy $miech, w prawym ramieniu odczut dre-
twienie, a potem zostal gwattownie rzucony na drzwi.
Cata jego czworka lezata na ziemi. Dwéch wito sig sta-
bo, pozostali lezeli bez ruchu. Otoczyto ich kilka ma-
tych postaci ubranych na czarno. Swiatta odbijaty si¢
od toporéw, ktdre trzymali.

Stamper bardzo wolno opuscit wzrok na to, co le-
zato miegdzy jego stopami. Byta to 38-ka, nadal $ciska-
na mocno w jego prawej rece.

Potem spojrzat na prawe ramig, konczyto si¢ zaraz
ponizej tokcia. Krew tryskata rytmicznie z kikuta. Ko-
lana ugiety si¢ pod nim i upadt.

Joyce Winters obudzita si¢ krotko przed szdsta rano.
Cathy niezle si¢ napracowata, aby ja wyszorowaé, ale
dla Causeya nadal przedstawiata upiorny widok. Zga-
sit papierosa, ktérego palit ukradkiem i przysunat
krzesto blizej tézka.

— Jak sig¢ czujesz?

Przez chwile patrzyta na niego pustym wzrokiem, a
potem wygladato na to, ze go poznaje.

— Okropnie — jeknegta. — Zaraz bede¢ wymiotowac...

Wziat plastikowe wiaderko, ktére przyniosta Cathy,
a potem pomogt jej usia$é. Podtrzymywat ja, kiedy wy-
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miotowata gto$no do wiadra. Gdy skonczyta podat jej
zwitek papierowych chusteczek i szklankg wody.
— Trochg lepiej? — spytat, gdy wyptukata usta.

— Trochg — potozyta sig z powrotem na podusz-
ce. — Gdzie jesteSmy?

— W Kklubie, w Soho. Moja przyjaciétka jest wtas-
cicielka. Jeste$ tu bezpieczna. — Po chwili dodat —

Pamietasz cos$?

W jej twarzy pojawit si¢ wyraz bolu.

— Za duzo — zamknegta oczy. — O Boze, bylam
gwatcona. Ciagle... ciagle... i — zaczgta ptakaé. — 1
nie obchodzito mnie to. To wszystko, co ze mna robi-
li... a mnie to nie obchodzito.

— Spokojnie — powiedziat ktadac jej reke na ra-
mieniu. Wzdrygneta sig.

— Joyce, oni faszerowali ci¢ heroing. Pewnie takze
innymi narkotykami.

— Wiem, ale... — potrzasn¢ta gtowa, jakby probu-
jac wymazaé to wszystko z pamigci. — Powinnam zo-
baczy¢ si¢ z lekarzem. Boli mnie, w §rodku...

— Cathy juz ci¢ zbadata. Nie jest lekarzem, ale
zna si¢ na medycynie chinskiej. Moéwi, ze masz kilka
ran wewngtrznych, ale przestaty juz krwawié¢. Uwaza,
ze to nic powaznego.

— Ale i tak chce si¢ widzie¢ z lekarzem. Boég jeden
wie, jakie zatapatam zarazki. I chce si¢ upewnié czy nie
jestem w ciazy.

Skrzywita si¢ na myél o tym.

— Jak tylko bedzie bezpiecznie zabierzemy ci¢ do
lekarza.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Bezpiecznie? Przeciez policja z pewno$cia ztapa-
ta juz tych tajdakow?

— Joyce — powiedziat delikatnie — nie mozemy
jeszcze i8¢ na policje. Mnie $cigaja za morderstwo, a
ciebie... no cbéz, obawiam sig¢, ze policja ma wrazenie,
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ze handlujesz narkotykami. Rashad ci¢ wrobit. Upozo-
rowat twoje samobdjstwo i opisat wszystko w twoim
liscie pozegnalnym.

Spojrzata na niego z zaniepokojeniem.

— O Boze, teraz sobie przypominam. Artykut w
gazecie. Moi rodzice, Paul... oni caty czas mysla, ze nie
zyje. Muszeg do nich zadzwonié!

Probowata wstaé. Potozyt reke na jej ramieniu.
Wzdrygneta sig znowu.

Causey powiedziat:

— Poczekaj parg godzin. Jest dopiero szdsta rano.
Kiedy si¢ uspokoisz, zejdziemy na dét i zadzwonimy.

Znowu zaczegta prakad.

— Biedna mama i tata. Co oni musieli przez ten
czas przezy¢.

— Tak, wyobrazam sobie. Moja cérka mysli pew-
nie teraz, ze jej stary to morderca, skompromitowany
glina i pijaczyna.

Juz kilka razy miat ochote zadzwoni¢ do Mickey,
ale zdecydowat, ze lepiej tego nie robi¢. Gdyby telefon
odebrata jego byta zona...

— Biedny Paul — westchneta. — Pewnie takze
przezywa piekto.

— Paul?

— Moj chtopak. Z pewnos$cia powiedziat policji, ze
jestem niewinna, ze nigdy nie kradtam ze szpitala za-
dnych narkotykoéw.

— Na pewno powiedziat. Ale inna sprawa, czy mu
uwierzyli. Kiedy wrgcza im sig¢ mite, porzadne wyzia-
nie gotowi sa je przyjaé bez zadawania zadnych pytar
Wiem co$ o tym. .

— A wiec co zrobimy? — zapytata. — Co MOZE—.
MY zrobié¢?

Wrziat ja za re¢ke. Z ulga zauwazyt, ze tym razem
nie odsunegta si¢.

— Nie martw si¢. Zastanawiam si¢ nad tym.
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Bones wszedt do biura Rashada, trzymajac paczke
owinieta w szary papier i luzno przewiazana sznur-
kiem. Byta pokrwawiona.

— Kto$ to zostawit pod drzwiami — powiedziat
ponuro Bones. — Sprawdzitem to na dole. Zte wiesci,
szefie.

— Co tojest?

— Lepiej jak sam pan zobaczy.

Bones potozyt paczke na biurku i rozwiazat sznu-
rek. Potem rozwinat papier i ukazata si¢ dton i czeéé
przedramienia. Czarna dton $ciskata rewolwer Smith
and Wesson, kaliber 38.

— Mydle, ze juz wiemy, czemu Stamper i jego
chtopcy si¢ nie odzywaja — powiedzial Bones. — To
rg¢ka Stampera. Poznajg sygnet.

Bones odskoczyt, kiedy z okrzykiem wsciektos$ci
Rashad chwycit reke i cisnat nia przez pokdj.

Olivia modlita si¢ o sit¢. Modlita si¢ takze o to. aby
przed nastepna wizyta Shayaza nie straci¢ przytomnos$-
ci. To byta jej ostatnia szansa.

Znowu to co$ poruszyto si¢ w niej. Naprezyta si¢ z
bélu, gryzac wargi. Za kazdym razem, kiedy to co$ sie
poruszyto, bata si¢, ze zaczyna torowaé sobie droge
przegryzajac jej jelita. Meczyty ja koszmarne sny, w
ktérych widziata jak gtowa robaka wyskakuje z jej na-
puchnigtego brzucha. Budzita si¢ wtedy z krzykiem.
Spodziewata si¢, ze cata koszula bedzie we krwi.

Klucz przekrecit si¢ w zamku. Zesztywniata. Otwo-
rzyty sie drzwi i wszedt Shayaz. Odwrécita gltowe i
spojrzata na niego. USmiechnat si¢ blado.

— Nie bede pytaé jak sie pani czuje — powiedziat
przepraszajaco.

— Jestem staba — wyszeptata. — Tak bardzo sta-
ba. Mysle... MySle, ze umieram.

Wziat jej nadgarstek i zmierzyt puls.
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— Hmm, wtasciwie serce jest wciaz mocne, panno
Finch. Ma pani mocny organizm, chociaz — znowu
usmiechnat si¢ blado — obawiam si¢, ze w pani sytua-
¢ji nie jest to powdd do radosci. Proszg¢ mi wierzyé, ze
chciatbym pani daé¢ §rodki przeciwbdlowe. Ale wywar-
tyby one wplyw na pasozyta.

Poruszyta wargami i wyszeptata cos.

— Co pani powiedziata? — zapytat.

Znowu poruszyta ustami. Pochylit si¢. aby zblizy¢
ucho do jej warg. I wtedy rozwart ze zdziwienia oczy,
gdy zauwazyt, ze na stoliku obok t6zka nie ma poje-
mnika z substancja odzywcza. Ale zanim zdazyt sig
wyprostowaé, Olivia odwrdcita si¢ i chwycita petna bu-
telkg, ktora ukryta obok poduszki. Uderzyta go w gto-
we. Jeknat, zachwiat si¢ i chwycit sig za gtowe. Usiadta
na t6zku ijeszcze raz zamachnegta si¢ butelka. Tym ra-
zem uderzyta go w sam czubek tysej gtowy. Butelka
roztrzaskata si¢ i Shayaz upadt.

Olivia opadta na poduszki. Serce walito jej z wysit-
ku. Ale po chwili zmusita sig, zeby znowu usiasé.
Ogarniaty ja zawroty gtowy, ale przewycigzyta je. Spoj-
rzata na Shayaza. Lezal obok tdzka, twarza do podto-
gi. Krew saczyta si¢ z rany na gtowie.

Udato jej sig wstaé z t6zka. Miata migkkie nogi.
Przez chwilg ogarngta ja pokusa, aby porzuci¢ mys$l o
ucieczce, ale zaraz zmusita sig, aby i$¢ dalej. Dotarta
do drzwi, przez kilka sekund stata opierajac si¢ o nie,
az wreszcie je otworzyta. Za drzwiami byt nagi, beto-
nowy korytarz. Tak jak si¢ tego spodziewata, byta w
piwnicy kliniki. Niepewnym krokiem, powoli szta ko-
rytarzem, od czasu do czasu przystajac, by oprzeé si¢ o
$ciang. Mdtoséci byty nie do zniesienia, a co gorsza,
pod wptywem jej ruchu, to co$ w brzuchu uaktywnito
si¢ i wygladato na to, ze wije si¢ dokota.

Korytarz konczyt si¢ schodami. Tylko jedna kon-
dygnacja, lecz zanim Olivia dotarta do géry, czuta sig
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tak, jakby zdobyta Everest. Droge zablokowaty jej me-
talowe drzwi. Modlita si¢, zeby nie byty zamknigte.
Byty otwarte. Uchylita je i wyjrzata na zewnatrz.

Zobaczyta, ze za drzwiami znajduje si¢ garaz i
warsztat. W poblizu zaparkowana byta karetka, a dalej,
przez otwarte drzwi, wida¢ byto podjazd. Jej oczy na-
peinity si¢ tzami rados$ci. Brama wjazdowa byta réwniez
otwarta. Wolno$¢é byta ledwie kilka metrow od nie;j.

Naptyw adrenaliny spowodowat, ze jej zmeczone
ciato szybko ruszyto przez garaz, a potem podwodrze
do bramy.

Kiedy byta juz blisko bramy, ustyszata za soba
krzyk. Odwrécita si¢ i zobaczyta, ze z garazu wybiega
Shayaz.

Szlochajac zwigkszyta wysitek. Juz prawie... prawie
tam... Juz przebiegta przez bramg¢! Biegla dalej, prze-
petniona radoscia, na $rodek ulicy. Zaczeta krzyczed.

— Pomocy! Na mito$¢ Boska, niech mi kto$ po-
moze!

Zatrzyma si¢ jaki§ samochéd. Na pewno. | zabierze
ja na najblizszy posterunek policji, gdzie wszystko
opowie, a potem zawioza ja do szpitala i wyciagna z
niej tego upiornego potwora.

Nagle wytonit si¢ przed nia jaki§ cztowiek.

— Musisz mi poméc! — krzykneta do niego.

Ale on ztapat ja i zaczat ciagnaé z powrotem, tam
skad przyszia.

— Nie! — krzyczata z przerazeniem. — Nie! Pu$é
mnie! Muszeg uciekad!

Prébowata sig wyrwaé, ale byta za staba. Zaprowa-
dzono ja w kierunku kliniki. A potem znalazt si¢ obok
niej Shayaz, $cisnat ja za ramig. Dzigkowal mezczyzZnie,
ktéry ja ztapat i opowiadat, ze to pacjentka chora na
schizofrenig.

— Nie, nie — protestowata stabo. — Prosze go nie
stuchaé¢, on chce mnie zabié.
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— Mydélatem, ze to wariatka — powiedziat mez-
czyzna, popychajac ja w objecia Shayaza. A potem
przyszedt cztowiek z ochrony kliniki i Olivia wiedziata,
7ze to nie przyniesie nic dobrego. Rozpacz jak olbrzy-
mia paszcza pochtongta ja cata. Zemdlata.

Shayaz dzigckowal wylewnie megzczyznie.

— Zrobit pan nam olbrzymia przystuge. Trudno
mi wyrazi¢ nasze podzigkowanie. Jak pan widzi ta
biedna kobieta jest w bardzo ci¢zkim stanie. Nie mo-
wiac juz o tym, jak wielka krzywde wyrzadzitaby so-
bie, gdyby pan si¢ nie zjawit.

Zaniemoéwit nagle. Ku jego zdziwieniu mezczyzna
wyciagnat z kieszeni ptaszcza duzy automatyczny pi-
stolet i przytknat mu go do zeber.

Gdyby Causey byt w dobrym nastroju, to roze§miat-
by si¢ teraz. Shayaz wygladat zabawnie otwierajac i
zamykajac usta jak ryba ztapana na haczyk, ktdra
prébuje tapaé powietrze. Cztowiek z ochrony row-
niez wygladat dosy¢ gtupio. Oczy wychodzitly mu z
orbit. Causey mocniej przycisnat pistolet do zeber
Shayaza.

— Doktorze Shayaz, niech pan lepiej powie swemu
cztowiekowi, zeby si¢ nie ruszat. Inaczej bedzie si¢ pan
musiat pozegnaé¢ z kilkoma niezbednymi do zycia orga-
nami.

Shayaz tapat bez stowa powietrze, a potem ochryp-
tym glosem powiedziat:

— Ro6b, co pan ci méwi, Les. Prosze.

Cztowiek z ochrony skinat gtowa.

Causey powiedziat:

— W porzadku, wejdzmy do S$rodka. Chyba nie
chcemy rzucaé si¢ w oczy, prawda?

Cata czwérka, z Shayazem i jego pracownikiem
niosacym Olivie, weszta przez brame¢ na podjazd, a po-
tem do garazu.
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— Kim pan jest? — niespokojnie zapytat Shayaz,
kiedy byli juz w $rodku.

— Nazywam si¢ Ed Causey. Pewnie co$ panu mo-
wi to nazwisko.

Blada twarz Shayaza jeszcze bardziej pobladta.

— Rashad moéwit... — urwatl w pdt stowa.

— Jestem pewien, ze mowit — wesoto powiedziat
Causey. — Pytanie, co robimy teraz? Osobiscie jestem
za tym zeby wezwaé policje.

Wymownie spojrzat na me¢zczyzng z ochrony, a po-
tem znowu na Shayaza.

— Dlaczego nie powie mu pan, zeby zadzwonit na
policjg.

Shayaz zamrugat oczami.

— Czego pan ode mnie chce? Zrobig¢ wszystko, co
pan powie.

— No c¢6z, przede wszystkim, patrzac na panng
Finch, wydaje mi sig, ze jest w bardzo ztym stanie.
Wiasciwie podobna jest do swojej siostry, w dniu jej
$mierci. Czy ma te same problemy?

— Nie mozemy tutaj o tym rozmawiaé — szybko
powiedziat Shayaz. — Muszg umieéci¢ panng Finch w
t6zku, a potem powiem panu wszystko co chce pan
wiedzied.

Cztowiek z ochrony patrzyt ze zdziwieniem.

— Doktorze Shayaz, czy powinienem...?

— Nic nie rob! — krzyknat Shayaz tamiacym sig
gtosem. — Zostaw to mnie. Wszystko jest w porzadku.

Odwrécit si¢ do Causeya.

— Prosze mi pomé6c zaprowadzié ja do pokoju.

Causey pokrecit gtowa.

— Najpierw ja pan zoperuje. Natychmiast. Wy-
ciagnie pan z niej tego stwora.

— Operowaé. To niemozliwe.

Causey machnat pistoletem.

— R6b co mowie.
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— Ale niech pan na nia spojrzy. Ona nie przezyja
zabiegu.

— A jak dtugo przezyje bez zabiegu?

Shayaz spojrzat na straznika, potem wzruszyt rai
mionami.

Causey powiedziat:

— Domys$lam sig, ze panski personel nie orientuj!
si¢ za bardzo, co si¢ tu dzieje. Mam racjg?

Shayaz odpowiedziat niechgtnie:

— Kilka zaufanych oséb wie wigcej niz pozostalt
Ale nikt nie zna catej sprawy.

— No céz, cholernie sig zdziwia.

Causey pchnat go pistoletem.

— A teraz niech pan ruszy t¢ maching i natychj
miast przygotuje ja do zabiegu.

W pét godziny pdzniej Causey byt juz w superno!
woczesnej sali operacyjnej i obserwowat przygotowania
Shayaza do dokonania pierwszego nacigcia brzucha
Olivii Finch. W sali byty takze trzy osoby z jego perso-
nelu: anestezjolog i dwie pielggniarki. Cata tréjka pa-
trzyta na Causeya ze zdziwieniem i ciekawo$cia. Nie
mogli zrozumieé¢ dlaczego Shayaz mu ustgpowat —
Causey ukryt pistolet pod fartuchem szpitalnym. Byto
oczywiste, ze Shayaz nie wyttumaczyt im o co chodzi.
Ani tez najwidoczniej nie wyjasnit im skad wzigta sigl
na jego glowie rana, ktéra nadal krwawita, chociaz
przed wejsciem na sale operacyjng pospiesznie zakleit
ja plastrem. Causey zastanawial si¢ jak zareaguja, kie-
dy zobacza, co jest wewnatrz Olivii.

— Caly czas mydlg, ze to btad — powiedziat
Shayaz ze skalpelem w dtoni krazac nad okropnie wy-
detym brzuchem Olivii. — Widzi pan w jakim jest sta-

nie. Za staba na zabieg.

Causey faktycznie wstrzadnigty byt jej widokiem. Z
trudno$cia rozpoznat postaé chwiejnym krokiem wy-
chodzaca przez bramg kliniki. Wygladata jak strach na
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wréble. Ale jej nagie ciato przedstawiato jeszcze bar-
dziej upiorny widok: nogi i rece jak szkielet, a w tuto-
wiu widoczna kazda kos¢.

— Niech pan nie narzeka na jej stan — ponuro
powiedzial Causey. — To panska wina. Teraz niech
pan tylko operuje.

Shayaz zrobit pierwsze nacigcie. Causey chciat od-
wroci¢ wzrok, ale zmusit si¢ zeby patrzed.

Jeszcze gorzej byto, kiedy Shayaz wszedt gtebiej,
rozchylajac nacigcie specjalnymi narzedziami. Causey
miat nadziejg, ze nie zemdleje. Gdyby tak si¢ stato, to
Shayaz chwycitby jego pistolet i dla Olivii bytby to juz
koniec. Wmawiat sobie, ze nie patrzy na ludzka istote
krojona przez chirurga, ale po prostu na martwe zwie-
rz¢ ¢wiartowane przez rzeznika.

A po namysle stwierdzit, ze jest to trafne porodwnanie.

Shayaz wyciagnat organy brzuszne OHyvii. Causey
patrzyt z mieszanina fascynacji i odrazy. Z wyjatkiem
btyszczacego odcinka jelita, nie potrafit okresli¢ co jest
co. Shayaz skinat na jedna z pielggniarek, aby starta
mu z czota pot. Jego oczy zdradzaty lgk.

— Teraz bedzie niebezpieczny moment — powie-
dziat.

— DIla0livii?

— Dla niej i dla mnie. Pasozyt jest zupetnie doj-
rzaty. Pamigta pan co si¢ stato chirurgowi, ktdéry ope-
rowat siostr¢ panny Finch.

— Czy narkoza go nie wykonczyta?

— Nie. Ilo$¢, jaka pochtonie, nie wptynie na niego.
Zeby go uépié, potrzebna bytaby dawka $miertelna dla
pacjenta. Bede musiat zlokalizowaé go w jelicie cien-
kim, $cisng jelito po obu konicach, a potem usung caty
odcinek.

Zaczat ostroznie macaé¢ w jamie brzusznej.

— Czy to taka sama odmiana robaka jak u Laury?
— spytat Causey.
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— Nie. Tamten to by} tggoryjec, a to jest glista
dzdzownicowata, ASCARIS. Je$li mozna co$ o niej
powiedzieé, to jest nawet bardziej niebezpieczna. Jej ja-
ma gebowa sktada sig z trzech, mocnych ,warg", kté-
rymi przegryza kawatki $cianek jelita. Jedyna nadzieja
w tym, ze si¢ ja oddzieli zanim zacznie sobie wygryzaé
droge.

Pielggniarki wymienity ostatnie z dtugiej serii zain-
trygowanych spojrzen. Jedna z nich odezwata sig:

— Doktorze, o czym pan...?

— Cisza — warknat. — Zadnych pytan! Prosze ro
bi¢ to, co moéwie.

Dalej ostroznie sondowat plataning jelit OHvii. Mi
jaty dtrugie chwile, az nagle jego ciato naprezyto sig.

— Ach! — wydat z siebie dtugie, giebokie westch-
nienie. — Mam go. Czuj¢. Teraz bardzo ostroznie...

Zaczat wyciagaé jelito z brzucha OHyvii. Nawet nie-
wprawne oko Causeya dostrzegto, ze byto ono o wiele
grubsze i bardziej zaczerwienione niz pozostata czgséé
jelita.

A potem ujrzat jak rusza si¢ w dtoniach Shayaza.

Jedna z pielggniarek nie mogta ztapaé tchu i zrobita
krok do tytu.

— Zostan tam, gdzie stoisz! — rozkazat Shayaz,
nie spuszczajac oka ze skrgcajacej si¢ powoli tej czesci
jelita, ktora trzymat. — Przygotuj zacisk. Uzyjesz go,

kiedy ci powiem. A potem badZz gotowa do zatozenia
szwéw kapciuchowych wokét zacisku.

— Tak, panie doktorze — stuzbiscie, ale z drze-
niem w gltosie powiedziata pielggniarka.

Shayaz przesuwat prawa re¢ka wzdiuz catej dtugosci
jelita.

— Tak, to jest gtowa, o tutaj. Jestem tego pewien
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— mruknat. Jelito poruszato si¢ z coraz wigkszym ozy-
wieniem.

— Siostro, zacisk. Siedem centymetrow powyzej
mojej prawej dtoni. Pospiesz sig, dziewczyno!

Po kilku sekundach wahania pielggniarka przytozy-
ta zacisk do jelita, a nastepnie zszyta mocno miejsce po
obu stronach zacisku.

— Dobrze — westchnat Shayaz. Prawa reke trzy-
majac tam gdzie przedtem, lewa przesuwat po kawatku
jelita, ktére wyciagnat z jamy brzusznej.

— Siostro, jeszcze jeden zacisk. O, Boze, to jest
dtuzsze niz myslatem. Anestezjolog, prosze¢ przygoto-
waé najwigkszy, jaki si¢ tylko da, zastrzyk propani-
dydu.

— Ale ja nie mogeg przerwaé kontroli... — anestez-
jolog zaczat protestowac.

Shayaz uciat t¢ dyskusje.

— ROb, co méwig, do cholery! — krzyknat, caty
czas skupiajac uwage na dtugosci jelita, ktére trzymat.
— No, mam nareszcie. Ogon. Siostro, nastepny zacisk.
Szybko!

Causey oszacowat, ze pomigdzy jednym zaciskiem a
drugim byto ponad metr jelita. Czy robak byt az tak
wielki? O, Chryste!

Kiedy dookota drugiego zacisku zalozono szwy,
stwor w jelitach OHvii zaczat wi¢ sig¢ gwattowniej i
Shayaz miat wyrazne trudnosci, zeby go utrzymac.

— Szybciej, cztowieku! — krzyknat do anestezjo-
loga, ktory zblizat si¢ z ogromna strzykawka. —
Wktuj to w $ciang jelita, tam gdzie moja prawa dton.
Szybko!

Anestezjolog zawahat sig.

— Ale to ja zabije.

— To nie jej masz zrobié¢ zastrzyk, ty idioto. Zro-
bisz zastrzyk temu co jest w §rodku... O, nie!

Jelito, ktére znajdowato si¢ pomigdzy dtonia
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Shayaza a pierwszym zaciskiem, rozwarto si¢ nagle i
wytonit si¢ biaty, wygladajacy jak gtowa olbrzymiego
cztonka, stwor. Obie pielegniarki wrzasnety, a anestez-
jolog zaczat si¢ wycofywaé. Oczy miat rozszerzone z
przerazenia.

— A co, jedli...

— RO6b zastrzyk! — krzyczat Shayaz. — Zanim si
wyptacze.

Causey miat wrazenie, ze mgzczyzna posuwat sig do
przodu przerazajaco powoli. W konicu jednak wktut ig-
t¢ w jelito w okolicach rozwarcia. Kiedy nacisnat ttok
strzykawki, pozbawiona oczu gtowa robaka pegkta na
trzy, podobne do zgbow czgéci. Przez kilka sekund ro-
bak wit sig¢ jak oszalaty w dtoni Shayaza. a potem zu-
petnie znieruchomiat.

Shayaz z westchnieniem wypuscit go z rak.

— A teraz trzeba wyciaé te cze$é jelita i zaszya
wszystko. Musimy si¢ spieszyé. Co z jej sercem?

Ostatnie pytanie skierowane byto do anestezjologa”
ktéry wciaz stat jak wryty, z oczyma utkwionymi w
wystajaca gltowe robaka.

— No wiec? Obudz sie. cztowieku! — wrzasnat!
Shayaz. — Ruszaj sig¢!

Anestezjolog rzucit sie¢ do swoich przyrzadéow, ktdé-"
re umieszczone byty na stole operacyjnym

— Ee... bicie serca miarowe, ci$nienie krwi normalne.-

— W porzadku — powiedziat Shayaz. W jego gtosit
stychaé byto zdziwienie. — Moze faktycznie przezyije.

Poprosit o skalpel i zaczat przecinaé jelito w okoli-
cy zacisku.

— Czy musi pan usunaé cate jelito? — zapyta*
Causey. — Nie moze pan po prostu wyciagnaé stam-
tad robaka?

— Moégtbym, ale jak pan widzi jelito jest juz pol
waznie zainfekowane. Prosze si¢ nie martwié¢. Z tym,
co jej zostanie powinna normalnie funkcjonowaé. W
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organizmie cztowieka jest okoto siedem metréw jelita
cienkiego. A teraz, je§li pan pozwoli mi dokonczy¢
pracg...

Causey obserwowat w milczeniu jak Shayaz zrgcz-
nie wyciagnat odcinek, zawierajacy robaka, nastg¢pnie
zszyt obydwa konce. Ztaczyt nacigcie i wkrétce juz za-
ktadat ostatnie szwy na skodrze. Jelito zawierajace roba-
ka pigtrzyto si¢ ohydnie na metalowej tacy. Patrzyt na
nie, spodziewajac sig, ze w kazdej chwili moze wrdcié
do zycia.

— No, to po wszystkim — oznajmit Shayaz. —
Zabierzcie ja do sali pooperacyjnej.

To polecenie skierowat do pielggniarek. I dodat:

— Zrobitem wszystko, co mogtem.

Nastepnie zwrdcit sie do Causeya.

— Jesli zechciatby mi pan towarzyszyé, to mogli-
bySmy porozmawia¢ w laboratorium. Myslg, ze czeka
pan na to z niecierpliwo$cia.

Wziat taceg, na ktérej lezat robak i wyszedt z sali
operacyjne;j.

Causey podazyt za nim do dobrze wyposazonego
laboratorium, ktore znajdowato si¢ w piwnicy. Jak tyl-
ko drzwi zamknety sie¢ za nimi, odwaga opuscita
Shayaza. Ze sprawnego chirurga, rzadzacego na gorze
swym matym krélestwem, stat si¢ pokurczonym, ner-
wowym, a nawet wygladajacym na przestraszonego,
cztowiekiem.

— To nie moje dzieto — powiedziat, spogladajac
na tacg, ktéra trzymat w rece.

Causey $ciagnat maske chirurgiczna i fartuch. Po-
tem wyjat z kieszeni pistolet.

— A wigc, moze opowie mi pan cata historig?

Shayaz skinat gtowa.

— Oczywiscie, ze opowiem. Ale prosze¢ mi najpierw
pozwoli¢ to wyrzucié.

— Co ma pan zamiar z tym zrobi¢?
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— Wtoze do pieca.

Shayaz przenidst tace do urzadzenia, ktére wygla
dato jak piec kuchenny.

— Niech pan tego nie robi — powiedziat Causey
— Bede tego potrzebowat jako...

— Dowéd? — Shayaz u$miechnat sig¢ blado. — Bg
dzie tyle dowoddéw, ze nie bedzie pan wiedzieé, co z ni
mi robié.

Ale zostawit tace na piecu.

— Co pan przez to rozumie?

— Wyjasni¢ to pOzniej.

Shayaz usiadt na krze$le i pochylit sig, opierajac
podbrédek na dtoniach.

— Powiedziatem juz, ze wszystko wyjasnig. Co
chciatby pan najpierw ustysze¢? — zapytat.

— To chyba oczywiste? Dlaczego pan to robit?
Dlaczego zarazit pan tymi robakami Laur¢ i OHvig
Finch?

— Rashad mnie do tego zmusit.

— Zmusit pana?

— Zna moja prawdziwa tozsamo$é. Nazywam sig
Abdul As-Awhan. Nie jestem Egipcjaninem, jestem Li-
bijczykiem. — Zad$miat si¢ skromnie, a potem powie-
dziat: — W tamtym okresie bytem wlasciwie jedynym
mikrobiologiem w Libii. Przed laty, kiedy Kadafi do-
szedt do wtadzy, wydostatem si¢ z kraju. Niestety,
mam tam nadal wielu krewnych. Gdybym nie zgodzit
si¢ na wspOtprac¢ z Rashadem, wiem co czekatoby
moich bliskich.

Causey zmarszczyt brwi.

— Dlaczego Rashad ma w Libii takie wptywy?

— Dojde¢ do tego. Pozwoli pan, ze najpierw opo-
wiem trochg¢ o samym Rashadzie. To nie jest jaki§ tam
pospolity gangster. To terrorysta i psychopata. Wiem,
ze to dosy¢ metny i mato przydatny termin, wigc po-
wiedzmy raczej, ze to szaleniec. Straszny.
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— W porzadku, rozumiem — powiedziat Causey.
— Niech mi pan powie dlaczego zmusit pana do zara-
zenia tych kobiet robakami pasozytniczymi? Czy moze
nie miat zadnego specjalnego powodu.

— W swoim mniemaniu miat. Widzi pan, on ma w
sobie obsesyjna nienawi$¢ do biatych. Szczegdlnie do
Anglikéw. Naprawde nie nazywa si¢ Rashad. Urodzit
sic w Kenii. W latach pigédziesiatych jego ojciec zostat
stracony przez Anglikébw, w czasie powstania
Mau-Mau. Oskarzono go o przywdédztwo w powsta-
niu. Czy byt czy nie byt na jego czele, to nie ma zna-
czenia. Wazny jest wptyw, jaki na mtodego Rashada
wywarta egzekucja. Wyjechat z Kenii jako mtody chto-
pak, przysiegajac zemst¢ na Anglikach. Przez pewien
czas mieszkat w Algierii, brat udzial w powstaniach
przeciwko Francuzom, potem wyjechat do Libii, gdzie
nastgpnie przeszkolono go na terroryste.

— W porzadku — powiedziat Causey. — To terro-
rysta wéciekly na Anglikéw. Ale bez sensu jest ta cata
sprawa z robakami.

— W jego przesztodci jest jeszcze jeden element, o
ktéorym nie wspomniatem, a ktdry ma S$cisty zwiazek z
jego obecnym stanem psychicznym. Kiedy byt chtop-
cem stat si¢ ofiara zakazenia rzadkim gatunkiem roba-
ka pasozytniczego. Poniewaz dojrzate robaki sa mikro-
skopijnej wielko$ci, bardzo trudno postawi¢ diagnoze.
No i wtasnie w szpitalu, do ktérego go wystano, pro-
wadzonym przez Anglikéw, lekarze postawili bledna
diagnoze. Leczyli go steroidami, ktére tylko pogarszaty
jego stan, az w koncu choroba stata si¢ nieuleczalna.

— Czy to znaczy, ze on ciagle ma w sobie te roba-
ki? — zapytat Causey.

— Tak. Sa w jego skdrze, tkankach mig$niowych,
ptucach i innych organach. Jego dolegliwosci uwarun-
kowane sa cyklem zycia pasozyta, tak jak w przypad-
ku malarii, z ktéra ten pasozyt ma wiele cech wspdl-
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nych. Ale mozna powiedzieé, ze nie ma dnia, aby w ja-
kim$ stopniu nie cierpiat.

— Niech pan si¢ nie spodziewa, ze mnie to wzru*
Szy.

— Nie twierdzg, ze to go jako$§ usprawiedliwia.
Bég jeden wie, ze nigdy mu nie wybacze¢ tego, co mi
zrobit. Jednak pomaga to troche¢ zrozumieé, jak pracu-
je jego umyst. Widzi pan, z jego punktu widzenia to
wszystko sie¢ taczy. Anglicy byli pasozytami, ktére wze-
raty si¢ w jego kraj. Zabili jego ojca. Przyczynili si¢ do
tego, ze jego wtasne ciato zarazono pasozytami, od
ktérych nigdy si¢ nie uwolni... Zaczyna pan teraz rozu-
mieé?

Causey z powatpiewaniem powiedziat:

— Cbz, i tak i nie. MOwi pan, ze chciat, aby zara-J
zat pan robakami pasozytniczymi wszystkich ludzi do-
kota? Wyglada to na dosy¢ skomplikowany i mato
skuteczny sposéb zemsty na catym narodzie.

— Nie zrozumiat pan jeszcze wszystkiego —
westchnat Shayaz. — Widzi pan, on mnie zmuszat do
stworzenia takiej odmiany robaka pasozytniczego, kto6-
ra pod wzglgdem genetycznym speiniataby wszystkie
jego wymagania. Robak ten musiatby szybko rosnaé i
to do niezwyktych rozmiaréw, duzo tatwiej niz inne
gatunki przystosowywaé si¢ do $rodowiska i musiatby
by¢ odporny na wszystkie $rodki uzywane do zwalcza-
nia takich pasozytow. Te dwie kobiety, jak i wiele in-
nych oséb, byty tylko krdlikami dos$wiadczalnymi.

Causeya przeszedt zimny dreszcz.

— A kiedy stworzytby pan juz ten doskonaty gatu-
nek, to co on zamierzat z nim zrobic¢?

Shayaz ukryt twarz w dtoniach.

— No wiegc?

Zduszonym gtosem Shayaz powiedziat:

— Planowat wpuszczenie zaptodnionych jajeczek
do wszystkich zbiornikéw wody w Anglii. Pojedyncza
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probéwka moze pomieéci¢ miliony jajeczek. Przetrwa-
tyby one wszystkie procesy oczyszczania wody i zna-
laztyby si¢ prawie w kazdym kranie w Anglii. Wigk-
szo$¢ ludnos$ci zostataby zarazona. Zanim pojawityby
si¢ pierwsze objawy, bytoby juz za pdzno.

— Chryste!

— Rashad planowat to przez wiele lat. Ta obsesja
trawita go. Po kilku prébach przekonat ostatecznie je-
szcze jednego szalenca, aby go popart i sfinansowat to
zamierzenie.

— Kadafi?

— Niewyczerpane zrédto pienigdzy umozliwito mu
przeprowadzke¢ do Soho, wykupienie catej konkurencji
i zatozenie wtasnej siedziby. Pozowanie na gangstera
zapewnito mu przykrywke i pozwolito takze na prowa-
dzenie kampanii przeciwko biatym, chociaz trzeba
przyznaé, ze na mniejsza skalg. Podejrzewam jednak,
ze jego pragnienie ponizenia kobiet wynika z innych
niz rasowe przyczyn. Mysle, ze jego stan fizyczny unie-
mozliwia mu stosunki seksualne i dlatego...

Causey przerwal mu.

— Nie udato si¢ panu nigdy stworzyé tego specjal-
nego gatunku?

— Bytem bardzo blisko — spojrzat na okaz, lezacy
na tacy. — Mysle, ze to wlasdnie jest juz ostateczna od-
miana, ale nie skoniczytem jeszcze badan, ktére by to po-
twierdzity. Musz¢ wyhodowad jeszcze jednego robaka.

Causey z ulga powiedziat:

— A wigc dzigki Bogu Rashad nie dostat nigdy ja-
jeczek, ktore chciat.

— Nie, ale musz¢ panu powiedzieé, ze...

Causey uniést dton.

— Proszg postuchad.

Byta to syrena policyjna. Zblizata si¢. Causey pod-
szedt do drzwi laboratorium i'otworzyt je.

— Wyglada na to, ze wbrew pana zakazom straz-
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nik wezwat jednak policjg. Albo kto$ inny z personelu.

Dzwigk syreny narastat, a potem nastapita cisza.
Samochdd zatrzymat si¢ przed klinika.

— Nie mamy wiele czasu. Co jeszcze chciat mi pafll
powiedzieé?

Odwrécit sig do Shayaza i cofnat si¢ na widok tego, I
co zobaczyt.

Shayaz podrzynat skalpelem wtasne gardto.

— Nie! — wrzasnat Causey podbiegajac do Shayaza.
Ale byto juz za p6zno. M6gt jedynie patrzeé¢ bezradnie,
jak Shayaz upada na kolana z przerazajacym bulgo-
tem. Krew trysngta na podtoge wytozona biatymi ka-
felkami.

Causey zdawat sobie sprawg, ze jesli zostanie w lan
boratorium, to prawdopodobnie zostanie oskarzony d
kolejne morderstwo. Podbiegt do drzwi, zostawiajac za
soba konajacego Shayaza.

Kiedy dotart do garazu, zobaczyt, ze brama wjazl
dowa jest teraz zamknigta. Zastanawiat sig, co do
diabta zrobié¢, kiedy do garazu wszedt mezczyzna w
znajomym niebieskim mundurze.

Nie byt to policjant, lecz kierowca karetki, Irland”
czyk, ktérego Causey ciagnat kiedy§ w barze za jezyk.
Kiedy zobaczyt Causeya, zatrzymat si¢ i zmarszczyt
brwi.

— Co pan tu robi? — zapytat.

— Wrasdciwie, to szukam wyjscia. Mysle, ze je
wtadnie znalaztem. Nie miatby pan ochoty podwiezé
mnie swoja karetka, co? Cholernie si¢ spieszg.

— Pan chyba sobie zartuje!

Causey wyciagnat pistolet.

— Nie, nie zartuj¢. JedZzmy juz, dobrze?
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Kiedy wrécit do klubu, Joyce wygladata juz trocheg le-
piej. Nie dobrze, ale zdecydowanie lepiej. Gdy wszedt
do kuchni miata na sobie jedno z kimon Cathy i pita
wtasnie zupe. Udato jej sie nawet do niego u$émiechnag.

— Jak poszto? — zapytata.

Usiadt cigzko za stotem naprzeciwko niej i westch-
nat.

— Daj mi chwile, zebym mogt najpierw ochtonad,
zgoda? Czuje si¢ tak jakbym spedzit rok w bebnie wi-
rowki.

Zapalit papierosa i spostrzegt, ze drzy mu re¢ka.

— Sam si¢ tym zabijasz — powiedziata.

Wyszczerzyt do niej zgby w u$miechu.

— Musisz czué si¢ lepiej, bo znowu zaczynasz mo-
wi¢ jak lekarz.

Nastgpnie opowiedziat jej, co wydarzyto si¢ w klinice.

— Czy Otlivia wyjdzie z tego? — =zapytata, kiedy
skonczyt.

— Shayaz uwazat, ze tak. Do tej pory przypu-
szczalnie przewieziono ja juz do innego szpitala. Zatu-
je, ze nie mogltem kreci¢ sig¢ w poblizu kliniki, ale nie
byto mozliwo$ci. Gliniarze najpierw by mnie areszto-
wali, a za tydzien wystuchaliby, co mam do powiedze-
nia. Musze si¢ upewnié, ze Rashad zostanie jak naj-
szybciej aresztowany. Ale nie pytaj mnie jak mam za-
miar dokonaé tego cudu.

— Teraz policja z pewnos$cia ci uwierzy — powie-
dziata Joyce. — Po tym co wydarzyto si¢ w klinice.

— Co si¢ wydarzyto? Trzy osoby z personelu
Shayaza widziaty jak wyciagnat z brzucha OHyvii ogro-
mnego robaka pasozytniczego, a potem znaleziono
Shayaza z poderznigtym gardtem. Jak przy takich ze-
znaniach przekonam gliniarzy, zeby aresztowali Rasha-
da? — nerwowo bgbnit palcami w stét. — A moze
warto jeszcze raz sprobowaé przekonaé Baxtera? Nie
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wierz¢ mu, ale przynajmniej nie bed¢ musial wyjasniaé
wszystkiego od samego poczatku.

Odnalezienie Baxtera przez telefon wymagato sporo
wysitku, a kiedy w koncu byt juz na linii, wygladato na
to, ze jest bardzo pijany.

— Ed, stary chtopie, wspaniale, ze dzwonisz. Jak
leci?

— Jak leci? — spytat ze zdziwieniem Causey. —
Ron, pewnie umknegto ci z pamigci, ze zostatem oska-
rzony o morderstwo. Ty i wszyscy inni gliniarze w
Londynie, poszukujecie mnie, a ty mnie pytasz jak le-
ci? O, Jezu!

— A tak... zapomniatem. — Potem czknat.

Causey zastanawiat si¢, co si¢ z nim do diabta dzie-
je. Nigdy przedtem nie pit na stuzbie. No. przynaj-
mniej nie w takich ilo$ciach.

— Ron, chcg, zeby$s mnie uwaznie wystuchat. Pota-
czytem juz wszystkie watki. Cata te¢ historig. Moge wy-
jas$ni¢ wszystkie zwiazki — Shayaz, Rashad. robaki.

Po drugiej stronie panowata cisza.

— Ron, stuchasz mnie?

Baxter czknat, a potem powiedziat:

— Nie opowiadaj mi o robakach.

— Stuchaj Ron. Przysiggam, ze to prawda. Musisz
mnie wystuchac...

— Dzi§ rano widziatem najwigckszego na $wiecie
robala. Cholernie byt wielki. Nie tylko ze go widzia-
tem, ja zastrzelitem to bydle...

— Ron, przestan betkota¢ i wystuchaj mnie. To...
— urwat, gdyz dotarty do niego stowa Baxtera. — Co
zrobites?

— Zastrzelitem go. To znaczy ja i jeszcze jeden
go$¢. Ale kupa czasu mingta zanim zdecht. Wit sig,
skrgcat, okropne to bylo. A wiesz, jaki byt dtugi? Po-
nad trzynascie metréw. Cholera, Ed. to $winstwo nie-
mal mnie zezarto. — Wydal z siebie dzwigk podobny
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do tkania, a jednoczes$nie do chichotu. — Przyrzekam
ci, Ed, ze jes$li kiedykolwiek zaczniesz jeszcze mowié o
robakach — olbrzymach, to ci¢ wystucham.

— A wigc zréb sobie filizanke kawy, tylko mocnej,
i stuchaj teraz, bo mam ci mndstwo do opowiedzenia.

Pigtnascie minut pdzniej Causey odtozyt stuchawke
i z triumfalnym u$émiechem odwrdécit si¢ do Joyce.

— Nareszcie! — zawotat.

Mingty prawie trzy godziny zanim zadzwonit Baxter.
Sadzac po glosie, byt prawie trzezwy.

— Chcesz najpierw dobra czy zta wiadomo$¢?

Causey warknat:

— Chceg po prostu ustyszeé, ze aresztowalicie Ras-
hada i ze jest w drodze do wigzienia w Broadmoor.

— To wtasnie ta zta wiadomo$¢é. Rashad jest nadal
na wolnosci. Pottorej godziny temu Oddziat Specjalny
zrobit nalot na jego siedzibg. Ztapali kilku ludzi, ale
Rashad a wérdd nich nie byto.

— Psiakrew.

— Nie martw sig. Ztapiemy go.

— Tak, tak. Na pewno go ztapiecie — cierpko po-
wiedzial Causey. — Pewnie jest juz z powrotem w Li-

bii. No, ajaka jest ta dobra wiadomo$¢? Funt stoi wy-
zej niz dolar?

— Chtopcy z wydziatu medycyny sadowej, ktorzy
byli w klinice Shayaza, potwierdzaja twoje zeznania.
Jest pewne, ze w swoim laboratorium hodowat robaki.
A jego personel przyznaje, ze dziato si¢ tam wiele
dziwnych rzeczy. PrzestuchiwaliSmy osoby, ktdre braty
udzial w operacji, o ktérej mi opowiadate$ i potwier-
dzili twoja wersjeg.

Causey podnidst oczy do sufitu i opart si¢ pokusie,
zeby powiedzie¢ co$ ironicznego. W zamian za to spy-
tat:
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— A jak si¢ czuje Olivia?

— Jest na Oddziale Intensywnej Terapii w Szpitalu
Middlesex. Styszatem, ze ma duze szanse zeby z tego
wyjsé.

— No, tojest co§ — odwrdcit sie¢ do Joyce i unidst
do géry kciuk. — Jedli juz jesteSmy przy Szpitalul
Middlesex; czy ciagle jestem $cigany za morderstwo?

— Nie. Jedna z oséb, ktéra aresztowano w klubiel
Rashada byta narkomanka Miranda Oates. Zatamata
sie przy przestuchaniu. Wyspiewata wszystko jak
przystowiowy kanarek. Wylata na Rashada tyle brudu,
ze bedziemy potrzebowaé sporo S$mieciarek, zeby to
wszystko wywiezé. Nie uwierzytby$ w jakie sprawy za-
mieszany jest Rashad.

— Nie béj sie, uwierzytbym — zapewnit go Causey. I

— Tak czy owak, ona zupetnie ci¢ oczyscita, Dr]
Winters takze.

Causey poczut jak opada z niego niewidzialny cie-"
zar. Poczut sie nagle lzejszy o kilka kilograméw.

— Dzigki Bogu — zakryt dtonia stuchawke i od”j
wrécit sie do Joyce. — Juz dtuzej nie bedziemy si¢ uk-
rywaé przed wymiarem sprawiedliwo$ci.

— Czy doktor Winters jest z toba — zapytat Baxter. I

— Tak.

— No c¢6z, bedziecie musieli przyj$é jak najszybciej j
i ztozy¢ zeznania. Nie masz nic przeciwko temu, zebym
wystat po was samochd6d?

— Nie. Mydle, ze nie. Jesteémy u Cathy.

— Wiem. Poznatem po numerze. Caty czas si¢ tanlJ
ukrywate$, prawda?

Causey powiedziat:

— Pewnego dnia, bedzie z ciebie niezty gliniarz —
odtozytstuchawke.

Uédmiechajac si¢ szeroko do Joyce powiedziat:

— To az sie prosi o najwieksza w mojej zawodowi
wej karierze pijacka szklanke ,,szkockiej".
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Wtasnie wrdcit z baru niosac kubek peten whisky,
kiedy znowu zadzwonit telefon.

— To pewnie Baxter o czym$ zapomniat — pod-
noszac stuchawke powiedziat do Joyce. Ale to nie byt
Baxter. To Mickey, jego cérka.

— Mickey! — wrzasnat, mile zaskoczony. — Skad
do licha wiedziata$, ze tu jestem?

— Tatu$? Oh, tato, szukatam cig, przysztam do
twojego mieszkania. Tak si¢ martwitam. Mama powie-
dziata... — glos ugrzazt jej w gardle i nie mogta mo-
wi¢. Causey poczut si¢ niedorzecznie wzruszony. Nie
moéwita do niego w taki sposéb, od czasu kiedy byta
mata dziewczynka. Je$li nawet zywita do niego jakie$
uczucie, to od kiedy stata si¢ nastolatka, dobrze to uk-
rywata.

— Ej, Mickey. Wszystko dobrze — powiedzial us-
pokajajaco. — Wszystko jest juz w porzadku. Policja
juz mnie nie szuka.

— Tatku — tkata, a potem zaczeta ptrakaé.

— Nie ptacz, kochanie. Moéwitem ci, ze wszystko
bedzie dobrze. Skad dzwonisz?

— Od... od twojej sasiadki z dotu. Glorii. Powie-
dziata, ze moge skorzystaé... skorzystaé zjej telefonu.

— Wracaj do mojego mieszkania. Zaraz tam bede
— powiedziat. Nie podobato mu sig, ze jego cdrka jest
w mieszkaniu Glorii.

— Och, tatusiu — powiedziata ze szlochem i odto-
zyta stuchawke.

Causey potozyt stuchawke i odwrécit sie do Joyce.

— Moja cérka. Bardzo zatamana. Musze si¢ z nia
zobaczyé. Powiedz Baxterowi, ze ztoze pdzniej zezna-
nie.

— W porzadku — powiedziata niepewnie. — Ale
znacznie bardziej wolatabym, gdybys$ poszedt ze mna.

Podszedt do niej i wziat ja za reke.

— Przykro mi, Joyce. Wiem, ze przezywasz cigzkie
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chwile, ale musze¢ pojecha¢ do Mickey. Rozumiesz,
prawda?

Westchneta i skingta gtowa.

— Tak. Jedz. Dam sobie radg.

Idac szybko przez Soho w kierunku Old Compton
Street, Causey czut si¢ catkiem dobrze. Pomyslat, ze
tak ogdlnie wszystko wyszto mu na dobre. Zdotat ura-
towaé obydwie kobiety, chociaz nie udato si¢ niestety
oszczedzié im strasznych cierpien. Ale przynajmniej
przezyty. Pokrzyzowat takze szalone plany Rashada.
Pomys§lat, ze jak na starego pijaczka to wcale niezle. I
wygladato na to, ze w ramach premii jego relacje z
Mickey zmienia si¢ na lepsze.

W podskokach wspinat si¢ po schodach zupetnie
nie jak cztowiek, ktory miat peknigty kreg szyjny i trzy
peknigte na wpdt zagojone zebra.

Nie zatrzymalt si¢ przy mieszkaniu Glorii. Ona
mogta jeszcze poczekaé. Miat jej cholernie duzo do po-
wiedzenia, ale to nie czas na to.

Kiedy dotart na swoje pietro, zdziwit si¢ widzac, ze
w koncu zatozono zaréwke. Najwyrazniej jego upadek
wywotat u gospodarza wyrzuty sumienia. Czego to
cztowiek nie musi wyrabiaé¢, zeby dosta¢ w tym domu
nowa zaréwke. Zastukat do drzwi.

— Mickey! To ja! Tata!

Wtasdnie, kiedy miat zamiar wyja¢ klucz, drzwi
otworzyty sig.

Rashad celowat w jego twarz pistoletem matego ka-
libru i powiedziat:

— Prosz¢ do $rodka tatusiu...

Zdretwiaty z przerazenia Causey wszedt do swojego
mieszkania. Jednym ruchem oka stwierdzit, ze pokdj
jest pusty. Gdzie Mickey?
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Rashad zamknat za nim drzwi, nastgpnie delikatnie
dotknat karku Causeya lufa matego pistoletu.

— Jestem pewien, ze masz przy sobie bron, Ed.
Wyjmij ja bardzo powoli i rzué na podtoge.

Causey wyciagnat z kieszeni 45-ke¢ i rzucit. Ustyszat
jak Rashad kopnat ja.

— A teraz siadaj na t6zku, Ed.

— Gdzie moja cdérka? Co z nia zrobite$?

— Spokojnie Ed. Jest na dole u naszej wspodlnej
przyjaciotki Glorii. No, réb, co méwig.

Causey podszedt do tézka i usiadt. Dobrze chociaz
ze Mickey zyje. Jedli Rashad datby mu tylko jaka$
okazje¢ nawet niewielka, to zaatakuje go nagle i skreci
mu kark.

Z jedynego krzesta, jakie byto w pokoju Rashad
zrzucit ubrania i usiadt twarza do Causeya, w regce
trzymajac mocno Brawninga, kaliber 25. Jedynie jego
oczy zdradzaty stopien zaniepokojenia.

— Przyszedtem tutaj w nadziei, ze spotkam czto-
wieka, ktory sprawit mi ostatnio tyle ktopotéw, a ja-
kim$ szczes$liwym trafem natknatem si¢ na jego urocza
coreczke — Rashad u$miechnat si¢ tak, ze Causey po-
czut sie jeszcze gorzej. Dlaczego ze sposobu w jaki
Mickey moéwita przez telefon, nie wywnioskowal, ze
co$ jest nie tak? Przeklinat siebie za taka glupote. Za
bardzo pochtaniata go rado$¢ z mysli, ze jego cérka
odkryta w koncu jak wiele znaczy dla niej jej stary.

— Musze powiedzie¢, Ed, ze mnie rozczarowate$
— ciagnat dalej Rashad. — Wygladasz dosy¢ zatoénie.

— Szkoda, ze nie widziate$§ mnie za mtodych lat.

— Wiesz oczywiscie kim jestem?

— Agentem ubezpieczeniowym?

— Bez zartéw, proszeg.

— Tak, wiem kim jestes. Jacques Rashad. Zdolny
do wszystkiego szajbus. Byty alfons. Kat. Terrorysta. I
cztowiek, ktéry miat szalony plan, by =zaatakowad
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Anglikéw uzywajac do tego robakow. Nie pominatem
niczego?

W oczach Rashada pojawit si¢ niebezpieczny btysk
i Causey natychmiast pozatowat swoich bezceremonial-
nych okreslen.

— MySlisz, ze wygrates, prawda Ed? — miekko
powiedziat Rashad. — No c¢6z, nie jest tak. Mdj ,,sza-
lony plan" powiedzie si¢ przynajmniej cze$ciowo.

— Co masz na mys$li? — z niepokojem zapytat
Causey. — Shayaz moéwit mi, ze nie ukonczyt jeszcze
swoich badan. Nie wyhodowat nigdy ostatecznej od-
miany robaka.

— To prawda. Ale kiedy znaleziono w kanale ten
olbrzymi okaz, zaniepokoit mnie taki obrdt sprawy.
Dlatego zabezpieczytem si¢ i w czasie mojej ostatniej
wizyty w klinice wziatem kilka probowek zawieraja-
cych jajeczka robaka, wyhodowanego wczesniej. Przyz-
najg, ze to kompromis, ale w tych okoliczno$ciach... —
wzruszyt ramionami.

Causey przypomniat sobie ostatnie stowa Shayaza —
ze miat mu cos$ jeszcze do powiedzenia. To wtasnie o to
chodzito! Rashad wynidst jednak jajeczka z kliniki.

— Co zamierzasz z nimi zrobié¢?

— Juz to zrobitem. Zawarto$é probowek zostata
dzi§ wpuszczona do zbiornikéw wody w Londynie i
otaczajacych go hrabstwach. — Spojrzat na zegarek.
— Jedli wszystko poszto zgodnie z planem, a jestem
pewien, ze tak, to pdt godziny temu zawarto$é ostat-
niej probdéwki zostata wpuszczona do =zbiornika w
Ponder's End.

Wyszczerzyt zeby spogladajac na Causeya

— Moze szklanke wody?

Causey gapit si¢ na niego.

— Blefujesz — powiedziat.

— Dlaczego miatbym sie wysilaé na blef? — po-
gardliwie zapytat Rashad.
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— Larwy nie przezyja. Chlor je zabije. To si¢ nie
uda, Rashad.

— O, mySleg, ze si¢ uda, Ed. By¢é moze nie jest to
doskonata odmiana, ale wierzg, ze wystarczajaca ilo$¢
jajeczek przetrwa na tyle dlugo, zeby prawie kazdy z
mieszkancow Londynu miat co najmniej jedna, zdrowa
i gtodna gliste dzdzownicowata — za$miat si¢ na sama
my$l o tym. — W ciagu tygodnia zaczna si¢ tu dziaé
ciekawe rzeczy. OczywiScie ci pechowcy, ktérzy zaofe-
ruja go$cing wiecej niz jednemu robakowi, beda juz
martwi. Nasze badania wykazaty, ze wspdtzawodnic-
two robakéw w pojedynczym systemie trawiennym,
wywotuje tragiczne skutki dla zywiciela.

Causey wiedziat juz, ze to prawda. Rashad rzeczy-
wiscie to zrobit. Powinien jako$ zawiadomié¢ wtadze za-
nim begdzie za pdzno. Tylko jak? Patrzyt na lufg mate-
go pistoletu. Nie byto sposobu, zeby moégt przemierzyé
odlegtosé¢, dzielaca go od Rashada i zeby nie zostat w
tym czasie zastrzelony. Jes$li on zostanie zabity, to zna-
czy, ze Mickey pozostanie w r¢kach Rashada. A to by-
to nie do pomyslenia.

Préobujac zyskaé na czasie, Causey powiedziat:

— W Londynie mieszka duzo czarnych. Ich takze
zabijesz.

Rashad popatrzyt spode tba.

— Dobrze im tak. To przede wszystkim za to,
upodlili si¢ przyjezdzajac tu.

— Ale wielu z nich urodzito si¢ tutaj. Nie mieli
wyboru.

Wzruszyt ramionami.

— Nic nie mozna na to poradzi¢! — podrapat si¢
po klatce piersiowej. — Ale ich ofiara nie pdjdzie na
marne. Nie szkoda zadnej ofiary, aby zniszczyé osta-
tecznie to przeklete centrum imperium zta, ktdére roz-
przestrzenia po $wiecie swoje pasozyty. Pasozyty, ktore
przez ponad sto lat wysysaty krew mojego ludu.
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Opadty zastony z jego twarzy, a w jego oczach od-
stonito si¢ piekto nienawisci i szalenstwa, ktére miat w
sobie. Causey naprezyt sie. Nadszedt czas dziatania.
Zanim Rashad nie zapanuje nad soba.

Lecz wtasnie wtedy Rashad odzyskat nagle kontro-
le nad soba. USmiechnat sie do Causeya i powiedziat:

— Nie prébowatbym tego.

— Prébowat? Czego? — niewinnie zapytat Causey.

Rashad spojrzat na zegarek. Potem wskazat na pu-
sta filizanke, stojaca na szafce.

— Wyglada na to. ze chce ci sie pi¢. tdz i nalej tu
wody, a potem wypij.

Causey nie poruszyt sieg.

— Spieprzaj.

— RO6b co méwie — podnidst bron.

Causey podnidst sie¢ powoli. Skoro Rashad chciat,
zeby napit sie wody, oznaczato to przynajmniej, ze nie
zamierza zabi¢ go od razu. Wziat filizanke. Pomyslat
tez, ze istnieje szansa, iz larwy nie dotarty jeszcze do
wodociagdéw.

Ostroznie obszedt 16zko i wtadnie miatl wejs¢ do
kuchni, kiedy Rashad powiedziat:

— Nie. Skorzystaj z kranu w tazience.

Causey odwrdcit sie do niego marszczac brwi.

— Dlaczego?

— Po prostu zréb co méwie!

Causey popatrzyt na drzwi do tazienki. Nagle prze-
szedt go chtod.

— Ruszaj sie!

Otworzyt drzwi i wszedt do $§rodka. Byt bliski krzy-
ku. Spodziewat si¢ czego$ ztego, ale to co zobaczyt
przekraczato jego wyobrazenia. Mickey lezata w jego
matej wannie. Rashad troskliwie zostawit jej twarz pra-
wie nie tknigta, tak zeby Causey mogt ja bez trudu
rozpoznaé. Reszta jej ciata byta tak straszliwie pokiere-
szowana, ze w niektdrych miejscach byty to dostownie
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strzepy migsa. Gdyby odkrecit kran, to wigksza czesé
jej ciata zostataby sptukana.

— Mickey — jeknat.

Na podtodze lezato jej pokrwawione i podarte
ubranie. Rashad musiat uzy¢ maczetg. Byta to egzeku-
cja Mau-Mau.

W ostatnich latach zastanawiat si¢ czasami po co
nadal zyje. Teraz juz wiedziat. Byt zdziwiony, ze nie
uswiadomit sobie tego wczes$niej. To Mickey byta po-
wodem. Jedynym.

Odwrocit sie.

Rashad strzelit do niego, kiedy wychodzit z tazien-
ki. Ale kula, ktora weszta przez prawy bok pomigdzy
dwoma zebrami i utkneta w prawym ptucu, nie zwolni-
ta nawet jego ruchéw.

Zanim Rashad mégt ponownie strzeli¢, Causey
zdotat go dopasdé. Ciezar ciata Causeya powalit Rasha-
da na ziemig.

Causey zgarnat z podtogi 45-k¢. Wiedziat, ze jest
tam tylko jedna kula. Musi ja dobrze wykorzystac.

Rashad zerwat si¢ na nogi i strzelit. Tym razem tra-
fita Causeya w szyje. Kula przeszta prosto przez mig-
sieft, tuz obok lewej tetnicy szyjne;j.

Causey wystrzelit. Wydawato sig, ze gtowa Rashada
rozlatuje si¢ na kawatki. Kula trafita go w dolna szcze-
ke, rozszarpata ja, potem odbita si¢ do gory i przez
podniebienie wdarta sie¢ do moézgu. Wyszta gbérna czes-
cia czaszki.

Rashad wyrzucit w goére ramiona, jakby chciat wy-
razi¢ swoje oburzenie tym, co go spotkato. Potem
spadt z trzaskiem obok td6zka.

Causey patrzyt na niego przez chwilg, a potem
chwiejnym krokiem podszedt do drzwi. Krew lata si¢ z
rany na szyi. Miat trudno$ci z oddychaniem.

Potykajac si¢ zszedt po schodach i otworzyt drzwi
do mieszkania Glorii.
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— Gloria, pomocy — jeknat. — Zadzwon...

Ale Gloria lezata na podtodze, z ksztattna dziura w
czole. Zobaczyt, ze telefon zostat roztrzaskany.

Poszedt z powrotem na p6tpigtro. Trudno mu byto
stal prosto. Zakaszlat i z jego ust poleciata jaskrawo-
czerwona krew tetnicza.

Przechodzaca ulica kobieta wrzasngta, ujrzawszy sta-
niajacego si¢ na nogach pokrwawionego Causeya. Cof-
neta sig, gdy przechodzit chodnikiem, a potem upadt
do rynsztoku.

Mtody Murzyn, ktdéry stat w sasiednim wejsSciu i
$ciagat klientow do mieszczacego sig¢ wewnatrz klubu
ze striptizem, znat Causeya z widzenia. Podbiegl do
niego.

— Ej, cztowieku! — krzyknat przerazony. — Po-
strzelili cig...

Causey probowat co$ powiedzieé. Znowu krew
trysngta mu z ust. Murzyn pochylit si¢ nad nim.

— Co? Co chcesz powiedzieé?

Causey zdotat wyszeptaé zaledwie kilka stéw, a po-
tem znowu trysne¢ta krew tetnicza. Jego ciatem wstrzas-
nat dreszcz i skonat.

Mtody chtopak wstat. Byt zaintrygowany. Z klubu
wyszta striptizerka.

— Co on powiedziat, Leroy? Czy powiedziat kto
go zastrzelit?

Z zaktopotaniem pokrgcit gtowa.

— Nie uwierzytaby$. Powiedziat tylko ,,Nie pijcie
wody".

Dziewczyna gapita si¢ na przesiaknigte krwig ciato
Causeya, a potem zasmiata si¢ nerwowo.

— Cholera. Mam nadziejg, ze kiedy bede umierad,
to moje ostatnie stowa begda madrzejsze.
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KOLPORTAZ NASZYCH KSIAZEK PROWADZA:

,FANTOM PRKKS" s.c.

Gdansk, uL Lozy 3 tel. 56 74 64
KSIEGARNIA ,,SVARO"
Poznan, ul. Lukasiewicza 2 tel. 66 05 50

KONTRAKT - MAX

00-159 Warszawa, ul. Nowotki 31/218 tet. 31 35 44
. wgodz.9.00 - 19.00

KSIEGARNIA ,WSPOLCZESNA"

Bydgoszcz, ul. Gdarska 5 tel. 22 19 52

VIDEO COLOR

Pabianke, ul. Chtodna 4 tel. 15 31 64

KURIER STACH
Krakow, ul. Widok 7 tel. 11 50 35
PRYWATNA SKLADNICA KSIEGARSKA ,,BAJKA"
Wroctaw, ul. Kleczkowska 52, Port Miejski

tel. 21 12 23
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